सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ | 863 |।४८#। ११ ०४.५४, 


(५३) तथा मैं अपनी इन्द्रियों की पवित्रता का. 2४ &०७.४५४६८ 
वर्णन नहीं करती | निःसंदेह मन तो बुराई ५५ “6५592 ४५९ 
की प्रेरणा देने वाला ही है, परन्तु यह कि ०“ ७ 2 55:£8656 
मेरा प्रभु ही अपनी दया करे |” निश्चय ही रे दा 
मेरा पालनहार क्षमाशील कृपानिधि है | 

(५४) तथा राजा ने कहा उसे मेरे समक्ष लाओ £&०&/«<085%॥2%॥055 
कि मैं उसे अपने निजी कार्यों के लिये नियुक्त &॥ 08 ६४ ७४५८५.४ 
कर लूँ! फिर जब उससे वार्तालाप करने लगा. ७६४ ६५50७३४ 520 
तो कहने लगा कि आप हमारे यहाँ आज से 

सम्मानित तथा विश्वस्त हैं | 





इसे यदि आदरणीय यूसुफ़ का कथन स्वीकार कर लिया जाये तो विन्रमता के रूप में है, 
अन्यथा स्पष्ट रूप से प्रकट है कि उनकी पवित्रता हर प्रकार से सिद्ध हो चुकी थी | 
तथा यदि मिस्र के मंत्री की पत्नी का कथन है (जैसाकि इमाम इब्ने कसीर का विचार है) 
तो यह वास्तविकता पर आधारित है क्योंकि उसने अपने पाप तथा यूसुफ़ के बहलाने- 
फुसलाने को स्वीकार कर लिया | 


यह उसने अपनी त्रुटियों की कष्ट कल्पना अथवा उसका कारण बताया है कि मनुष्य 
का मन ही ऐसा है कि उसे बुराई के लिये उभारता तथा उकसाता है | 


“इन्द्रियों के छल से वही सुरक्षित रहता है जिस पर अल्लाह तआला की कपा हो | जिस 
प्रकार कि आदरणीय यूसुफ़ को अल्लाह तआला ने बचा लिया | 


“जब राजा (र्यान पुत्र वलीद) पर यूसुफ़ के ज्ञान तथा गुणों के साथ उसके आचरण की 
महत्ता तथा पवित्रता स्पष्ट हो गयी, तो उसने आदेश दिया कि उन्हें मेरे समक्ष प्रस्तुत 


करो, मैं उन्हें अपने लिये चयन करता हूँ अर्थात अपना निकटवर्ती तथा विशेष सलाहकार 
नियुक्त करना चाहता हूं | 


7 ५५४: (मकीन) का अर्थ है पदाधिकारी ८५. (अमीन), राज्य का भेद जानने वाला | 
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(५५) (यूसुफ़ ने) कहा कि आप मुझे देश के ६९७१५ ७०४४/८ ७८08 


कोष पर नियुक्त कर दीजिये | मैं रक्षक तथा ५4); 8:28) 
जानने वाला हूँ | 


( ० ४ हमने यूसुफ़ को देश । ८०७96 <22॥६5 885 
बागडोर वह जहाँ चाहे रहे-सहे | ८५278 ६:,१५5/ 


हम जिसे चाहें अपनी कृपा पहुँचा देते हैं। .. ,,* 


नी 202 ट ४ ट्रक १5४ ७८८५ 
हम पुण्य करने वालों के कर्मों का फल नष्ट तर 22% ७८५.८2॥१2/ 
8०५८ 20222 





! “0 (खजाएन) बहुवचन है $।»- (खजाना) का | ख़ज़ाना का अर्थ है 'कोष' अर्थात ऐसे 
स्थान को कहते हैं जहाँ वस्तुएं सुरक्षित रखी जाती हैं | धरती के कोष से तात्पर्य वे 
भण्डार हैं जहां अनाज एकत्रित किया जाता था | इसकी व्यस्था अपने हाथ में लेने की 
इच्छा इसलिये व्यक्त की कि निकट भविष्य में (स्वप्न के फल को देखते हुए) जो सूखे के 
वर्ष आने वाले थे, उससे निपटने के लिये विश्ञेष प्रबन्ध किये जा सकें तथा अनाज की 
पर्याप्त मात्रा सुरक्षित रखी जा सके | सामान्य अवस्था में यद्यपि पद तथा पदवी की इच्छा 
उचित नहीं है, परन्तु आदरणीय यूसुफ़ के इस व्यवहार से ज्ञात होता है कि विशेष 
अवस्था में यदि कोई व्यक्ति यह समझता है कि राष्ट्र तथा देश के सामने जो कठिनाईयाँ 
हैं उनसे निपटने में मनुष्य में उत्तम योग्यताऐँ हों तथा वह अन्य लोगों में न हो, तो वह 
अपनी योग्यता के अनुसार पद तथा पदवी की माँग कर सकता है | इसके अतिरिक्त 
आदरणीय यूसुफ़ ने पद तथा पदवी की कामना नहीं की | परन्तु जब मिस्र के राजा ने 
स्वयं प्रस्तुत किया तो फिर ऐसे पद की इच्छा व्यक्त की जिसमें उन्होंने देश तथा राष्ट्र 
की सेवा के पक्ष को अधिक प्रत्यक्ष देखा | 


2 ८ मैं उसकी उस प्रकार सुरक्षा करूँगा कि उसका कोई अपव्यय नहीं करूँगा, :..& 
उसको एकत्रित करने तथा व्यय करने एवं उसके रखने तथा निकालने का उत्तम ज्ञान 
रखता हूँ | 

अर्थात हमने यूस॒फ्र को धरती पर ऐसी शक्ति तथा सामर्थ्य प्रदान किया कि ६2423: वही 
आदेश करता जो. आदरणीय यूसुफ़ करते, तथा मिस्र की धरती में इस > ०३३० 
चलाते जिस प्रकार मनुष्य अपने घर पर चलाता है तथा जहाँ चाहते वहाँ रहते, सम्पू 
मिस्र उनके आधीन था | 


“यह जैसे कि बदला था उनके धैर्य का जो भाईयों की क्रूरता तथा 3५५ 77 590 
रखा तथा उस सुदृढ़ता का जो जुलेख़ा के पाप के निमन्त्रण के समक्ष 
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(५७) तथा नि:संदेह ईमानदारों तथा परहेजगारों. 6£ 90 5 ४:50 2४ 
का पारलौकिक बदला अति उत्तम है | &८०:5६४॥$8४६॥८॥ 
(५८) तथा युसुफ़ के भाई आये एवं यूसुफ़ के. ४56 ८८22 5: 7८६ 
पास गये, तो उसने उन्हें पहचान लिया तथा ७८:८६ 488 ४४ 4६४ 
उन्होंने उसे नहीं पहचाना | 

(५९) तथा जब उनका सामान तैयार करा 66 :9५5/#28 ७५ 
दिया तो कहा कि तुम मेरे पास अपने उस दर 2578 9 
भाई को लाना जो तुम्हारे पिता से है, क्या ८3 /+ 8४ 358 


4? ८४८ / नव 


तुमने नहीं देखा कि मैं नाप भी पूरा कर देता हूँ. ४3 ८47 53 ढ 6४४४ 





उस पूर्ण दृढ़ता का जो कारागार के जीवनकाल में अपनाये रखा | आदरणीय यूसुफ़ का 
पद वही था जिस पर पूर्व मिस्री अजीज आसीन था जिसकी पत्नी ने आदरणीय यूसुफ़ को 
बहकाने का असफल प्रयत्न किया था | कुछ लोग कहते हैं कि राजा आदरणीय यूसुफ़ की 
शिक्षा-दीक्षा के कारण मुसलमान हो गया था | इसी प्रकार कुछ लोग कहते हैं कि मित्री 
अजीज जिसका नाम 'इत्फीर' था उसकी मृत्यु हो गई थी तो उसके पश्चात जुलेख़ा का 
विवाह आदरणीय यूसुफ़ से हो गया तथा दो पुत्र भी हुए, एक का नाम अफ्रराईम तथा 
दूसरे का नाम मीशा था, अफ़राईम ही यूबअ बिन नून तथा आदरणीय अय्यूब की पत्नी 
'रहमत' के पिता थे (तफ़सीर इब्ने कसीर) परन्तु यह बात किसी प्रमाणित कथन से सिद्ध 
नहीं होती, इसलिये विवाह वाली बात उचित प्रतीत नहीं होती है | इसके अतिरिक्त उस 
स्त्री से जिसका आचरण का प्रदर्शन हुआ, उसके होते हुए एक नबी के परिवार से 
सम्बन्ध, अत्यधिक अनुचित बात लगती है | 


'यह उस समय की घटना है जब समृद्धि के सात वर्ष समाप्त होकर अकाल प्रारम्भ हो 
गया, जिसने मिस्र देश के अधिकाँब क्षेत्र को पीड़ित कर दिया, यहाँ तक कि कनआन तक भी 
इसका प्रभाव पहुँचा, जहाँ आदरणीय याक्रूब तथा आदरणीय यूसुफ़ के भाई निवास करते 
थे | आदरणीय यूसुफ़ ने इससे निपटने के लिये जो सुव्यवस्था की थी, वे सार्थक हुई तथा 
प्रत्येक ओर से लोग आदरणीय यूसुफ़ से अनाज लेने के लिये आ रहे थे | आदरणीय 
यूजुफ की प्रसिद्धि कमआन तक भी पहुँची कि मिस्र का राजा इस प्रकार अनाज बिक्री 
कर रहा है | अत: पिता के आदेश पर यूसुफ़ के भाई भी घर की पूँजी लेकर अनाज 
प्राप्ति के लिये रांजदरबार में पहुँचे, जहाँ आदरणीय यूसुफ़ विराजमान थे, जिन्हें ये भाई 
ता न पहचान सके, परन्तु यूसुफ़ ने अपने भाईयों को पहचान लिया | 
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तथा मैं हूँ भी उत्तम प्रकार से अतिथि सत्कार 20720 45 
करने वालों में |' ७८४४-॥ 5 
(६०) परन्तु यदि तुम उसे मेरे पास लेकर न 8 56:/% ५ 8956260 
आये तो मैरी ओर से तुम्हें कोई ताप नहीं“ ०70 / 
मिलेगा बल्कि तुम मेरे निकट भीनआ ७ ५५/-४ 2 ४५-५ 
सकोगे | 

इस विषय में फुसलाकर पूरा प्रयास करेंगे |? ७८७४ 


(६२) तथा अपने सेवकों से कहा कि * उनका (&५ ४८८ 42598; 
धन उन्हीं की बोरियों में रख दो' किजब लौट. 5 ४४% ४४:७४, 8 





आदरणीय यूसुफ़ ने अनजान बनकर ज़ब अपने भाईयों से बातें पूछीं, तो उन्होंने जहाँ 
अन्य सब कुछ बताया यह भी बता दिया कि हम दस भाई यहाँ उपस्थित हैं | परन्तु 
हमारे दो सोतेले भाई (अर्थात दूसरी माता से) अन्य भी हैं, उनमें से एक जंगल में मर 
गया तथा उसके दूसरे भाई को पिता ने अपनी सान्तवना के लिये अपने पास रखा है, उसे 
हमारे साथ नहीं भेजा | जिस पर आदरणीय यूसुफ़ ने कहा कि भविष्य में उसे भी साथ 
लेकर आना | देखते नहीं कि मैं नाप भी पूरा देता हूँ तथा अतिथि सत्कार तथा सेवा भी 
भली प्रकार करता हूँ | 
“प्रलोभन के साथ यह चेतावनी भी है कि यदि ग्यारहवें भाई को साथ न लाये, तो न तुम्हें 
अनाज मिलेगा न मेरी ओर से यह सेवा-सत्कार का प्रबन्ध होगा | 
अर्थात हम अपने पिता से उस भाई को लाने की माँग करेंगे तथा हमें विश्वास है कि 
हम उसमें सफल होंगे | 
4 «७ (फ्रित्यान) का अर्थ है नवयुवक जिससे तात्पर्य है नौकर, सेवक तथा दास, जो 
राजदरबार में नियुक्त थे | 


5इससे तात्पर्य वह पजी है जो यूसुफ के भाई अनाज ख़रीदने के लिये अपने साथ लाये 
थे काल ५ हा से ताह्मयनशकों सामान जो यात्रा के लिये बाँधे गये थे | पूँजी 
गुप्तरूप से उनके यात्रा के सामान में रख दो कि सम्भव है पुनः आने के लिये और 
पूँजी न हो, तो यही पूंजी लेकर आ जायें | कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि भाईयों से 
अनाज का मूल्य लेना उन्होंने पसन्द नहीं किया, इसलिये पूँजी वापस रखवा दी | 
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कर अपने परिवार में जायेंगे तथा धन को 46 76५53 96 

पहचान लें, तो अति संभव है कि यह फिर आयें | ७ &:22.४ 
(६३) जब ये लोग लौटकर अपने पिता के. ४7520 4245 ७४ 
पास गये तो कहने लगे हम से तो अनाज का / :66:<-॥ ७, ८८ ७४६९ 


नाप रोक लिया गया |' अब आप हमारे साथ ४४४ १५४ ४६४६८: 
भाई को भेजिये कि हम नाप भर कर लायें ७८)४:६ 


हम उसकी रक्षा के उत्तरदायी हैं | 


६४) (याक्रब ने) कहा कि क्या मैं इसके विषय 59 4४८४5 ,5 08 
में तम्हारा वैसे ही विश्वास कर लूँ जैसे इस 
से पूर्व उसके भाई के विषय में विश्वास 
किया ?* बस अल्लाह तआला ही अति उत्तम 
रक्षक है तथा वह सभी दयावानों से 
अत्यधिक दयावान है | 


हा 2292 <4 
| 


(१ 5४ 
६ »08 ८४ 5५5 < 
रद (0252 क्र 


७ ८६.22) /£526.522 6 


(६५) तथा जब उन्होंने अपना सामान खोला ४६६४ ४०६८८६४७३ 
तो अपना धन विद्यमान पाया जो उनकी ओर ४ + ॥! , 2 ८2॥ ८8/ (48 
लौटा दिया गया था | कहने लगे हमारे पिताजी ! ! 


।न्‍#9 - १: 
हमें अन्य क्‍या चाहिये ?! यह हमारा धन छः ७७४६ 





अर्थ यह है कि भविष्य में अनाज बिनयामीन के भेजने के साथ प्रतिबन्धित है | यदि यह 
साथ न जायेगा तो अनाज नहीं मिलेगा | इसलिये इसे अवश्य साथ भेजें ताकि हमें पुन 
इसी प्रकार अनाज मिल सके, जिस प्रकार से इस बार मिला है | तथा इस प्रकार का भय 
न करें जिस प्रकार यूसुफ़ को भेजते हुए किया था | हम उसकी रक्षा करेंगे | 


“अर्थात ॒ तुमने यूसुफ़ को भी साथ ले जाते समय इसी प्रकार संरक्षण का वचन दिया था, 
परन्तु जो कुछ हुआ, वह सामने है | अब तुम्हारा किस प्रकार विश्वास करूँ ? 


“फिर भी चुँकि अनाज की अत्यधिक आवश्यकता थी, इसलिये भय के उपरान्त भी 


बिनयामीन को साथ भेजने से इंकार उचित नहीं समझा तथा अल्लाह पर भरोसा करके 
उसे भेजने के लिये तैयार हो गये | 


अथात राजा के इस प्रकार के सदव्यवहार के उपरान्त कि उसने हमारी सेवा तथा सत्कार 
भी भली प्रकार किया तथा हमारी पूँजी भी वापस कर दी अन्य हमें क्या चाहिए ? 
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सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ १५४ १९ ०६०५5,» 


हमें लौटा दिया गया है, तथा हम अपने ६५ 

| ४६2६ ८८(2(27 ८८४ र्ध् दर 
परिवार के लिये अन्न ला देंगे तथा अपने , पक 08 कर मय 
भाई की सुरक्षा रखेंगे तथा एक ऊंट का “« ५9 %५४८४565%08| 
नाप अधिक लायेंगे |! यह नाप तो अधिक शक्कर 
सरल है | 


(६६) (याकूब ने) कहा कि मैं तो उसे कदापि 
तुम्हारे साथ न भेजूगा जब तक तुम अल्लाह (४८ औ॥ ८5 (62४ ०४६६ 
को बीच में रखकर मुझे वचन न दो कि तुम 86६/८4% 6 हैक 
उसे मेरे पास पहुँचा दोगे अतिरिक्त इसके कि 0५ 20 7 बनी, 
तुम सब बन्दी बना लिये जाओ | जब उन्होंने. ++ “ 2४ 
पक्का वचन दिया तो उन्होंने कहा कि हम टक्कर 0 
जो कुछ कहते हैं अल्लाह उसका संरक्षक है | 

(६७) तथा (याकूब ने) कहा कि ऐ मेरे बच्चो! ४६५४४ ५४४ &५ 685 
तुम सब एक द्वार से न जाना बल्कि कई. _56५४556 ..४ 
द्वारों से अलग-अलग रूप से प्रवेश करना... डि 


७+ /6/4,. ८68 





क्योंकि प्रति व्यक्ति ऊँट जितना बोझ उठा सकता था अनाज दिया जाता था, 
बिनयामीन के कारण एक ऊँट की भरती अधिक मिलती | 


“इसका एक अभिप्राय तो यह है कि राजा के लिये एक ऊँट का भार कोई कठिन कार्य 
नहीं है, सरल है | दूसरा भावार्थ यह है कि “(५ का संकेत उस अनाज की ओर है, जो 
साथ लाये थे तथा :...: का अर्थ थोड़ी मात्रा है अर्थात हम जो अनाज लाये हैं वह थोड़ी 
मात्रा में है, बिनयामीन के जाने से हमें अधिक अनाज मिल जायेगा, तो अच्छी ही बात हे! 
हमारी आवश्यकता अधिक सुचारू रूप से पूर्ण हो जायेगी | 


3अर्थात तुम्हें सामूहिक कठिनाई आ पड़े अथवा तुम सब मर जाओ अथवा बन्दी बना लिये 
जाओ, जिससे छुटने में पर तुम असमर्थ हो, तो अन्य बात है, उस स्थिति में तुम क्षम्य होगे | 


4जब बिनयामीन सहित ग्यारह भाई मिस्र जाने लगे, तो यह निर्देश दिया, क्योंकि एक ही 
पिता के ग्यारह प॒त्र जो श्रीरिक ऊँचाई एवं आकार में भी श्रेष्ठ हों, जब एक साथ एक 
ही स्थान अथवा एक साथ कहीं से गुज़रें तो सामान्यतः उन्हें लोग आश्चर्य तथा ईर्ष्या से 
देखते हैं तथा यही बात नजर लगने का कारण बनती है | अत: उन्हें बुरी दृष्टि से बचने 


स्रतु यूसुफ-१२ भाग-१३ | 869 |१४»#। ११ ८४..५४,,. 


मैं अल्लाह की ओर से आयी हुई किसी चीज #7625४ ७ 466 
को तुम से टाल नहीं सकता | आदेश केवल * ५220 $॥2 # ः 
अल्लाह ही का चलता है |' मेरा पूर्ण विश्वास 2“ £? 29७54 ८.2 


उसी पर है तथा प्रत्येक भरोसा करने वाले कै हे ८४20 
को उसी पर भरोसा करना चाहिये | ००४०४ 
(६८) तथा जब वे उन्हीं मार्गों से जिनका :४८७:८2८०४55७६ 


आदेश उनके पिता ने दिया था गये | कुछ न था &;2&55 68 ५५०८ 
कि अल्लाह ने जो बात निर्धारित कर दी है वह ४ 4६८८ ६/« 2६ न्‍" 

उन्हें उससे तनिक भीबचा ले | हाँ याकूब ने. "८३, (६.८ 433०8 
अपने अन्त:करण के भय को पूरा किया! ... +2 ३४ ८४९४४ 





के लिये उपाय के रूप में यह निर्देश दिये | नजर लग जाना सत्य है, जैसाकि नबी करीम 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम से भी सहीह हदीस में सिद्ध है | जैसे > ....। “नजर लग 
जाना सत्य है” (सहीह बुख़ारी किताबुल तिब्ब, बाबुल ऐन हक़्कुन तथा सहीह मुस्लिम 
किताबुस्सलाम बाबुल तिब्बे वलमरजे वलरुकी) तथा आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
बुरी दृष्टि से बचने के लिये यह विनती के वाक्य अपने समुदाय को बताये हैं | जैसे कहा 
कि जब तुम्हें कोई वस्तु अच्छी लगे तो 3। ४,५ कहो (मुअत्ता इमाम मालिक बाबुलवदुओ 
मिनल ऐन ताअलीक़ाते मिशकात अलबानी संख्या १२८६) जिसकी नज़र लगे उसको कहा जाये 
कि स्नान करे तथा उसके स्नान का यह पानी उस व्यक्ति के सिर तथा शरीर पर डाला जाये 
जिसको नज़र लगी हो (वर्णित संकेत) इसी प्रकार ६५४६५ ५४८६75६८9 पढना 
कुरआन से सिद्ध है| (सूरः कहफ़-३९) <5&८2:.5/0%9 तथा ई2622, 5,६४9 
नज़र के लिये पढ़कर फूँकना चाहिये (जामेअ तिर्मिजी अबवाबुल त्तिब्बे, बाब माजाअ 
फ़िररुक्य: बिल मुअव्वज॑तैन) 


अर्थात यह निर्देश प्रत्यक्ष साधनों तथा बचाव एवं उपाय के रूप में है जिसके प्रयोग का 
नव को आदेश दिया गया है परन्तु इससे अल्लाह तआला के लिखे भाग्य में कोई 
परिवर्तन नहीं हो सकता | उसी के भाग्य लेखानुसार वह घटित होगा | 


>अर्थात इस उपाय से अल्लाह के भाग्यलेखा को टाला नहीं जा सकता था | परन्तु 
आदरणीय याकूब ने जो (नज़र लग जाने का) भय था, उसके कारण उन्होंने ऐसा कहा | 
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सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ १७५४४ ९ ०2.०» 5) 


निःसंदेह वह हमारे सिखाये उस ज्ञान का ज्ञानी 685 ५४४ प्प् 
था, परन्तु अधिकतर लोग नहीं जानते |' 8 ५९६४ ८.५ 


७८४७ ५४ ४४॥ 
६९) तथा ये सब जब यूसुफ़ के पास पहुँच कर मिश । 
गये, तो उसने अपने भाई को अपने निकट. “2 “४.4 ४४४ 8 
बिठा लिया तथा कहा कि मैं तेरा भाई “%) 0४852 
यूसुफ़) हूँ | अब तक ये जो कुछ करते रहे “5 ५ 75555 3; 
उसकी कुछ चिन्ता न कर [* ७ पड 





७०) फिर जब उनका सामान तैयार कर॒ («६ 058 दा 
दिया तो अपने भाई के सामान में अपना पानी & 2४05४ 42६: 
पीने का प्याला * रख दिया | फिर एक पुकारने 2७6 65% 68 
वाले ने पुकार कर कहा हे यात्री दल !* तुम ह कलर का 
लोग तो चोर हो ्गद 


(६2७ # टुडे ० 





अर्थात यह उपाय अल्लाह की वहयी (प्रकाशना) के प्रकाश में थी तथा यह विश्वास भी 
कि ,» (बचाव व्यवस्था) भाग्य को नहीं बदल सकती, अल्लाह तआला के सिखलाये हुए 
ज्ञान पर आधारित थी, जिससे अधिकतर लोग अनजान हैं | 


“कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि दो-दो व्यक्तियों को एक-एक कमरे में ठहराया गया | इस 
प्रकार बिनयामीन अकेले रह गये, तो यसुफ़ ने उन्हें अकेले एक कमरे में रखा तथा फिर 
एकान्त में उनसे बातें कीं तथा उन्हें पूर्व की बातें याद दिलाकर कहा कि उन भाईयों ने 
मेरे साथ जो कछ किया, उस पर दुख न कर | कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि बिनयामीन 
को रोकने के लिये जो बहाना प्रयोग करना था, उससे भी उन्हें परिचित करा दिया था 
ताकि वह दुखी न हों | 


कहा जाता है कि यह ४७... (पानी पीने का बर्तन) स्वर्ण अथवा चाँदी का था, पानी पीने 


के अतिरिक्त अनाज नापने का भी कार्य उससे लिया जाता था | उसे गुप्त रूप से 
बिनयामीन के सामान में रख दिया गया | 


'.. वास्तव में उन ऊँटों, गधों अथवा खच्चर को कहा जाता है, जिन पर अनाज लाद 
कर ले जाया जाता है | यहाँ तात्पर्य ५.) “०-० अर्थात यात्रा वाले यात्री हैं | 


“चोरी का यह सम्बन्ध अपने स्थान पर उचित था क्योंकि पुकारने वाला सेवक आदरणीय 
यूसुफ़ की सोची-समझी योजना से अवगत नहीं था, इसका अर्थ यह है कि तुम्हारा हाल 
तो चोरों जैसा है कि राजा का प्याला, राजा की इच्छा के बिना तुम्हारे सामान के अन्दर है| 
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सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ | & |।४ ५#। १ ०६.५४,,. 


(७१) उन्होंने उनकी ओर मुँह फेर कर कहा 48 82% 8888६ 
कि तुम्हारी क्‍या वस्तु खो गयी है ? ७७,०३४ 


(७२) उत्तर दिया कि राजकीय प्याला खो & 20०॥ ४४८५४ ६ 
गया है जो उसे ले आये उसे एक ऊँट के ७४४४ ६४४ 2४४75 ९४८ 
बोझ का अन्न मिलेगा | उस वचन का मैं 

प्रतिभूत (जमानतदार) हूँ |' 


(७३) उन्होंने कहा, रा की सौगन्ध ! तुम्हें . ७४. (४7५८४ ५8 ॥९ 
भली-भांति ज्ञात हैं कि हम देश में आशन्ति. ६६ (८८ 58 5 4 ४! 
उत्पन्न करने के लिये नहीं आये तथा न हम ७८७, 
चोर हैं [2 4६५2 


(७४) उन्होंने कहा अच्छा चोरी का क्‍या दण्ड 46-20) 8 6 ४४ 
है यदि तुम झूठे हो ! । ०हो' 
(७५) उत्तर दिया कि इसका दण्ड यही है कि. ७ ८०2८७ 85८ १8 
जिसके सामान में से पाया जाये वही उसका 8-56 < ४४ 0८८ 





अर्थात मैं इस बात की ज़मानत देता हूँ कि खोज से पूर्व जो व्यक्ति यह पीने का शाही 
कटोरा हमको समर्पित कर देगा, तो उसे उपहार अथवा मज़द्री के रूप में इतना अनाज 
दिया जायेगा जो एक ऊँट उठा सके | 


“यूसफ़ के भाई इस योजना से अनभिज्ञ थे जो आदरणीय यूसुफ़ ने बना रखी थी | 
इसलिये हि उन्होंने  ल् 

_ . '।गन्‍्ध खाकर उन्होंने अपने चोर होने का तथा धरती पर आतंक उत्पन्न करने 

से इंकार किया | 

“अर्थात यदि 


पर तुम्हारे सामान से वह शाही कटोरा मिल गया तो फिर उसका क्‍या दण्ड 
हांगा ? 


सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ १४५४ ॥॥ ७45 को 


बदला है । हम तो अत्याचारियों को यही हा 
दण्ड दिया करते हैं |? ०222) ७४६ 


(७६) फिर (यूसुफ़ ने) सामान में खोज १६, (8 2८:८४ 0८ 
प्रारम्भ कर दी अपने भाई के सामान की ,,१ 2 इक; 
खोज से पूर्व | फिर उसने पीने के प्याले को £3०2 “77 42४ 
अपने भाई के सामान (बैले) से निकाला।/. 420 ४४५४ 
हमने यूसुफ़ के लिये इसी प्रकार यह साधन. %४२ # *४ “52॥06८ 
बनाया उस राजा के प्रावधान के अनुसार #22“0%* 20५0: 
यह अपने भाई को न ले सकता था, परन्त “>्क5&6 ७४ ९५ 
यह कि अल्लाह को अंगीकार हो | हम जिसका 95024 ५ 





अर्थात चोर को कुछ समय के लिये उस व्यक्ति के हवाले कर दिया जाता था, जिसकी 
उसने चोरी की होती थी | यह आदरणीय याकूब के धर्म विधान में दण्ड था, जिसके 
अनुसार यूसुफ़ के भाईयों ने यह दण्ड निर्धारित किया | 

यह कथन भी यूसुफ़ के भाईयों का है | कुछ व्याख्याकारों के निकट यह कथन यूसुफ़ के 
निकटवर्ती अधिकारियों का है कि उन्होंने कहा कि हम अत्याचारियों (अपराधियों) को 
इसी प्रकार ही दण्ड देते हैं परन्तु आयत का अगला भाग कि “राजा के धर्म में वह अपने 
भाई को बन्दी न बना सकते थे” इस कथन का खण्डन करता हैं। 

3पहले भाईयों के सामान को देखा, अन्त में बिनयामीन का सामान देखा ताकि उन्हें यह 
सन्देह न हो कि यह सोची समझी योजना है | 

4अर्थात हमने वहयी (प्रकाशना) द्वारा यूसुफ़ को यह उपाय समझाया | इससे ज्ञात होता 


है कि किसी उचित उद्देश्य के लिये ऐसा मार्ग अपनाना जिसकी प्रदर्शित अवस्था बहाने 
तथा योजना की हो, उचित है, यदि वह विधि किसी धार्मिक नियम के विरूद्ध न हो 


(फ़त्हुल क़दीर) 


5अर्थात राजा का मिस्र में जो कानून तथा नियम 28% था, उसके अनुसार ७ 2 
को रोकना सम्भव नहीं था | इसलिये उन्होंने यात्रियों ही से पूछा कि बताओ ! इस 


अपराध का क्‍या दण्ड हो ? 


सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ | 83 [१४५४ १ ०४.०५ ४... 


चाहें पद उच्च कर दें |' प्रत्येक ज्ञानी के ऊपर 
एक प्रज्ञ विद्यमान है | 


७७) उन्होंने कहा कि यदि उसने चोरी की, तो ४6:८८ ०५७ 6५2 6)88 
आइ्चर्य की बात नहीं) इसका भाई भी पहले 22 ७८८६८ १४ 0५ 
चोरी कर चुका है | यूसुफ़ ने यह बात अपने 628 ७,722 28 4.४० 
दिल में रख ली, तथा उनके समक्ष बिल्कुल /((:॥/०४६४ (६ /808 
व्यक्त नहीं किया | कहा कि तुम बुरे स्थान में ८2:28, 
हो,' तथा जो तुम वर्णन कर रहे हो उसे अल्लाह 

भली-भाँति जानता है | 


(७८) उन्होंने कहा कि हे मिस्री अजीज ! ४96|22:2॥0 6 ।॥४ 


इसके पिता वयोवृद्ध व्यक्ति हैं | आप इस के (४४058 |£ ४६६ 





जिस प्रकार यूसुफ़ का पद हमने उच्च किया | 


अर्थात प्रत्येक ज्ञानी से बढ़कर कोई न कोई ज्ञानी होता है, इसलिये कोई ज्ञानी इस गर्व 
में न रहे कि मैं ही अपने समय का श्रेष्ठ ज्ञानी हूँ | तथा कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि 
इसका अर्थ है कि प्रत्येक ज्ञानी के ऊपर सर्वज्ञाता अल्लाह तआला है | 


उयह उन्होंने अपनी पवित्रता तथा सज्जनता को प्रदर्शित करने के लिये कहा, क्योंकि 
यूसुफ़ तथा बिनयामीन उनके सगे भाई नहीं थे, सौतेले थे | कुछ व्याख्याकारों ने यूसुफ़ 
की चोरी के लिये दो गप्त बातें उदघृत की हैं, जो कोई प्रमाणित कथन पर आधारित 
नहीं है | उचित बात यही ज्ञात होती है कि उन्होंने अपने को तो अत्यधिक प्रतिष्ठित तथा 
सुचरित्र सिद्ध किया तथा यूसुफ़ तथा बिनयामीन को तुच्छ चरित्र का तथा मिथ्या बोलते 
हुए उन्हें चोर तथा बेईमान सिद्ध करने का प्रयत्न किया | 


आदरणीय यूसुफ़ के इस कथन से भी ज्ञात होता है कि उन्होंने यूसुफ़ से चोरी को 
सम्बन्धित करके स्पष्टरूप से असत्य कथन का कार्य किया | 


“आदरणीय यूसुफ़ को मिस्री अजीज इसलिये कहा गया कि उस समय सारे वास्तविक 
अधिकार आदरणीय यूसुफ़ के पास थे, राजा नाम मात्र के लिये ही राजाधिराज था | 
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सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ १७५४४ १ ०४०५ ०)० 


बदले हम में से किसी को ले लीजिये | हम ७६५.४।४५७५४४:०४६८ 
देखते हैं कि आप बड़े उपकारी व्यक्त हैं |' 


(७९) (यूसुफ़ ने) कहा कि हमने जिसके पास & «५ ६८.44 ८८ (8४ 
अपनी वस्तु पाई है उसके अतिरिक्त अन्य ४725 का 
को बन्दी बनाने से अल्लाह की शरण चाहते ा 5८208 हत 28 
हैं | ऐसा करने से हम नि:संदेह अन्याय करने ईच्आरात 
वाले हो जायेंगे |! 


(८50) जब यह उससे निराज्ञ होगये तो ४७5 <5,2:६2 ६६ 
एकान्त में बैठकर विचार-विमर्श करने लगे |? 27/46/2000 28) 
उनमें जो सबसे बड़ा था उसने कहा कि तुम्हें 40205 2८-९६ 
ज्ञात नहीं कि तुम्हारे पिता ने तुमसे 055 ७७ ७८5 ७१:४ 
अल्लाह को मध्य रखकर दृढ़ प्रतिज्ञा तथा £/665८८४8 #/8 (८ 
वचन लिया है तथा इससे पूर्व तुम यूसुफ़ (8 605८ (६५:५७ 
के विषय में अपराध कर चुके हो | अबतो. 2 ट्रह८ ४ पट 
मैं इस धरती से न हटँगा जब तक पिता स्वयं. >+35558.%॥ 663 

ह ७७2 


शो 





पिता तो अवश्य वृद्ध थे, परन्तु यहाँ उनका मुख्य उद्देश्य बिनयामीन को छुड़ाना था | 
उनके विचार में वही यूसुफ़ वाली बात रही कि हमें पुन: बिनयामीन के बिना पिता के 
पास न जाना पड़े तथा पिता हमसे कहें कि तुमने मेरे बिनयामीन को भी यूसुफ़ की भाँति 
खो दिया | इसलिये यूसुफ़ के उपकारों को वर्णन करके यह बात की कि वह शायद यह 
उपकार भी कर दें कि बिनयामीन को छोड़ दें तथा उसके स्थान पर किसी अन्य भाई को 
रख लें | 


“यह उत्तर इसलिये दिया कि आदरणीय यूसुफ़ का मूल उद्देश्य तो बिनयामीन को ही 
रोकना था | 


“क्योंकि बिनयामीन को छोड़कर जाना उनके लिए अत्यन्त कठिन था, वे पिता को मुख 
दिखाने योग्य न रहे थे | इसलिये आपस में विचार-विमर्श करने लगे कि अब क्‍या किया जाये ? 
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स्रतु यूसुफ-१२ भाग-१३ | 85 |१४५#। १ «६०५४, 


मुझे आज्ञा नदें| अथवा अल्लाह तआला 
मेरी इस समस्या का निर्णय कर दे, वह 
सर्वश्रेष्ठ निर्णायक है |? 


(८१) तुम सब पिताजी की सेवा में वापस ४ ८७ 6:४ ४८, 8॥£.5) 
जाओ तथा कहो कि है पिताजी ! आपके पुत्र ३६६५४ ८४८६:८ ४४ 6, 
ने चोरी की तथा हमने वही गवाही दी थी जो. 4४४८-७६ ७८८ (, 
हम जानते थे |! हम कुछ अप्रत्यक्ष की सुरक्षा... ७८५४ 


क्या 


करने वाले तो न थे | 


(८२) तथा आप उन नगरवासियों से पूछ लें, ७३७८ 5 ४५ 
जहाँ हम थे तथा उन यात्रियों से भी पूछ लें. ७5 ७९ क्षी 4 ॥5 





'उस बड़े भाई ने इस परिस्थिति में पिता का सामना करने की अपने में शक्ति तथा 
क्षमता नही पायी तो स्पष्ट कह दिया कि मैं तो यहाँ से उस समय तक नहीं जाऊँगा जब 
तक स्वयं पिताजी खोज करके मेरे निर्दोष होने का विश्वास न कर लें तथा मुझे आने की 
आज्ञा न दें | 


2अल्लाह मेरी समस्या हल कर दे का अर्थ है कि किसी प्रकार (मिस्री अजीज) बिनयामीन 
को छोड़ दे तथा मेरे साथ जाने की आज्ञा दे दे अथवा यह अर्थ है कि अल्लाह तआला मुझे 
इतनी शक्ति दे कि मैं बिनयामीन को तलवार अथवा शक्ति से मुक्त कराकर अपने साथ 
ले जाऊँ | 


अर्थात हमने जो वचन दिया था कि बिनयामीन को सकुशल वापस लौटाकर ले आयेंगे, 
तो यह हमने अपने ज्ञान के आधार पर किया था, तदुपरान्त जो घटना घटित हुई तथा 
जिसके कारण बिनयामीन को हमें छोड़ना पड़ा, यह हमारे बुद्धि तथा विचार में भी न था | 
दूसरा अर्थ यह है कि हमने चोरी का जो दण्ड वर्णित किया था कि चोर को ही चोरी के 
बदले में रख लिया जाये, तो यह दण्ड हमने अपने ही ज्ञान के आधार पर निर्धारित की 
थी, इसमें किसी प्रकार के कुविचार नहीं मिश्रित थे, परन्तु यह घटना थी कि जब सामान 
में ढूँढ़ा गया तो चुराया गया कटोरा बिनयामीन के सामान में से निकल आया | 


+अर्थात भविष्य में घटित होने वाली घटना से हम अनजान थे | 
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सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ १४५४ १९ ०६.५5... 


जिनके साथ हम आये हैं तथा नि:संदेह हम ७८४५.४ ७॥४ 
पूर्णरूप से सच्चे हैं |' 


(5३) (याक्रूब ने) कहा यह तो नहीं बल्कि. ८8 ;« ८2(६0 086 


तुमने अपनी ओर से बात बना ली,? अत: 6%॥७०/0:2/-5:53£/ 


धैर्य ही उत्तम है | हो सकता है कि अल्लाह. ५5% »७:८६ +9७8 
(तआला) उन सबको मेरे पास ही पहुंचा दे |? ७४५ १७)॥ 
वह ही ज्ञान तथा विज्ञानी है | 

(८४) तथा फिर उन से मुँह फेर लिया और कहा "४ ७६८८ 6७8 ४:४४ ८४ ४६ 


आँखें | 3 [९४४ ०.१०.) 
हाय यूसुफ़ !” उनकी आंखें दुख-शोक के .१०/८ 


&24%५४८८८:४६५ 
कारण से सफेद हो गयी थीं | तथा वह दुख ७5629 
शोक को सहन किये हुए थे | 





'नगर से तात्पर्य मिस्र है जहां वे अनाज लेने गये थे, अभिप्राय मिस्रवासी हैं | इसी प्रकार 
20५. से तात्पर्य »॥ ०-० अर्थात यात्रा के साथी हैं | आप मिस्र जाकर मिस्रवासियों से 
तथा उन यात्रियों से जिनके साथ यात्रा करके हम आये हैं, पूछ लें कि जो कुछ हम वर्णन 
कर रहे हैं, वह सत्य है, इसमें असत्य का कोई मिश्रण नहीं है | 


“आदरणीय याकूब वास्तविक दशा से पूर्णत: अनभिज्ञ थे तथा अल्लाह ने भी वहयी 
(प्रकाशना) द्वारा वास्तविक स्थिति नहीं वतायी | इसलिये वह यही समझे कि मेरे इन पुत्रों 
ने जिस प्रकार इससे पूर्व यूसुफ़ के विषय में बात गढ़कर वर्णन की थी, अब पुन: उसी 
प्रकार उन्होंने अपनी ओर से बात बना ली है | बिनयामीन के साथ उन्होंने क्या किया 
उसका निश्चित ज्ञान आदरणीय याक्रूब के पास नहीं था, परन्तु यूसुफ़ की घटना के 
आधार पर अनुमान करते हुए उनकी ओर से आदरणीय याक्रूब के हृदय में शंका एवं 
संदेह उचित था | 

“अब पुन: धैर्य के अतिरिक्त कोई मार्ग न था | फिर भी धैर्य के साथ आशा का दामन भी 
नहीं छोड़ा | ५«-- से तात्पर्य यूसुफ़ बिनयामीन तथा बड़ा पुत्र है जो लज्जा के कारण 


वहीं मिस्र में रूक गया था कि या तो पिताजी मुझे इसी दशा में आने की आज्ञा दें अथवा 
मैं किसी प्रकार बिनयामीन को अपने साथ लेकर आऊंँगा | 


“अर्थात इस नये दुख ने यूसुफ़ की जुदाई के पुराने दुख को भी नया कर दिया | 
“अर्थात आँखों की कालिमा दुख के कारण सफेदी में परिवर्तित हो गयी थी | 
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(८५) (पुत्रों ने) कहा अल्लाह की सौगन्ध ! <८ ५ 2०.६४। 


आप सदैव यूसुफ़ के स्मरण में ही लीन 
रहेंगे यहाँ तक कि घुल जायेंगे अथवा मर 
जायेंगे |! 

(८६) उन्होंने कहा कि मैं तो अपनी विपता 
तथा दुख की गुहार अल्लाह से कर रहा हूँ | 


4८६24 ६ 
358 408 ७06 
/ (6/५६ (0 (५2 ८6% ५८ 


(०2 ०००५ >> 


७८५५००-४। 


30572 ढ/%<५ 8 
४५५ 62४26 %॥ 


मुझे अल्लाह की ओर से उन बातों का ज्ञान 


७ ० ९४ द्व 
प्राप्त है, जिनसे तुम अनजान हो [* आय 


(८७) मेरे प्यारे पुत्रों ! तुम जाओ तथा यूसुफ़ .. (७ ।;:८८6।2४5 &/ 
और उसके भाई की भली प्रकार खोज करो! ( ,2:58५42:26026 
तथा अल्लाह की कूपा से निराश न हो | नि:संदेह. (, 280५%)»५॥ ;8 


७2०४2४ 
अल्लाह की क॒पा से वही निराश होते हैं जो &2282:85, 2 %:/ 
७८५:४/५;४५॥»|% 
काफििर होते हैं ।' 52069/32%%: 





। », - उस शारीरिक विकार अथवा मानसिक निर्बलता को कहते हैं, जो बुढ़ापे प्रेम 
अथवा निरन्तर दुख के कारण मनुष्य को हो जाती है, यूसुफ़ के वर्णन से भाईयों की द्वेष 
अग्नि भड़क उठी, तथा अपने पिता को यह कहा | 


“इससे तात्पर्य तो वह स्वप्न है जिसके विषय में उन्हें पूर्ण विश्वास था कि अवश्य साकार 
होगा तथा वे यूसुफ़ के समक्ष दण्डवत होंगे अथवा उनका यह विश्वास था कि यूसुफ़ 
जीवित हैं तथा उनसे जीवन में अवश्य मिलन होगा | 


“अत: उसी विश्वास से प्रेरित होकर उन्होंने अपने पुत्रों को यह आदेश दिया | 
“जिस प्रकार से अन्य स्थान पर अल्लाह तआला ने वर्णन किया | 
९<<७0..2:::50:48 ५८४9 
“भटके हुए लोग ही अल्लाह की दया से निराश होते हैं |” (चूरः अल-हज़ ,५६) 


इसका अर्थ यह है कि ईमानवालों को कठिन से कठिन परिस्थितियों में भी धैर्य तथा संयम 
का तथा अल्लाह की असीम कपा की आशाओं का दामन नहीं छोड़ना चाहिये | 


सूरतु यूसुफ-१२ भाग-१३ | 878 [१४ ५४+। ११९ ०४..५ 5, 


पहुँचे तो कहने लगे कि हे अजीज ! हम तथा &५४/%&७४5७६%४; 


हमारा परिवार अत्यधिक कठिनाई में है। (22080 22:5320.. 


हम थोड़े से तुच्छ धन लाये हैं परन्तु आप «;४५॥ 6५5४ 6825 
हमें पूरे अन्न का नाप दे दीजिये, तथा हम ७६७१६ 
पर दान कीजिये * अल्लाह तआला दान करने 

वालों को बदला देता है | 


(८९) (यूसुफ़ ने) कहा जानते भी हो कि ८६2 ४:४4::0४ 508 
तुमने यूसुफ़ तथा उसके भाई के साथ अपनी 


&/५% ४05) ल्‍४6 
अज्ञानतावश क्या-क्या किया ?ः* 8००86 ४3) 5:%०2 


2222 


(९०) उन्होंने कहा क्‍या (वास्तव में) तू ही 


४08५22५ 69898 
यूसुफ़ है।* उत्तर दिया हाँ, मैं ही यूसुफ हूँ। ० + 


८१ 





'यह तीसरी बार उनका मिस्र आना था | 
>अर्थात अनाज लेने के लिये हम जो मूल्य लेकर आये हैं वह अत्यन्त तुच्छ है तथा थोड़ा है | 
“अर्थात हमारी छोटी पूंजी को न देखें, हमें उसके बदले में पूरा नाप दें | 


(अर्थात हमारी कम पूँजी स्वीकार करके हम पर उपकार तथा दान करें | तथा कुछ 
व्याख्याकारों ने इसका अर्थ लिखा है कि हमारे भाई बिनयामीन को स्वतंत्र करके हम पर 
उपकार करें | 


5जब उन्होंने अत्यन्त नग्रतापूर्वक भाव से दान-पुण्य अथवा भाई के स्वतन्त्रता की अपील 
की तो साथ ही पिता की वृद्धावस्था, स्वास्थ की क्षीणता तथा पुत्र की जुदाई का भी वर्णन 
किया, जिससे यूसफ़ का दिल भर आया, आंखें छलक उठी, तथा वास्ताविकता प्रदर्शित 
करने के लिये बाध्य हो गये | फिर भी भाईयों की क्रूरता के वर्णन के साथ ही नम्न चरित्र 
का भी प्रदर्शन किया कि यह कार्य तुमने ऐसी अवस्था में किया जब तुम अशिक्षित तथा 
बुद्धिहीन थे | हि 

“भ्राईयों ने जब मिस्री अधिकारी के मुख से उस यूसुफ़ का वर्णन सुना, जिसे उन्होंने 
बाल्यकाल मे कनआन के एक अंधेरे कुऐं में फेंक दिया था, तो वे आइचर्य में पड़ गये 
तथा ध्यानपूर्वक देखने के लिये बाध्य भी हो गये कि कहीं हम से सम्बोधक राजा, यूसुफ़ 
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तथा यह मेरा भाई है | अल्लाह ने हम पर कृपा ,. ८ 6505&634<:27 


तथा दया की | बात यह है कि जो भी 65 ५: 6/५5४80१६:४ 
' परहेजगारी तथा धैर्य से रहे, तो अल्लाह ७०८५-८८ ४३४४० 
(तआला) किसी पुण्य करने वाले का बदला 2 का 


नष्ट नहीं करता है !' 

(९१) उन्होंने कहा, अल्लाह की सौगन्ध कि ६१७८%॥ 28५6 26४६ 
अल्लाह ने तुझे हम पर श्रेष्ठता प्रदान की है ७०६/,४७४८६ 
तथा यह भी सत्य है कि हम अपराधी हैं |? है 
(६२) उत्तर दिया, आज तुम पर कोई आरोप 2८2४ ८:५४४०8 
नहीं है | अल्लाह तुम्हें क्षमा करे वह सभी ७७०05: 20 ५ (४४ 
दयावानों में दयानिधि है | 

(९३) मेरा यह कुर्ता तुम ले जाओ तथा मेरे ६66 ५ ८५:५६ ॥:४5) 
पिता के मुख पर डाल दो कि वह देखने लगें* ब;&०४ 04:5४ ५४ 





तो नहीं ? वरन्‌ यूसुफ़ की घटना का ज्ञान उन्हें किस प्रकार हो सकता है ? अत: उन्होंने 
प्रश्न किया कि कया तू यूसुफ़ ही तो नहीं ? 


'प्रश्नोत्तर में स्वीकार के साथ अल्लाह के उपकार का वर्णन तथा धैर्य एवं संयम के 
अच्छे परिणाम का भी वर्णन करके बता दिया कि तुमने मुझे मार डालने में कोई कसर 
नहीं छोड़ी | परन्तु यह अल्लाह तआला की दया तथा उपकार है कि उसने न केवल कुऐं 


से निकाला, अपित्‌ मिम्न का राज्य भी प्रदान किया तथा यह फल है उस धैर्य तथा अल्लाह 
से भय करने का जिसकी सन्मति अल्लाह ने मुझे प्रदान की | 


“भाईयों ने जब यूसुफ़ की यह प्रतिष्ठा देखी तो अपनी त्रुटियों तथा दोषों को स्वीकार कर 
लिया | 


“आदरणीय यूसुफ़ ने भी ईशदतत्व की गरिमा दिखाते हुए क्षमा करके कहा कि जो हुआ 
सो हो गया | आज तुम्हारी कोई भर्त्सना अथवा निन्दा नहीं की जायेगी | मक्का विजय के 
दिन रसूल अल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसललम ने भी उन काफिरों तथा कुरैश के प्रमुखों 
को, जो आप के खून के प्यासे थे तथा आप को नाना प्रकार के कष्ट दिये थे, इन्ही शब्दों 
को कहकर उन्हें क्षमा कर दिया था | सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍्लम | 


“कमीज के मुख पर पड़ने से आंखों की ज्योंति का आ जाना, एक विचित्रता तथा 
चमत्कार के रूप में था | 
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तथा आ जायें एवं अपने पूरे परिवार को मेरे 
पास ले आओ |! 


(९४) तथा जब ये यात्री दल विदा हआ तो »» »४ 08 2,। ०४७ दा 
उनके पिता ने कहा कि मुझे यूसुफ़ का जे ट नह हे ड़ 
आ रही है, यदि तुम मुझे निर्वाध न समझो !? पा । 
७५9502% 6 

(९५) वे कहने लगे कि अल्लाह की सौगन्ध, 80५ ५४ 6 086४ 
आप तो अपनी उसी पुरानी त्रुटि! पर स्थिर हैं | 24468 
७/:५४ 

(९६) जब शुभसूचना देने वाले ने पहुँचकर ४५ ४2७/ कि ६ 
उनके मुख पर कुर्ता डाला उसी क्षण वह +“22%।26 ७५४ 
पुन: देखने लगे कहा कि क्‍या मैं तुमसे न. ०४ ४8% ५४४४ 4७४४ 


६ (५ /»« 58 ० टैंक 
६6५4 6४%; 


'यह यूसुफ़ ने अपने पूरे- परिवार को मिस्र आने का आमंत्रण दिया | 


“उधर वह कमीज़ लेकर यात्री मिस्र से चले तथा इधर आदरणीय याकूब को अल्लाह तआला 
की ओर से अद्भुत प्रकार से आदरणीय यूसुफ़ की सुगन्‍्ध आने लग गयी | यह जैसे इस 
बात की घोषणा थी कि अल्लाह के पैगम्बर (ईशद्त) को भी, जब तक अल्लाह तआला 
की ओर से व्यवस्था तथा सूचना न पहुँचे, तो पैगम्बर अनजान होता है, चाहे पुत्र अपने 
नगर के किसी कुएऐं में ही क्यों न हो? तथा जब अल्लाह प्रबन्ध कर दे, तो मिस्र जैसे 
द्रस्थ क्षेत्र से भी पुत्र की सुगन्ध आ जाती है | 


3 |» » से तात्पर्य प्रेम तथा प्यार की मुग्धता है, जो आदरणीय याकूब को अपने पुत्र 
युसुफ़ के साथ थी | पुत्र कहने लगे, अभी तक आप उसी पुरानी (त्रुटि) पर अर्थात यूसुफ़ 
के प्रेम में लीन हैं इतना दीर्घकाल समाप्त होने के पश्चात भी आपके हृदय से यूसुफ का 
प्रेम न निकला | 

(अर्थात जब वह शुभसूचना देने वाला आ गया तथा आकर वह कमीज आदरणीय याकूब 
के मख पर डाल दी, तो उसे चमत्कारिक रूप से उनकी नयन ज्योति फिर से वापस आ 
गयी | 
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कहा करता था कि मैं अल्लाह की ओर से. 2565|&< 58 ४ 


वह बातें जानता हूँ, जो तुम नहीं जानते | ४५22४ ४७४ ४ ८, 
(९७) उन्होंने कहा हे पिता ! आप हमारे 68 ४7६८ ॥ ४४६४६ 
पापों की क्षमा याचना कीजिये, नि:संदेह हम ७७५५: (४8 
अपराधी हैं | $ 
(९८) कहा, अच्छा मैं शीघ्र ही तुम्हारे लिये 8/8/&%६/ 5८ 

2 2, “१, ८, 
अपने प्रभु से क्षमा की प्रार्थना करूँगा | वह (५5%) £ ४| 
अत्यधिक क्षमा करने वाला तथा अत्यन्त 
कृपालु है | 
(९९) जब ये पूर्ण परिवार यूसुफ़ के पास «8! &2%8 ९४॥55 ७8 
पहुँच गया तो यूसुफ़ ने अपने माता-पिता ८५,5८8 085५4 %:॥ 
को अपने निकट स्थान दिया | तथा कहा ४८:- ५ 2४॥ ४६ 6) 


कि अल्लाह को स्वीकार है तो आप सब 
सुख-शाँति से मिस्र में आ जाओ | 


(१००) तथा अपने सिंहासन पर अपने माता- .,.. ,... 2 ७5 22 
पिता' को उच्च स्थान पर बिठाया तथा सब 2 ०४४ < 4४४ 5० 





क्योंकि मेरे पास ज्ञान का एक साधन वहयी (प्रकाशना) भी है, जो तममें से किसी के 
पास नहीं है |इस वहयी (प्रकाशना) के द्वारा अल्लाह तआला अपने पैगम्बरों को हालात से 
आवश्यकतानुसार तथा कारणवश् अवगत करता रहता है | 


“तुरन्त क्षमा-याचना न करके क्षमा-याचना का वचन दिया | उद्देश्य यह था कि रात्रि के 
अन्तिम पहर में, जो अल्लाह के विज्येष भक्तों का अल्लाह की इबादत करने का विशेष समय 
होता है, अल्लाह से उनकी क्षमा के लिये प्रार्थना करूँगा | 


“अर्थात आदर-सम्मान' के साथ उन्हें अपने निकट स्थान दिया तथा उनका बहुत सत्कार 
किया | 


कुछ व्याख्याकारों का विचार है कि यह सौतेली माता तथा सगी मौसी थीं, क्योंकि 
यूसुफ़ की माता का बिनयामीन के जन्म के पश्चात देहान्त हो गया था, आदरणीय 
याकूब ने उनके देहान्त के पश्चात उनकी बहन के साथ विवाह कर लिया था | यही 
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उसके समक्ष दण्डवत हो गये' तथा तब कहा 6५ ५८४६४0६8६६४६८ ४ 
कि पिताजी ! यह मेरे प्रथम स्वप्त का फल 5602 5.2 ४९४ (0)8 
है “ मेरे प्रभु ने उसे साकार कर दिखाया | उस 86:20896४555 ७४५६ 
ने मेरे साथ बड़ा उपकार किया जबकि मझे ,»८ 28.52 ८2052 
हे 28." #५74:05४॥ ८2७६5) 
कारागार ? से निकाला तथा आप लोगों को ५ >, ८ 62८५ 
मरूस्थल) से* ले आया. उस £#४(४४ 6256: ६३ 
रेगिस्तान (मरूस्थल) से* ले आया, उस भेद ८, >> 7 ८४६ 
शईसो ते लो में 6)»2-%) ८४४5 ४४ ८८:६४ 
के पश्चात जो ज्षैतान ने मुझ में तथा मेरे 5 ४१% ८८28५ 
भाईयों में डाल दिया था|” मेरा प्रभु जो ढक 2६४ ५४ 20.2 ह 
चाहे उसके लिए अच्छी व्यवस्था करने वाला 3४4४2 
है तथा सर्वज्ञाता विज्ञानी है | 





मौसी (ख़ाला) अब आदरणीय याक्रूब के साथ मिस्र गयी थीं (फ़तहुल क़दीर) परन्तु इमाम 
इब्ने जरीर तबरी ने इसके विपरीत यह कहा है कि यूसुफ़ की माता का देहान्त नहीं हुआ 
था तथा वही सगी माता साथ थीं | (इब्ने कसीर) 


'कुछ ने इसका अनुवाद यह किया है कि मान-सम्मान के लिये यूसुफ़ के समक्ष झुक गये 
परन्तु |. ४।,» 3 के शब्द बताते हैं कि वे धरती पर यूसुफ़ के समक्ष माथा रख 
दिये | यह सिजद: (दण्डवत) माथा टेकने के अर्थों में है फिर भी यह सजद: सम्मान के 
लिये है, वंदना के रूप में नहीं तथा सम्मान सूचक सजद: आदरणीय याकूब के धर्म-विधान 
में वैध था । इस्लाम में शिर्क (मिश्रण) को रोकने के लिये आदर-मान हेतु सजद: करना 
अवैध कर दिया गया, तथा अब सम्मान स्वरूप सजदा भी किसी को करना वर्जित है। 


“अर्थात आदरणीय यूसुफ़ ने जो स्वप्न देखा था इतनी परीक्षाओं को पार करने के पश्चात 
अन्तत: उसका यह फल सामने आया कि अल्लाह तआला ने आदरणीय यूसुफ़ को 
राजसिंहासन पर बैठाया तथा माता-पिता सहित सभी भाईयों ने उनको दण्डवत किया | 


“अल्लाह के उपकार में कुऐँ से निकलने की चर्चा नहीं किया ताकि भाई लज्जित न हों | 
यह नबूअत (ईशदूत) का आचरण है | 


“मिस्र जैसे विकसित क्षेत्र की अपेक्षा किनआन का स्थान एक मरूस्थल का सा था इसी 
लिये उसे ,:४ शब्द से वर्णित किया | 


“यह भी एक दयापूर्ण आचरण का नमूना है कि भाईयों पर तनिक भी आक्षेप न लगाये 
तथा शैतान को इस कार्यवाही का कारण ठहराया | 
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(१०१) है मेरे प्रभु ! तूने मुझे राज्य प्रदान 22॥ ८५७६5।58 ८६ 
किया' तथा मुझे स्वप्नों के फल का ज्ञान दिया ५2३४ ८५ ७६5; 
है आकाशों तथा धरती के उत्पन्न करने ७))8॥ 

वाले ! तू ही दुनियाँ तथा आख़िरत में मेरा 

संरक्षक तथा सहायक है, तू मुझे मुसलमान 


में वालों में ७2८ १29 &5#६३४४५५॥६ 
की अवस्था में मार तथा पुण्य करने वालों में कक रह। कक ० 
सम्मिलित कर दे | ०42९“ ५ 92 


(१०२) यह परोक्ष की सूचनाओं में से है जिस 45 दाजड की (24 
की हम आपकी ओर वहयी (प्रकाशना) कर ६2/5, &2/6४६४४५ 
रहे हैं | तो आप उनके पास न थे जबकि | ८26: ५ 
उन्होंने अपनी बात ठान ली थी तथा वे छल कम 40-20 
तथा कपट करने लगे थे |* 





'अर्थात मिस्र का राज्य प्रदान किया जैसाकि विस्तृत वर्णन हो चुका है | 


“आदरणीय यूसुफ़ अल्लाह के पैगम्बर थे, जिन पर अल्लाह की ओर से प्रकाशना अवतरण 
होती तथा विशेष तथा मुख्य बातों का ज्ञान उनको दिया जाता था | अत: इस नबूअत के 
ज्ञान के प्रकाश में पैगम्बर स्वप्नों का फल भी ठीक-ठीक निकाल लेते थे | फिर भी 


स्वप्न फल निकालने की यह योग्यता अल्लाह (परमेश्वर) अब भी किसी को प्रदान कर 
देता है | 


“अल्लाह तआला ने आदरणीय यूसुफ़ पर जो उपकार किये उन्हें याद करके तथा अल्लाह 
तआला के अन्य गुणों का वर्णन करके प्रार्थना कर रहे हैं कि जब मुझे मृत्यु (मौत) आये 
तो इस्लाम की अवस्था में आये तथा मुझे सज्जन (पुनीत) पुरूषों के साथ मिला दे | इससे 
तात्पर्य आदरणीय यूसुफ़ के पूर्वज आदरणीय इब्राहीम तथा इसहाक आदि हैं, कुछ लोगों 
को इस प्रार्थना से यह शंका उत्पन्न हुई कि आदरणीय यूसुफ़ ने मृत्यु की प्रार्थना की 
यद्चपि यह मृत्यु की प्रार्थना नहीं है, अन्तिम क्षण तक इस्लाम पर दृढ़ रहने की प्रार्थना है | 


“अर्थात यूसुफ़ के साथ, जबकि उन्हें कुऐँ में फेंक आये अथवा तात्पर्य आदरणीय याक्रूब 


५ अर्थात उनको यह कह कर कि यूसुफ़ को भेड़िया खा गया है तथा यह उसकी कमीज 
» जो रक्‍तरंजित है उनके साथ छल किया गया | अल्लाह तआला ने इस स्थान पर इस 
वात का खण्डन किया है कि नबी करीम सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम को परोक्ष का ज्ञान 
था | परन्तु यह खण्डन साधारण ज्ञान की नहीं है क्योंकि अल्लाह तआला ने आपको 
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(१०३) यद्यपि आप लाख चाहें अधिकतर &८&555 ४५ ८४ 
लोग ईमानदार न होंगे | ७&५५४४ 


(१०४) तथा आप उनसे उस पर कोई 6)», 64926 ५ 
मज़द्री नहीं माँग रहे हैं |! यह तो समस्त &65427 “35 ४.४ 


संसार के लिये शिक्षा ही शिक्षा है | 


(१०५) तथा आकाशों तथा धरती में बहुत से. ००५8 5-92 ०४ ८४८४ 
प्रतीक हैं, जिनसे ये मुँह फेर कर निकल ७४ ७८७ ४४४४४ ७98 





प्रकाशना के द्वारा अवगत करा दिया | यह खण्डन प्रत्यक्ष दर्शन का है कि उस समय आप 
वहाँ उपस्थित नहीं थे | इसी प्रकार ऐसे लोगों से आपका सम्बन्ध तथा सम्पर्क नहीं रहा 
है जिनसे आप ने सुना हो | यह केवल अल्लाह तआला ही है जिसने आपको इस अनदेखी 
घटना की सूचना दी है, जो इस बात का प्रमाण है कि आप अल्लाह के सच्चे नबी हैं 
तथा अल्लाह तआला की ओर से आप पर प्रकाशना अवतरित होती है | अल्लाह तआला 
ने अन्य भी कई स्थानों पर इसी प्रकार अर्न्तज्ञानी तथा परोक्षज्ञ होने का खण्डन किया है | 
जैसे देखिये सूर: आले इमरान-७ तथा ४४, अल-कसस-४५ तथा ४६, तूरः स्वाद- &९ 
तथा ७० | 


अर्थात अल्लाह तआला आप को पूर्व कालिक घटनाओं से अवगत करा रहा है ताकि 
लोग उनसे शिक्षा लें तथा अल्लाह के पैगम्बरों (ईशदूतों) के मार्ग का अनुसरण करें तथा 
सफलता के अधिकारी बन जायें | परन्तु इसके उपरान्त भी लोगों की अधिकतर संख्या 
ईमान लाने वाली नहीं है क्योंकि वे विगत के समुदायों की घटनायें सुनते तो हैं, परन्तु 
शिक्षा प्राप्त करने के लिये नहीं, केवल मनोरंजन तथा आनंद के लिये | इसलिये वे ईमान 
से वंचित रहते हैं | 

“के जिस से उनको यह इंका हो कि यह नबूअत का दावा तो-केवल धन एकत्रित करने 
का बहाना है | 

3ताकि लोग इससे शिक्षा प्राप्त करें तथा अपना यह लोक तथा परलोक सजा लें | अब 
दुनियां के लोग इससे आँखें फेरे रखें तथा इससे शिक्षा न प्राप्त करें तो लोगों की त्रुटि है 
तथा उनका दुर्भाग्य है, कुरआन तो वास्तव में दुनियाँ वालों के लिये संमार्ग तथा शिक्षा ही 
के लिये आया है | 
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जाते हैं | छ ८४2८ प& 
(१०६) तथा उनमें से अधिकतर लोग अल्लाह ४5 $ ४५ /४४४/८& ८ 
पर ईमान रखने के उपरान्त भी मुशरिक ही ७८४६६ 
हैं । 


(0७) क्‍या वे इस बात से निर्भय हो गये हैं (६ 5८५४ ८६5668:6 
कि उनके पास अल्लाह के प्रकोपों में से कोई ८ (८) /&768#| ०५४ 
सामान्य प्रकोप आ जाये अथवा उन पर | 22४५ ४६ 4८2 
सहसा क्रियामत टूट पड़े तथा वे अचेत हों | बंका (6 न्‍ 
(१०८) (आप) कह दीजिये,मेरा यही मार्ग ७) £306:2- १7७ 
है | मैं तथा मेरे अनुयायी अल्लाह की ५8 4६७ ४५४.८ ४४ 

है 3 (52६०)७४०५ 5 92.५ * 
ओर बुला रहे हैं, पूर्ण विश्वास तथा 2,छ8 €; ७ ८2४८६ 
निश्चता के उपरान्तः तथा अल्लाह पवित्र व की 
७८४५४; 


42, 
(5 


आकाश तथा धरती की उत्पत्ति तथा उनमें असंख्य वस्तुओं का अस्तित्व, इस बात का 
प्रमाण है कि एक ख्रष्टा तथा रचयिता है जिसने इन वस्तुओं को बनाया है तथा एक 
नियोजक वही है जो उनका ऐसा प्रबन्ध कर रहा है कि आदिकाल से यह प्रबन्ध चल 
रहा है परन्तु इन में कभी आपस में टकराव तथा दुर्घटना नहीं हुई है | परन्तु लोग इन 
चीज़ों को देखते हुए यूँ ही चले जाते हैं इन पर विचार नहीं करते तथा न उनसे प्रभु का 
परिचय प्राप्त करते हैं | 


“यह वह वास्तविकता है जिसे कुरआन ने विभिन्‍न स्थानों पर बड़ी स्पष्टता के साथ वर्णन 
किया है कि ये मूर्तिपूजंक यह स्वीकार करते हैं कि आकाश तथा धरती का स्रष्टा, स्वामी 
पोषक तथा संचालक केवल अल्लाह तआला ही है | परन्तु इसके उपरान्त इबादत में 
अल्लाह के साथ अन्‍्यों को भी सम्मिलित कर लेते हैं तथा इस प्रकार अधिकतर लोग 
मुशरिक (बहुदेववादी) हैं | अर्थात प्रत्येक युग के लोग तौहीद उपासना ( का को मानने 
के लिये तैयार नहीं होते हैं | आज के समाधि पूजकों का शिर्क भी यही है कि वह क़ब्रों में 
गड़े महापरूषों को पूजा गुणों का अधिकारी समझकर उन्हें सहायता के लिये पुकारते भी 
हैं तथा इबादत की कई रीतियाँ भी अपनाते हैं | 


अर्थात यह तौहीद (एकेश्वरवाद) का मार्ग ही मेरा मार्ग है, बल्कि प्रत्येक पैगम्बरों का 
यही मार्ग रहा है, इसी की ओर मैं तथा मेरे अनुयायी दृढ़ विश्वास के साथ तथा धार्मिक 
नियमों के प्रमाणों के साथ लोगों को बुलाते हैं | 
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है' तथा मैं मूर्तिपूजकों (मिश्रणवादियों) में नहीं | 


(०६) तथा आप से पूर्व हमने बस्ती वालो. $ & 7९६ ७५५७८०/६४ 
में जितने भी रसूल भेजे हैं सब पुरूष ही थे, 2०९५४ ८०४४६ 5९, 
जिनकी ओर हम वहयी (प्रकाशना) उतारते ४282, ४998 ४४2: 28 
गये |“ क्‍या धरती पर चल-फिर कर उन्होंने ५4 0, ही 
नहीं देखा कि उनसे पूर्व के लोग का कैसा ....५८ हल हक 
परिणाम हुआ ? निःसंदेह आख़िरत काघर +>2%0205% 902 
परहेजगारों (संयम बरतने वालों) के लिये. 962%588॥ ८४४ 
अति उत्तम है, क्‍या तुम फिर भी नहीं 

समझते ? 


(११०) यहाँ तक कि जब रसूल निराश होने. » 0८9 ८8<54॥॥ ६८ 
लगे” तथा समुदाय के लोग यह विचार करने रा ८ 25 शाह 
लगे कि उन्हें झूठ कहा गया । तुरन्त हमारी. “+ 7# ४7#४ 





अर्थात मैं बुद्धता तथा पवित्रता का वर्णन कर रहा हूँ, इस बात से कि उसका कोई 
साझीदार, समतुल्य, प्रतिमा अथवा मंत्री तथा सलाहकार अथवा सन्‍्तान तथा पत्नी हो। 
वह इन सभी वस्तुओं से पवित्र है | 


“यह आयत इस बात का प्रमाण है कि सभी नबी पुरूष हुए हैं, स्त्रियों से किसी को भी 
नबूअत का पद नहीं मिला, इसी प्रकार उनका सम्बन्ध नगरों से था, उनमें से कोई भी 
ग्रामीण (ग्रामवासियों) में से न था | क्‍योंकि ग्रामीण तथा देहाती नगरवासियों की अपेक्षा 
स्वाभाविक रूप से कठोर तथा व्यवहार में कट होते हैं तथा नगरवासी उनकी अपेक्षा 
कोमल, सरल तथा सभ्य होते हैं तथा यह विशेषतायें नबूअत के लिये आवश्यक हैं | 


“यह निराशा अपने समुदाय के ईमान न लाने से हुई | 


“अर्थात इन पैगम्बरों के अनुयायियों के हृदय में यह शंका उत्पन्न होंने लगी कि उनसे यूँ 
ही यातना का झूठा वायदा किया गया है, यातना शायद आयेगी ही नहीं | ध्यान रहे कि 
मात्र इस प्रकार की इंका का उत्पन्न होना ईमान के विरूद्ध नहीं है | कुछ ने |,» का 
कर्ता समुदाय अर्थात काफ़िर लोगों को कहा है अर्थात काफ़िर लोग यातना की चेतावनी 
पर पहले तो भयभीत हुए परन्तु जब अधिक देर होने लगी तो विचार 3. यातना 
तो आती नहीं है (जैसाकि पैगम्बर की ओर से दावा हो रहा है) तथा न आता 25 ० 
रहा है, प्रतीत होता है कि नबियों से भी यूँ ही झूठा वायदा किया गया है | तात्पर्य न 
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सहायता उन्हें आ पहुँची' जिसे हमने चाहा 28 0८ 6४5०७: ४ 
उसे मुक्ति प्रदान की / बात यह है कि हमारा ७८५,८८॥५»५४ ८८ ८४६४६८ 
प्रकोप पापियों से वापस नहीं किया जाता | 


(१११) इनकी कथाओं में बुद्धिमानों के लिये ५६४, :६०:० 8८6 
नि:संदेह शिक्षा तथा चेतावनी है, यह कुरआन. ६ ८८७७ » (३9 
झूठ बनायी हुई बातें नहीं, बल्कि यह युक्ति-. | 6.४ 66; ०५४३४ 
शास्त्र है, उन किताबों के लिये जो इससे पर्व (2,४४५:662 
की हैं | तथा प्रत्येक वस्तु का सविस्तार वर्णन फल हर ०8५ 3 रे 
एवं मार्गदर्शन तथा कृपा है ईमान वालों के 0८>% 7 443 ०४४ 
लिये !! 


्टूद 





करीम सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम को सांत्वना देना है कि आपके समुदाय पर यातना में 
जो देरी हो रही है, उससे घबराने की आवश्यकता नहीं है | प्राचीन काल के सम॒दायों पर 
भी यातना में देरी की गयी थी तथा अल्लाह की ओर से उसकी चाहत तथा ज्ञानानसार 
उन्हें अत्यधिक समय प्रदान किया गया | यहाँ तक कि रसल अपने समदाय के ईमान से 
निराश हो गये तथा लोग यह विचार करने लगे कि ज्ञायद उन्हें यातना का यँ ही झूठ 
कह दिया गया है | 


जब उनकी निराशा इस भयानक आझंका तथा संदेह तक पहुँच गयी तो तुरन्त हमारी 
सहायता उनके पास पहुँच गयी तथा उनके दिलों से शंका के काँटे निकल गये | इसमें 
वास्तव में अल्लाह तआला की उस अवसर देने की नीति का वर्णन है, जो वह 
अवज्ञाकारियों को देता है, यहाँ तक कि इस विषय में वह अपने पैग़म्बर की इच्छा के 
विपरीत भी अधिक से अधिक समय प्रदान करता है, शीघ्रता नहीं करता, यहाँ तक कि 
कई बार पैगम्बरों के अनुयायी भी यातना से निराश होकर यह समझने लगते हैं कि 
उनसे यूँ ही मिथ्यावचन किया गया है | 


“यह मुक्ति प्राप्त करने वाले ईमान वाले ही होते थे | 


अर्थात यह कुरआन जिस में यह यूसुफ़ की कथा तथा अन्य सम॒दायों की घटनाओं का 
वर्णन है, कोई गढ़ा हुआ नही है | बल्कि यह पूर्व की किताबों की पुष्टि करने वाला तथा 
उसमें धर्म के विषयों सभी आवश्यक बातों का विस्तृत वर्णन है तथा ईमानवालों के लिये 
संमार्ग तथा कपा है | 
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सूरतु-रराद-१३ 25४2) 82 
सूरः अल-राअद मदीने में उतरी तथा इस में 
तैंतालीस आयतें एवं छ: रुकृअ हैं | 


अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हूँ जो ०५8॥०:८४॥५५ 2 
अत्यन्त कृपालु एवं अत्यन्त दयालु है | 4 ४:79 
(१) अलिफ़* लाम* मीम* रा* | ये कुरआन 59॥4».5॥०॥ ८७:72 
की आयतें हैं तथा जो कुछ आपकी ओर 68826 2५७: 09 
आपके प्रभु की ओर से उतारा गया है सब 2० /2०१८४०१८० 
सत्य है | परन्तु अधिकतर लोग ईमान नहीं ७०८४५६४ ५५४४ 
लाते (विश्वास नहीं करते) | 


(२) अल्लाह वह है जिसने आकाशों को बिना (६ ७५०१४ ८४८ ॥॥:% 
स्तम्भ के ऊँचा कर रखा है कि तुम उसे देख... ६ ८; 5६:४)८८ 
रहे हो | फिर वह अर्श पर स्थिर है,' उसी ने , »८ ॥ ८:89: कल 2:८4 
सूर्य तथा चन्द्रमा को आधीन बना रखा है | 7 आए कककल हि 
प्रत्येक एक निर्धारित समय तक चल रहा 4६ जिडस 


क्रय ) ५०४ 0-२०& रस # 7886-0९ 
है ! वही कार्य की व्यवस्था करता है, वह #४००७ -०६:०४। 





/“इस्तवा अलल अर्श” का भावार्थ इससे पूर्व वर्णन हो चुका है कि इससे तात्पर्य अल्लाह 
तआला का अर्श पर स्थिर होना है | मोहद्ेसीन (हदीसों के ज्ञानियों) का यही पथ है | वह 
इसका विस्तृत कल्पना नहीं करते, जैसे कुछ अन्य गिरोह इसमें तथा प्रभु के अन्य गुणों 
में कष्ट कल्पना करते हैं | परन्तु मोहद्ेसीन कहते हैं कि इस अवस्था का वर्णन नहीं 
किया जा सकता है तथा न इसे किसी वस्तु के साथ उपमा दी जा सकती है | (अल-शूरा) 


“इसका एक अर्थ यह भी है कि एक निर्धारित समय तक अर्थात क्रियामत तक अल्लाह के 
आदेश से चलते रहेंगे | जैसाकि कहा है | 
६+द्रा 2 की 46:2५-#५:503 
“तथा सूर्य अपने स्थिर होने के समय तक चल रहा है |" (सूरः यासीन-३८) 


दूसरा अर्थ यह है कि चन्द्रमा तथा सूर्य दोनों अपने-अपने लक्ष्य की ओर अग्रसर रहते हैं, 
सूर्य अपने चक्र एक वर्ष में तथा चन्द्रमा एक महीने में पूरा कर लेता है | जिस प्रकार 
कहा | 
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अपनी निश्ञानियाँ खोल-खोल कर वर्णन कर ०५४७४ /७,5, 
रहा है कि तुम अपने प्रभु से मिलने का 
विश्वास कर लो | 


(३) तथा उसी ने धरती को फैला कर बिछा 
दिया तथा उसमें पर्वत तथा नदियाँ उत्पन्न 
कर दी हैं,' तथा उसमें हर प्रकार के फलों. 7: ७०८६2:88 
के जोड़े दोहरे-दोहरे पैदा किये हैं वह रात्रि. श्री &##80%#0५; 


4025 बजट ट ५ 
45296: 6 ५॥ ४५६ 
2)74 “ 2. ॥“ 


७-252॥#७ ४62४ ५५ 





६.८:55 ;॥5 > 
“तथा हमने चन्द्रमा के अनेक स्थान निर्धारित किये हैं |” (सूरः यासीन-३९) 


सात बड़े ग्रह-समूह हैं, जिनमें से दो सूर्य तथा चन्द्रमा हैं | यहां केवल इन दो का वर्णन 
किया है क्‍योंकि यही दो सबसे विशाल तथा महत्वपूर्ण हैं | जब यह दोनों भी अल्लाह के 
आदेश के अधीन हैं तो दूसरे ग्रह उससे अधिक अधीन हैं | तथा जब यह अल्लाह के 
आदेश के अधीन हैं तो यह देवता अथवा पूजनीय नहीं हो सकते, पूजा के योग्य तो वही 
है जिसने उनको अधीन बना रखा है इसलिए कहा | 


€६<८/८६558 <-०१५६६ «॥24-6 50 फ...:8॥2.:5५9 
“सूर्य तथा चन्द्रमा. के समक्ष शीश न झुकाओ उस अल्लाह.के समक्ष शीश झुकाओ 


>> 


जिसने उन्हें उत्पन्न किया यदि तुम केवल उसकी इबादत करना चाहते हो |” (सूरः 
हा* मीम* स्जद:-३८) 


'€८02४-८४/6:46 ८:03 
“सूर्य, चन्द्रमा तथा तारे, सब उसके आदेश के अधीन हैं |” ( सूरः अल-आराफ़, ५४) 


धरती की लम्बाई-चौड़ाई का अनुमान भी जनसामान्य के लिये कठिन है तथा उच्च 
तथा 3५ पर्वतों के द्वारा धरती में जैसे कील गाड़ी गयी हैं | नदियों, नालों तथा ग्रोतों 
की ऐसी श्रृंखला स्थापित किया कि जिससे मनुष्य स्वयं भी लाभान्वित होते हैं तथा अपने 
548 की सिंचाई भी करते हैं, जिनसे विभिन्‍न प्रकार के अनाज तथा फल पैदा होते हैं, 
जिनके आकार-प्रकार भी भिन्‍न होते हैं तथा स्वाद में भिन्‍न होते हैं | 


इसका एक अर्थ यह है नर तथा मादा दोनों बनाये जैसाकि आधुनिक अविष्कारों ने 
की पुष्टि कर दी है। दूसरा अर्थ (जोड़े-जोड़े का) यह है कि मीठा-खट्टा, ठंड-गर्म, 


डे ब्ं '-कटस्वाद लक 
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से दितत को छिपाता है | निश्चय ही विचार ,, ८. ६६॥/०/ 
एवं चिन्तन करने वालों के लिये उसमें +“//%/02०2* ९725 


//6८६ ६24 40 |! 


बहुत-सी निशानियाँ (लक्षण) हैं | ७६४८६६५४४%४०: 
(४) तथा धरती में विभिन्‍न प्रकार के टकड़े ५... ,, ,.« 22 20 82 
एक-दूसरे से मिले-जुले हैं |! तथा अंग्रों के ,+ 37,7१०” ५2 
बाग हैं तथा खेत हैं एवं खजूरों के वक्ष हैं। 4&#४८# ा के 
जञाखाओं वाले तथा कुछ ऐसे हैं? जो शाखाओं... ##०-४५९४४४ 
वाले नहीं, सब एक ही पानी से सींचे जाते हैं | ०४०? ५७४०४८-%2 ५०४ 
फिर भी हम को एक पर फपलें में श्रेष्ता. %४०५5866 ४५ ५ 


देते हैं| इसमें बुद्धिमानों के लिये बहुत सी ७८४५४४%५ 
निशानियाँ हैं | 
(५) तथा यदि तुझे आश्चर्य हो तो वास्तव में 24255 ९८४ ०७४ 


उनका यह कहना आइचर्यजनक है कि क्‍या ७5५४ ७:४६४६०. ७४ 
जब हम मिट्टी हो जायेंगे तो क्या हम नया ४:/60॥ 800 8905 
जन्म लेंगे।' यही वह लोग हैं जिन्होंने अपने. 25 ४7५४-८०: 

| ! 3) (५०४ 2 

प्रभु से कुफ़ किया । तथा यही हैं जिनकी 577 ५9: 





| >/,)०८० एक-दूसरे के निकट तथा सामान्तर अर्थात धरती का एक क्षेत्र विकसित तथा 
उपजाऊ है, अत्यधिक पैदावार देता है| उसके साथ ही ऊसर भूमि है, जिसमें किसी 
प्रकार की भी पैदावार नहीं होती | 

2 ,,» का एक अर्थ मिले हुए तथा ०,» »> के अलग-अलग किये गये हैं | दूसरा अर्थ 
७, -.» एक वृक्ष जिसकी कई शाखायें तथा तने हों, जैसे अनार, इंजीर तथा कुछ खबरें | 
तथा ७,» »£ जो इस प्रकार का न हो अपितु एक ही तने वाला हो। 

3अर्थात धरती भी एक, पानी, वायु भी एक | परन्तु फल तथा अनाज विभिन्‍न प्रकार के 
तथा उनके स्वाद एवं बनावट भी एक-दूसरे से भिन्‍न | 

4अर्थात जिस शवित ने प्रथम बार जन्म दिया, उसके लिये पुनः कं वस्तु का बनाना कोई 
कठिन कार्य नहीं | परन्तु यह काफ़िर विचित्र बात कहते हैं कि पुनः: हम किस प्रकार 
पैदा किये जायेंगे ? 
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गर्दनों में फंदे होंगे | तथा यही हैं जो नरक 52 22 
में रहने वाले हैं जो उसमें सदैव रहेंगे | ७८४५५ ५६३४०) 
(६) तथा जो तुझसे दण्ड की माँग में शीघ्रता (4 26:22 85५४5 
कर रहे हैं सुख से पूर्व ही, निश्चय उनसे पूर्व. (27 02८८०४४५६४ 
(उदाहरण स्वरूप) यातनायें आ चुकी हैं | ३८5६८56&६ 
तथा नि:संदेह तेरा प्रभु क्षमावान है, लोगों के &£ 6)4६/७४४ ५४ ४] 


अनायास अत्याचार का भी | तथा यह भी ७ >6,॥ 55५8 
निश्चित बात है कि तेरा प्रभु कठोर दण्ड 
देने वाला भी है | 





अर्थात अल्लाह के प्रकोप से समुदाय तथा आबादियों की बर्बादी के कई उदाहरण पूर्व में 
गुजर चुके हैं, इसके उपरान्त ये प्रकोप शीघ्र माँगते हैं ? यह काफिरों के उत्तर में कहा 
गया जो कहते थे कि हे पैगम्बर ! यदि तू सच्चा है तो वह प्रकोप हम पर ले आ, जिससे 
तू हमें डराता रहता है | 

अर्थात लोगों के अत्याचार तथा अवज्ञा के उपरान्त भी वह प्रकोप में ज्ीघ्रता नहीं 
करता, अपितु समय देता है कई बार इतनी देर कर देता है कि निर्णय क्रियामत पर छोड़ 
देता है | यह उसकी दया तथा कृपा एवं करूणा का परिणाम है | यदि वह तुरन्त पकड़ 
लेने तथा यातना देने पर आ जाये तो इस पूरी धरती पर एक मनुष्य शेष न रहे | 


६३48 ...<, ६४७८८2:5:॥/८<--८..:४ 44 ६४ 7४9 
“यदि अल्लाह तआला लोगों को उनके कर्म के कारण पकड़ने लगे तो धरती पर 
एक भी जीव न छोड़े |” (सूरः फ़ातिर-४५) 


“यह अल्लाह के दूसरे गुण का वर्णन है ताकि मनुष्य एक ही ओर दृष्टि न रखे | दूसरी 
ओर भी देखता रहे | क्‍योंकि एक ही ओर तथा एक ही कोण से निरन्तर देखते रहने से 
बहुत-सी वस्तुयें अदृश्य रह जाती हैं | इसलिये कुरआन करीम में जहाँ अल्लाह की दया, 
कृपा तथा क्षमा का वर्णन होता है, तो साथ ही साथ उसकी दूसरी विज्ञेषता, प्रभुत्व 
प्रचण्डता तथा शक्ति का वर्णन भी मिलता है | जैसाकि यहां भी है ताकि आज्ञा तथा भय 
दोनों ० हम समक्ष रहें, क्योंकि यदि आज्ञा ही आशा सामने रहे तो मनुष्य अल्लाह के 
आदेशों की अवहेलना करने के लिये निडर हो जाता है तथा यदि भय ही भय हर समय 
दिल तथा मस्तिष्क में छाया रहे, तो अल्लाह की कृपा से निराज्ञ हो जाता है तथा दोनों ही 
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(७) तथा काफ़िर (कृतघ्न) कहते हैं कि उस छ् 
पर उसके प्रभु की ओर से कोई निशानी 
(चमत्कार) क्यों नहीं उतारी गयी | बात यह “/#%० ८३ “४ 52४०2! 
है कि आप तो केवल सचेत करने वाले हैं. 9224# £77५-४&४ 
तथा प्रत्येक समुदाय के लिये मार्गदर्शन करने 

वाला है 


बातें उचित नहीं हैं तथा मनुष्य के विनाश का कारण बन सकती हैं | इसीलिये कहा 
जाता है | 


एड वी 0४ 0५०२७ 
“ईमान भय तथा आश्ञा के मध्य है |” 


अर्थात दोनों ही बातों के मध्य संतुलन तथा समानता का नाम ईमान है | मनुष्य अल्लाह 
के प्रकोप से निर्भय हो तथा न उसकी क॒पा से निराश्य हो | इस विषय के लिये देखें सूरः 
अल-अनाम-४७, सूर: अल-आराफ़-१६७, सूरः अल-हिज़-४९ तथा ५० आदि आयतें | 


प्रत्येक नबी को अल्लाह तआला हालात तथा आवश्यकतानुसार तथा अपनी नीति तथा 
विवेक के आधार पर कुछ निशानियाँ तथा चमत्कार प्रदान करता है | परन्तु काफ़िर 
अपनी इच्छाओं के अनुसार चमत्कार के अभिलाषी रहे हैं | जैसे मक्का के काफ़िर नबी 
सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम से कहते सफ़ा नामक पर्वत को सोना का बना दिया जाये 
अथवा पर्वतों के स्थान पर स्रोत तथा नदियाँ बहने लगें आदि-आदि | जब उनकी इच्छाओं 
के अनुसार चमत्कार न दिखलाया जाता तो कहते कि इस पर कोई निशानी, चमत्कार 
क्यों न अवतरित किया गया ? अल्लाह तआला ने फ़रमाया : 

हहे पैगम्बर ! तेरा काम केवल आमंत्रण तथा सतर्क कर देना है | वह तू करता 

रह | कोई स्वीकार करे न करे उससे तुझे कोई मतलब नहीं, इसलिये कि मार्ग 

पर चला देना यह हमारा काम है | तेरा काम मार्ग दिखाना है, उस मार्ग पर 

चला देना, यह तेरा नहीं, हमारा काम है |” 
अर्थात्‌ प्रत्येक समुदाय के मार्गदर्शन के लिये अल्लाह तआला ने मार्गदर्शक अवश्य भेजा 
है | यह अलग बात है कि समुदायों ने यह मार्ग अपनाया अथवा नहीं अपनाया | परन्तु 
सीधे मार्ग का दर्शन करने के लिये संदेशवाहक प्रत्येक समुदाय के अंदर अवश्य आया | 

९€<:४७४६४):४६८०५) 
“प्रत्येक समुदाय में एक पथ दर्शक अवश्य आया है |” (सूरः फ्रातिर-२४) 
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(८) मादा अपने गर्भ में जो कुछ रखती है... ४७८४ ४८ ४८% 
उसे अल्लाह तआला भली-भांति जानता है |' ५५४५42७:७ ०४८ 
तथा पेट (गर्भाशय) का घटना-बढ़ना भी | * ७४५५६६७%६६ ८ 

2 27% प्र ४५ 
प्रत्येक वस्तु उसके पास अनुमानित है | 


(९) गुप्त तथा खुली बातों का वह ज्ञान 250 $४६8॥ ४ 452५ 


रखने वाला है, सबसे बड़ा तथा सबसे उच्च ्ठ्थ्टा 
तथा उत्तम है | 
(१०) तुम में से किसी का अपनी बात छुपा (८6$5्ष £652%7: 


कर कहना तथा उच्च स्वर में उसे कहना ही हि? 02 2 
तथा जो रात्रि को छिपा हो तथा जो दिन में ५ ७267४ 
चल रहा हो, सब अल्लाह पर समान हैं | 
(११) उस के रक्षक * मनुष्य के आगे पीछे. $ £८८ ०४५० 
नियुक्त हैं, जो अल्लाह के आदेश से उसकी _% ७-५४:४६४४५ 
रक्षा करते हैं | किसी समुंदाय की अवस्था ६ ८०५४५७॥। 
अल्लाह (तआला) नहीं बदलता जब तक कि 8 को 
वे स्वयं न बदलें, जो उन के हृदयः में है | 


(्श 
४०५ ४७०६ 
(कि 
र्फ्र 
+ 





'माता के गर्भ में क्या है? नर है अथवा मादा, सुन्दर है अथवा कुरूप, सपूत अथवा 
कुपूत, दीर्घ आयु अथवा अल्प आयु ? सभी बातें केवल अल्लाह तआला ही जानता है | 


इससे तात्पर्य गर्भ की अवधि है जो सामान्यतः नौ माह होता है, परन्तु घटती तथा 
बढ़ती भी है, किसी समय यह दस माह तथा किसी समय सात-आठ माह हो जाती है, 
इसका भी ज्ञान अल्लाह के अतिरिक्त किसी को नहीं | 


“अर्थात किसी का जीवनकाल कितना है ? उसे भोजन का कितना भाग मिलेगा ? इसका 
पूरा अनुमान अल्लाह को है | 


* >> बहुवचन है ८... का | एक-दूसरे के पीछे आने वाले अर्थात फ़रिश्ते हैं, जो 
वारी-बारी एक-दूसरे 'के पश्चात आते हैं | दिन के फ़रिश्ते जाते हैं तो रात के फ़रिश्ते 
आजाते हैं | शाम के जाते हैं तो दिन के आ जाते हैं | 


“इसकी व्याख्या के लिये देखें सूरः अंफ़ाल-५३ की व्याख्या | 


3/74 


सूरतु राद-१३ भाग-१३ १७५४ ४००) 5,» 


अल्लाह (तआला) जब किसी समुदाय को «४5८ 58६४ ५5६ &॥57 
दण्ड देने का निर्णय कर लेता है, तो वह ०॥४०५७४८५ ५:४४ ८६ 
बदला नहीं करता तथा अतिरिक्त उसके 

कोई भी उनका संरक्षक भी नहीं | 

(२) वह अल्लाह ही है जो तुम्हें विद्युत की ८:५६ ४:८४ 69262 69॥7 
चमक डराने तथा आशा दिलाने के लिये ! &0॥2७8॥ ६३25 
दिखाता है तथा भारी बादलों को पैदा करता है !? + है छा 


(१३) तथा गर्जन उसकी प्रशंसा तथा महिमा 46745:9:4 ६50॥:225 
&४ 5408 4५5८ 60% 722 

का वर्णन करती है तथा फ़रिश्ते भी उसके ४2६ 32 हर 

भय से, वही आकाश से बिजली गिराता है "६62५ हब 20020 

बे लक #£७८४५ ९४८४ 69#%॥ 

तथा जिस पर चाहता है, उस पर डालता है |* 45% 60,५६६ ;% 
काफ़िर अल्लाह के विषय में लड़-झगड़ रहे ५ ३ ॥ 


2 (27 9 
60)७/५५६ 

हैं तथा अल्लाह सर्वशक्तिशाली है | 
(१४) उसी को पुकारना सत्य है, जो लोग ७४४८७५0%७॥:5 4 


अन्यों को उसके अतिरिक्त पुकारते हैं वे 462 4५५ ७४१५ 


है) 





जिससे राहगीर यात्री डरते हैं तथा घरों में रहने वाले किसान तथा कृषक उसके 
आज्वीर्वाद तथा लाभ की आझश्ञा रखते हैं | 


“भारी बादलों से तात्पर्य वह बादल जिनमें वर्षा का पानी होता है | 
“जैसा अन्य स्थान पर कहा | 
<6(52०)5:०2०४ 3 
“प्रत्येक वस्तु अल्लाह की महिमा का वर्णन करती है |” (सूरः बनी इच्राईल- ४४) 
4 अर्थात इसके द्वारा जिसे चाहता है नाश कर डालता है | 


5 “८... का अर्थ शक्ति, पूछ-ताछ तथा प्रगाढ़ आदि के किये गये हैं | अर्थात वह अत्यन्त 
शक्तिशाली, अत्यधिक पूछ करने वाला तथा प्रगाढ़ विचार वाला है। 


“अर्थात भय तथा आश्ञा के समय उसी एक अल्लाह को पुकारना उचित है कि हर 
सभी की पुकार सुनता तथा स्वीकार करता है अथवा आमन्त्रण, इबादत (वदना) क॑ मे 
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उनकी किसी पुकार का उत्तर नहीं देते, जैसे 2८॥06॥ 4:28 ५.४४ ५६ 


£& ८ 


कोई व्यक्ति अपने हाथ पानी की ओअओ ७/५७८ ४४४४४ ५४2. 


फैलाये हुए हो कि उसके मुख में पड़ जाये, 
जबकि वह पानी उसके मुख में पहुँचने वाला 
नहीं |' उन भ्रष्टाचारियों की जितनी पुकार है 
सभी भ्रष्ट है 


(१५) तथा अल्लाह ही के लिये आकाशों तथा. 2४8 8 ८८८८2 %४ 


७०५० 3 9 ८७/४४६४ 








धरती के सभी जीव प्रसन्नता तथा अप्रसनन्‍नता (89567 $ ६:४ ४.9४ 
से सिजद: (दण्डवत) करते हैं तथा उनकी छाया ही 60005 
भी प्रात: एवं संध्या |? ह 





में है | उसी की इबादत सत्य एवं उचित है, उसके अतिरिक्त कोई इबादत (वन्दना) के 
योग्य नहीं, क्‍योंकि सृष्टि का स्रष्टा, स्वामी तथा चलाने वाला केवल वही है, इसलिये 
इबादत भी केवल उसी का अधिकार है | 


अर्थात जो अल्लाह को छोड़कर अन्यों को सहायता के लिये पकारते हैं, उनकी तलना 
ऐसी है जैसे कोई व्यक्ति दर से पानी की ओर अपनी हथेलियाँ फैलाकर पानी से कहे कि 
तू मेरे मुँह तक आ जा, स्पष्ट है कि पानी अचल है, उसे पता नहीं कि हथेलियाँ फैलाने 
वाले की आवश्यकता क्‍या है ? तथा न उसे यह पता है कि वह मझे अपने मख तक 
पहुँचने की मांग कर रहा है | तथा न उसमें यह शक्ति है कि अपने स्थान से चलकर 
उसके हाथ अथवा मुख तक पहुँच जाये | इसी प्रकार ये मूर्तिपुजक, अल्लाह के अतिरिक्त 
जिनको पुकारते हैं, उन्हें न यह पता है कि कोई उन्हें पुकार रहा है तथा उसकी अमक 
आवश्यकता है | तथा न उस आवश्यकता की पूर्ति की उनमें शक्ति ही है | 


ःतथा व्यर्थ भी है | क्योंकि उससे उनको कोई लाभ नहीं होगा | 


इसमें अल्लाह तआला की महिमा एवं शक्ति का वर्णन है कि प्रत्येक वस्त पर उसका 

अधिकार है तथा प्रत्येक वस्तु उसके अधीन तथा उसके समक्ष नत्‌मस्तक है, चाहे 
ईमानवालों की तरह प्रसन्नता से करें अथवा मूर्तिपूजकों की भाँति अप्रसन्‍नता से | तथा 
उनकी छाया भी प्रात:-सायं दण्डवत होती हैं | जैसे अन्य स्थान पर कहा | 


७४४४ :४|22. ४५52६ 75:00: #&०८४6& ४४) ४८7४ > 


क्या उन्होंने नहीं देखा कि अल्लाह ने जो वस्तु भी उत्पन्न की हैं उनकी छाया 


दाहिने तथा बायें से अल्लाह को दण्डवत करती हुई ढलती हैं तथा वे विनग्रता 
करती हैं |” (सूर: अन-नहल-४८) 
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सूरतु राद-१३ भाग-१३ १७५४. १ ०) 538४ 


(१६) (आप) पूछिये कि आकाझशों तथा धरती 
का जॉलचेहार कौती है? १४ कहां: दीजिये वा. , 77 780० 75७8 
अल्लाह !|' कह दीजिये क्यों तुम फिर भी इस. ०?/०४४ ४084९; 
के अतिरिक्त अन्यों को सहायक बना रहे हो. /$# 2609 प्र 92 
जो स्वयं अपने प्राण के भी भले-बुरे का ८६/0205 27&४#४४ 
अधिकार नहीं रखते |? कह दीजिये क्या अंधा.. ७६608 ,2॥# «2 
तथा आँखों वाला समान हो सकता है ? अथवा. & 8४2 82%8॥5 ८28॥ 
क्या अंधकार तथा प्रकाश समान हो सकता &08 (६४ ६ 26/5 
है ?? क्या जिन्हें ये अल्लाह का साझीदार बना. ७७ 4 8५756 
रहे हैं उन्होंने भी अल्लाह की तरह उत्पत्ति ७७६४।५५७५५५८६0:- 
की है कि उनके देखने में उत्पत्ति संदिग्ध हो 

गई ? 


श्ट 





इस दण्डवत की स्थिति क्या है ? यह अल्लाह भली-भांति जानता है अथवा दूसरा भावार्थ 
इसका यह है कि काफ़िर सहित सभी सृष्टि अल्लाह के आदेशों के अधीन है, किसी में 
उसके उल्लंघन की शक्ति नहीं अल्लाह तआला किसी को स्वास्थ दे, रोग दे, धनवान कर 
दे अथवा निर्धन बना दे, जीवन दे अथवा मृत्यु | इन उत्पत्ति के नियमों में किसी काफ़िर 
को भी इंकार की शक्ति नहीं | 

'यहाँ तो पैगम्बरों के मुख से स्वीकार है | परन्तु कुरआन के अन्य स्थानों से स्पष्ट है कि 
मूर्तिपूजकों का उत्तर भी यही होता था | 

>अर्थात जब तुम्हें स्वीकार तथा मान्य है कि आकाश तथा धरती का मालिक (प्रभु) अल्लाह 
है, जो सभी अधिकारों का बिना किसी साझीदार के अकेला मालिक है, तो फिर तुम उसे 
छोड़कर ऐसों को अपना मित्र तथा पक्षधर क्यों समझते हो जो स्वयं अपने लिये लाभ-हानि 
का अधिकार नहीं रखते | 

3अर्थात जिस प्रकार अंधा तथा आँख वाला समान नहीं हो सकते, उसी प्रकार एकेश्वरवादी 
तथा अनेकश्वरवादी समान नहीं हो सकते | इसलिये एक अल्लाह के हे का हृदय 
एकेश्वरवाद की ज्योति से पूर्ण है, जबकि अनेकों के पुजारी उससे वंचित हैं एकेश्वरवादी 
की आंखें हैं, वह एकेश्वरवाद का प्रकाश देखता है तथा अनेकों के पुजारी को यह 
एकेश्वरवाद का प्रकाश दिखायी नहीं पड़ता, इसलिये वह अंधा है | इसी प्रकार जिस 
प्रकार अंधकार तथा प्रकाश समान नहीं हो सकते | एक अल्लाह का पुजारी जिसका हृदय 
दिव्य ज्योति से परिपूर्ण है, तथा एक मूर्तिपूजक (अनेकश्वरवादी) अज्ञान तथा अंधविश्वास 

के अंधेरों में भटक रहा है, समान नहीं हो सकते | 
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सूरतु राद-१३ भाग-१३ १७५४७ १०» 5, ५. 


कह दीजिये कि केवल अल्लाह ही सभी 
वस्तुओं का उत्पत्ति कर्ता है वह अकेला है, ' 


तथा सर्वशक्तिमान है | 
(१७) उसी ने आकाआ से वर्षा की फिर अपनी &८,;(७४८5४८०८७ ८५५५४ 


७2९५४ 

अपनी शक्ति अनुसार नाले बह निकले |? फिर 02-8॥ 0:50 ५,6६ 
जल के धारे ने ऊपर चढ़कर झाग को उठा ६ 605५४७,5५७,४6८ 
3 उस भर (६ ते 

लिया तथा उस वस्तु में भी जिसको अग्नि ६६॥२2५०5८॥ 2५६ 3. 

में डाल कर तपाते हैं आभूषण अथवा सामान 4॥ ८७०८४)/४६७६/ 
के लिये उसी प्रकार के झाग हैं इसी 28568 ५८४६ 

68 ५588 (9 ८॥४ 6&/॥ 

प्रकार अल्लाह तआला सत्य-असत्य को 2६८८७ २26८ 2204 
स्पष्ट करने का उदाहरण देता है ।| अबझाग. १४४४7 हा ला८ 





!अर्थात ऐसी बात नहीं है कि यह किसी शंका के शिकार हो गये हों अपितु यह बात मानते हैं 
कि प्रत्येक वस्तु का रचयिता केवल तथा मात्र अल्लाह ही है | 


2 «४ (विस्तारानुसार) का अर्थ है नाले अर्थात घाटी (दो पर्वतों के मध्य का स्थान) संकरी 
हो तो कम पानी तथा विस्तृत हो तो अधिक पानी उठाती है | अर्थात कुरआन के उतरने 
को जो मार्गदर्शन तथा वर्णन का संकलन है, वर्षा होने से उपमा दी है | इसलिये कि 
कुरआन का लाभे भी वर्षा के लाभ की भाँति सामान्य है | तथा घाटियों की उपमा दी है 
दिल के साथ | इसलिये की घाटियों (नालों) में पानी जाकर रुकता है, जिस प्रकार 
कुरआन तथा ईमान ईमानवालों के दिलों में स्थिर होता है | 


उस झाग से जो पानी के ऊपर आ जाता है तथा जो घुल जाता है तथा हवायें जिसे 
उड़ा ले जाती हैं, कुफ् तात्पर्य है, जो झांग की तरह उड़ जाने वाला तथा समाप्त हो 
जाने वाला है | 


यह दूसरा उदाहरण है कि ताँबा, पीतल, सीसा अथवा स्वर्ण चांदी के आभूषण अथवा सामान 
बनाने के लिये आग में तपाया जाता है, तो उस पर भी झाग आता है | इस झाग से 
तात्पर्य मैल-कुचैल है जो इन धातुओं के अंदर होती है | आग में तपाने से झाग के रूप 
में ऊपर आ जाता है फिर यह झाग भी देखते-देखते समाप्त हो जाता है तथा धात 
असली रूप में शेष रह जाती है | 


5. - में 
अथांत जब सत्य तथा असत्य का आपस में सामना तथा टकराव होता है, तो असत्य को 
उसी प्रकार स्थाईत्व तथा स्थिरता नहीं मिलता जिस प्रकार से बाढ़ की धारा का झाग 
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व्यर्थ होकर चला जाता है |' परन्तु जो लोगों 6६ ५४93 &६६ ८७ 
को लाभ पहुँचाने वाली वस्तुएं हैं, वह धरती. ६6७३८ ५४ 
में ठहरी रहती हैं |! अल्लाह (तआला) इसी हि 
प्रकार उदाहरण दिया करता है ! 


(१८) जिन लोगों ने अपने प्रभु के आदेशों का 7 (520 26//)|४ ४८ ८४ 
पालन किया उनके लिये भलाई है तथा जिन ;७४&/2६०८52 6४ ८ 
लोगों ने उसके आदेश का पालन न किया #75 टीन कि हद 
यदि उनके लिये धरती में जो कुछ है सब आलरक इदलिक वे 
कुछ हो, तथा उसके साथ वैसा ही अन्य भी ““* “48 ४4:5४ 
हो, तो वह सब कुछ अपने बदले में दे दें | +.. 4(6#&#४2८57 ९८४! 
यही हैं जिनके लिये बुरा हिसाब है, * तथा &2५5/00-235 





पानी के साथ धातुओं का झाग, जिनको आग में तपाया जाता है, धातुओं के साथ शेष 
नहीं रहता | बल्कि समाप्त तथा नष्ट हो जाता है | 


अर्थात इससे कोई लाभ नहीं होता, क्योंकि झाग, पानी अथवा धातु के साथ शेष नहीं बचता 
अपितु धीरे-धीरे बैठ जाता है अथवा हवायें उसे उड़ा ले जाती हैं | असत्य की तुलना भी 
झाग की ही तरह है | / 


अर्थात पानी, तथा स्वर्ण, चाँदी, तांबा, पीतल आदि ये चीज़ें शेष रहती हैं जिन से लोग 
लाभान्वित होते हैं | उसी प्रकार सत्य शेष रहता है जिसके अस्तित्व को भी विनाश नहीं 
तथा जिसका लाभ भी स्थाई है | 


अर्थात बात को समझाने तथा मस्तिष्क में रखने के लिये उपमायें तथा उदाहरणों का 
वर्णन होता है, जैसे यहाँ दो उदाहरण वर्णन किये गये तथा उसी प्रकार सूर: अल-बकरः 
के प्रारम्भ में पाखण्डियों के लिये उदाहरणों का वर्णन है | इसी प्रकार सूरः नूर-३९ तथा 
४० में काफ़िरों के लिये दो उपमायें हैं तथा हदीसों में भी नबी सल्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम ने उदाहरणों के द्वारा लोगों को बहुत सी बातें समझायीं | (विस्तृत जानकारी के 
लिये देखें तफ़सीर इब्ने कसीर) 

+यह विषय इससे पूर्व भी दो तीन स्थानों पर गुजर चुका है | 

5क्योंकि उनसे प्रत्येक छोटे-बड़े कर्मों का हिसाब लिया जायेगा तथा उनका मामला 


(जिससे हिसाब में प्रति प्रश्न की गयी उसका बच निकलना कठिन होगा, उसे दण्ड 
मिलकर ही रहेगा) का समतुल्य होगा | इसलिये आगे फ़रमाया उनका ठिकाना नरक है| 
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उनका ठिकाना नरक है, जो बहुत बुरा स्थान 


है | 


(१९) क्‍या वह व्यक्ति जो यह ज्ञान रखता हो &.॥ 0-2 ८2८८5 
कि जोआपकी ओर आपके प्रभुकी ओर से , 3४/2८:60 87 
उतारा गया है, वह सत्य है, उस व्यक्ति 5 पट 
जैसा हो सकता है जो अंधा हो | शिक्षा तो ५४2 ) 
वही स्वीकार करते हैं, जो बुद्धिमान हों |? 

) जो अल्लाह को दिये गये वचन को 2॥५52 652 6॥॥ 
प्रा करते हैं |! तथा वचन भंग नहीं करते |* 85६॥ 6: 


२१) तथा अल्लाह (तआला) ने जिन वस्तुओं ॥2.५७॥2८५ 6८॥,.४८४॥४ 
को जोड़ने का आदेश दिया है, वह उसे ८६४४; ५8८८452025 
जोड़ते हैं |* तथा वे अपने प्रभु से डरते हैं .. 65८०॥८५४ 


तथा हिसाब की कठोरता का डर रखते हैं | 





अर्थात एक वह व्यक्ति जो कुरआन की यर्थातता तथा सत्यता पर विश्वास रखता हो, 
तथा दूसरा अंधा हो अर्थात उसे कुरआन की सत्यता पर संदेह हो, कया ये दोनों समान हो 
सकते हैं ? प्रश्न, नकारात्मक है अर्थात ये दोनों उसी प्रकार समान नहीं हो सकते जिस 
प्रकार झाग तथा पानी अथवा स्वर्ण, ताँबा तथा उसकी मैल-कुचैल समान नहीं हो सकते | 


“अर्थात जिसके पास स्वच्छ दिल तथा उचित बुद्धि न हो तथा जिन्होंने अपने दिलों को पापों 
का मुर्चा लगा रखा हो तथा अपनी बुद्धि भ्रष्ट कर ली हो, वह इस कुरआन से शिक्षा 
प्राप्त ही नहीं कर सकते | 

यह बुढ़िमानों के गुणों का वर्णन हो रहा है | अल्लाह के वचन से तात्पर्य, उसके आदेश 
(आज्ञा तथा निषेध) हैं, जिनका वे पालन करते हैं | अथवा वह वचन है, जो वचन <.../ ,५६% 
कहलाता है, जिसका विस्तृत वर्णन सूरः आराफ़ में आ चुका है | 

“इससे तात्पर्य वह परस्पर संधि तथा वचन हैं, जो.मनुष्य आपस में एक-दूसरे से करते हैं 
अथवा वह जो उनके तथा उनके प्रभु के मध्य हैं | 


“अर्थात सम्बन्धों तथा नातों को तोड़ते नहीं अपितु उनको जोड़ते हैं तथा आपस में 
सम्बन्ध का पालन करते हैं | 
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(२२) तथा वे अपने प्रभ की प्रसन्‍नता ३०87 लकदला: 
वैर्य रखते हैं | ता नमाज़ों को 35०५ 02 कक कह हक 
स्थापित रखते हैं ? तथा जो कुछ हमनें उन्हें दे “+ 22032 2027 
रखा है उसे प्रत्यक्ष तथा अप्रत्यक्ष रूप से खर्च 4८2५ 6%५6४ 42565 
करते हैं | * तथा बुराई को भी भलाई से टातते. +#-## ४४9 £&28 
हैं, * उन्हीं के लिये पारलौकिक निवास स्थान 62.) 


हैः 
(२३) सदैव रहने के बाग जहाँ ये स्वयं ८६2 
जायेंगे तथा उनके पूर्वजों तथा पत्नियों एवं 365 06 ८५:४2 
में ल्‍ 75 न्ड््र ७2/४४ 
सन्‍्तान में से भी जो प॒ण्य कार्य करने वाला . 2»; ४६८0 कक हि के 
5 &$४56 ९06॥ 27055 


/ 4 १८2 


रह [४5] 40८ जद ५८ 
७४ ५७५०७४४५०४८८द 





अल्लाह की अवज्ञा तथा पापों से बचते हैं | यह धैर्य का एक प्रकार है | कठिनाईयों एवं 
दुखों में धैर्य रखते हैं | यह दूसरा प्रकार है | 


“उनकी सीमाओं तथा प्रतिबन्ध, मन तथा चित्त से लीन एवं निर्धारित नियमानुसार | 


अर्थात जहाँ-जहाँ जब-जब व्यय करने की आवश्यकता पड़ती है, अपनों तथा बेगानों में 
तथा छिपाकर एवं प्रत्यक्ष रूप से व्यय करते हैं | 


(अर्थात उनके साथ कोई बुराई करता है, तो वे उसका उत्तर अच्छाई से देते हैं, अथवा 
क्षमा तथा भुला देने एवं अत्यन्त सहनशीलता से काम लेते हैं | जिस प्रकार से अन्य स्थान 
पर अल्लाह तआला ने फ्ररमाया : 


€:.६8:/8%%/6625 5-96 
“बुराई का उत्तर इस प्रकार दो जो अच्छा हो (यदि तुम ऐसा करोगे) तो वह 


व्यक्ति जो तुम्हारा शत्रु है, ऐसा हो जायेगा जैसे कि तुम्हारा घनिष्ठ मित्र है!” 
(सूर: हा*मीम * सजद:ः-३४) 


5अर्थात जो इन उत्तम चरित्रों का पालन करने तथा वर्णित विशेषताओं से युक्त होंगे, 
उनके लिये परलोक में घर है | 


“अदन का अर्थ है स्थायी अर्थात सदैव रहने वाले बाग | 
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सूरतु राद-१३ भाग-१३ | 90॥ | १४५४! ४ ००/॥ 5, ,.. 


होंगे, उनके निकट फ़रिस्ते प्रत्येक द्वार से &५2४५८८०2 ४४४ 
आयेंगे | 

(२४) (कहेंगे कि) तुम पर सलामती (शान्ति) /8॥7%/625 
हो, धैर्य के बदले, क्या ही अच्छा बदला है इस ! 66 282 
पारलौकिक घर का | 5 3,7 
(२५) तथा जो लोग अल्लाह के वचन को ५४6५ ॥542८::52८2 
उस की सुदृढ़ता के पश्चात तोड़ देते हैं तथा * , है 02] (::/2 08 (हा 
जिन वस्तुओं के जोड़ने का अल्लाह का आदेश ५-40“ 62% (8 
है उन्हें तोड़ देते हैं, तथा धरती में उपद्रव *&2569..88 (४४ 
फैलाते हैं, उन के लिए धिक्‍्कार है तथा उन ४488 ४६ (६/ ४5; 
के लिए बुरा घर है |" ७३६0४ 


अर्थात इस प्रकार सद्व्यवहार सम्बन्धियों को आपस में एकत्रित कर देगा, ताकि एक- 
दूसरे का दर्शन करके नेत्र शीतलता प्राप्त हो, यहाँ तक कि नीच श्रेणी के स्वर्गवासी को 
भी उच्च श्रेणी प्रदान कर देगा ताकि वे अपने सम्बन्धियों के साथ एकत्रित हो जाये, कहा | 


६४०५४ ८ (4४ ८४४४ ८ ५०५५ ४६४८८ ॥ ४८: 576 9 
“तथा वे लोग जो ईमान लाये तथा उनकी सन्‍्तान ने ईमान के साथ उनका 


अनुसरण किया तो हम मिला देंगे उनके साथ उनकी संतान को तथा उनके कर्मों 
से हम कुछ घटायेंगे नहीं |” (सूरः अल-तूर-२१) 


इससे जहाँ यह ज्ञात होता है कि चरित्रवान सम्बन्धियों को अल्लाह तआला, स्वर्ग में 
एकत्रित करेगा, वहीं यह भी ज्ञात हुआ कि यदि किसी के पास ईमान तथा सत्कर्म की 
पूँजी नहीं होगी, तो वह स्वर्ग में नहीं जायेगा, चाहे उसके अन्य अति निकट सम्बन्धी 
स्वर्ग में चले गये हों | क्‍योंकि स्वर्ग में प्रवेश वंश तथा परिवार के आधार पर नहीं, 
ईमान तथा कर्म के आधार पर होगा | 


८०5५ ६8४४५ ६० 
“जिसे उसका कर्म पीछे छोड़ गया, उसका वंश उसे आगे नहीं बढ़ायेगा |'सहीह 
मुस्लिम किताबुल जिक्र वढआ, ब्राब फ़जलिल इज्तेमाओ अला तिलावतिल कुरआन) 
यह सत्कर्मियों के साथ कुकर्मियों के परिणाम का वर्णन कर दिया ताकि मनुष्य इस 


रु 


परिणाम से बचने का प्रयत्न करे | 
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२६) अल्लाह (तआला) जिसकी जीविका चाहता 2४ ८269 ४:/५४/ 
है बढ़ाता है तथा घटाता है | ये तो दनिया »2३६॥8/2 कल कक 
है ७)४५:४, ४४४५४, ४६५ 
के जीवन में म॒ग्ध हो गये |? यद्यपि कि $99॥8 ६४) ४,2 
दुनिया परलोक की तुलना में अत्यधिक तच्छ ९, ०७ ७ 55 है 
पजी है |! 


(२७) काफ़िर कहते हैं कि उस पर कोई 895 ४:६० (2॥॥ ७६४५ 
चमत्कार) क्‍यों * 

निशानी (चमत्कार) क्‍यों उतारी नहीं गयी ? 968 ४७८ 428 

उत्तर दीजिये कि जिसे अल्लाह भटकाना चाहे 206, ४८०४ ६८ (2 

कर देता है तथा जो उसकी ओर झुके उसे. “*/एश४2/<: ७४८: 

मार्ग दिखा देता है | है ८ 





जब काफ़िरों तथा मूर्तिपूजकों के लिये यह कहा कि उनके लिए बरा घर है तो मन में 

यह संदेह उत्पन्न हो सकता है कि संसार में तो उन्हें हर प्रकार का सूख प्राप्त है | 
उसके खण्डन के लिये कहा कि साँसारिक साधन तथा व्यवसाय की कमी अथवा 
अधिकता यह अल्लाह के अधिकार में है वह अपनी इच्छा से तथा किसी कारणवश 
(जिसको केवल वही जानता है) किसी को अधिक तथा किसी को कम देता है | जीविका 
की अधिकता, इस बात का प्रमाण नहीं कि अल्लाह तआला उससे प्रसन्‍न है तथा कमी 
का अर्थ यह नहीं कि अल्लाह तआला उस पर क्रोधित है | 


किसी को यदि दनिया का धन अधिक मिल रहा है, जबकि वह अल्लाह का अवज्ञाकारी 
है, तो यह प्रसन्‍न तथा निरिचिन्त होने का स्थान नहीं, क्योंकि यह अवसर है | पता नहीं कब 
यह अवधि समाप्त हो जाये तथा अल्लाह की पकड़ में जकड़ लिया जाये | 


हदीस में आता है कि दुनिया का मूल्य परलोक की अपेक्षा इस प्रकार है, जैसे कोई 

व्यक्ति अपनी उँगली सम॒द्र में डिबो कर निकाले, तो देखे कि समुद्र के जल की अपेक्षा 
उसकी उँगली में कितना पानी आया ? (सहीह मुस्लिम किताबुलजन्न:, बाबु फ्रनाइहुनिया 
व बयानुल हक्न यौमल क्रियाम:) एक अन्य हदीस में है कि रसूलुल्लाह सल्‍्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम का गुजर बकरी के एक मरे बच्चे के पास से हुआ, तो उसे देखकर आप ने 
फ़रमाया 


“अल्लाह की सौगन्ध, संसार अल्लाह के निकट इससे भी अधिक तुच्छ है जितना 
यह मरा बच्चा अपने स्वामियों के निकट उस समय तुच्छ था, जब उन्होंने उसे 
फेंका |” (सहीह मुस्लिम किताबुज्जुहदे वर्रिक्राक़) 
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(२८) जो लोग ईमान लाये उनके हृदय अल्लाह »/2६ &208%5| 

हैं 220] (82! (१ * 4४४८ (2 5 
को स्मरण करने से शान्ति प्राप्त करते हैं। ॥। (०५ है ५ थ् 
याद रखो कि अल्लाह के स्मरण से ही हृदय. / 2 #४, हा, 
को शान्ति प्राप्त होती है |' 6625 ७५४ 


(२९) जो लोग ईमान लाये तथा जिन्होंने पुण्य... ५॥/ ४502 ८7 
के कार्य भी किये उनके लिये खुशहाली है /. «४८:2८ हट ९१४ 

शक ७५2०८७-३० #४५ 
तथा सर्वश्रेष्ठ स्थान है | । 


(2 उसी उस 2६ . ८4 53 &42: /ह्‌ 6 ५५६ 
(२०) उसी प्रकार हमने आपको उस समुदाय ६२६ ४. 6४:80: 
में भेजा है,' जिससे पूर्व बहुत से समुदाय गुजर (2६6 2६:६४ ८५८४ 

हल ॥#0 ६20 ५१5 ८.४८ 
चुके हैं कि आप उन्हें हमारी ओर से जो 24०९६ 68 55 
वहयी (प्रकाशना) आप पर उतरी है, पढ़कर * :.. 406६४! ८६४6 
सुनाइए, यह अल्लाह कपालु के नकारने वाले कै त5 ७४2 जहा 
हैं |* (आप) कह दीजिये कि मेरा प्रभु तो वही. <0#-5 5:७2): 





अल्लाह के वर्णन से तात्पर्य उसके एकेश्वरवाद का वर्णन है, जिससे मूर्तिपूजकों के 
दिलों में संकोच उत्पन्न हो-जाता है, अथवा उसकी इबादत, कुरआन पढ़ना, ऐच्छिक 
प्रार्थाायें, विनती तथा ध्यान लगाना है, जो ईमानवालों के दिलों का भोजन है अथवा 
उसके आदेशों एवं निर्देशों का अनुगमन तथा पालन करना है, जिसके बिना ईमानवाले 
तथा अल्लाह से डरने वाले बेक़रार रहते हैं | 
2 ,, 5 के विभिन्‍न अर्थ बताये गये हैं | जैसे पुण्य, पवित्र, चमत्कार, प्रतिस्पर्धा, स्वर्ग में 
विशेष वक्ष अथवा निर्धारित स्थान आदि | भावार्थ सभी का एक है अर्थात स्वर्ग में उत्तम स्थान 
तथा उसकी सुख-सुविधा | 
>जिस प्रकार हमने आपको सचेत करने वाले रसूल के रूप में भेजा है, उसी प्रकार आप 
से पूर्व के समुदायों में रसूल भेजे थे, उनको भी इसी प्रकार झुठलाया गया था जिस प्रकार 
आपको किया गया तथा जिस प्रकार झुठलाने के परिणाम स्वरूप वे समुदाय नाश कर 
दिये गये, इन्हें भी उस परिणाम से निश्चिन्त नहीं रहना चाहिये | 
+म्क्का के मूर्तिपूजक 'रहमान' (कृपानिधि) शब्द से बहुत भड़कते थे, हृदैबिया की संधि 
के अवसर पर जब बिस्मिल्लाह हिर्रहमानिर्रहीम के शब्द लिखे गये, तो उन्होंने कहा कि 
'रहमान' (कृपानिधि) तथा रहीम (दयालु) क्‍या है ? हम नहीं जानते | (इब्ने कसीर) 
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है, उसके अतिरिक्त वस्तुत: कोई भी इबादत के 
योग्य नहीं,' उसी के ऊपर मेरा भरोसा है | 
तथा उसी की ओर मेरा आकर्षण है | 


(३१) तथा यदि (मान लिया जाये कि) कुरआन 
के द्वारा पर्वत चला दिये जाते अथवा धरती “2, ८25 
खन्‍्ड-खन्‍्ड कर दी जाती अथवा मृतकों से £2८29% ८८४3 
बाते करा दी जातीं (फिर भी वह ईमान न 25&622॥ #% 0:05.%॥ 
लाते) बात यह है कि सब कार्य अल्लाह के हाथ ४८६5 63 828 
में है तो क्या ईमान वालों का इस बात पर »७६:,८ ८८७ ८८४/५४४६ 
दिल नहीं जमता कि यदि अल्लाह तआला “8208 ४:४ ८0॥ 52 ४४ 
चाहे तो सभी लोगों को मार्गदर्शन दे दे | ७8 025/5४8॥८2८2५, 


७५2४८ 42205 


ख्ध्म्ग्न्ट्‌ 

काफ़िर को तो उनके कुफ्र के बदले सदैव ही ८५, ,..... ८६:८८ ५ 
- से ७) %। ५०१ ४.५ ए|- (225 ८-5 
कोई न कोई कठोर यातना पहुँचती रहेगी अथवा 2: 8 ६5 द 2 
उनके मकानों के आस-पास उतरती रहेगी ? 82-४४ (५2४ १० 





'अर्थात रहमान मेरा वह प्रभु है जिसके अतिरिक्त कोई पूज्य नहीं | 


“इमाम इब्ने कसीर कहते हैं कि प्रत्येक आकाशीय पुस्तक को कुरआन कहा जाता है, 
जिस प्रकार एक हदीस में आता है कि आदरणीय दाऊद पशुओं को तैयार करने का 
आदेश देते तथा इतनी देर में एक बार कुरआन पढ़ लेते (सहीह बुखारी किताबुल अंबिया) 
यहाँ स्पष्ट बात है कि कुरआन से तात्पर्य ज़बूर है | आयत का अर्थ यह है कि यदि पूर्व में 
कोई आकाञ्बीय पुस्तक ऐसी अवतरित हुई होती जिसे सुनक़र पर्वत चलने लगते अथवा 
धरती की दूरी तय हो जाती अथवा मरे हुए लोग बोल उठते तो कुरआन करीम में यह 
विज्येपतः इससे भी उत्तम रूप में विद्यमान होती क्योंकि यह चमत्कार तथा भाषा शैली में 
पूर्व की सभी पुस्तकों से उच्च है | तथा कुछ ने इसका भावार्थ यह वर्णन किया है कि 
यदि इस कुरआन के द्वारा यह चमत्कार प्रकट होते, तब भी ये काफ़िर ईमान न लाते, 
क्योंकि ईमान लाना अथवा न लाना यह अल्लाह की इच्छा पर निर्भर है, चमत्कारों पर 
नहीं | इसीलिये फ़रमाया सभी कार्य अल्लाह के हाथ में है | 


”जो उनके देखने अथवा ज्ञान में अवश्य आयेगी ताकि वह शिक्षा ग्रहण कर सकें | 
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यहाँ तक कि अल्लाह का वचन आ पहुँचे | ' 


नि:संदेह अल्लाह तआला वचन भंग नही 
करता | 


(३२) तथा नि:संदेह आप से पर्व के पैगम्बरों 45 00306 
शो 398 (5./४:6:6८॥ ५4॥ 
के साथ उपहास किया गया था तथा मैंने भी >५ ०222 ४ 


०2508“ (४८2 ढ + 6 ॥(३ 

क्राफ़िरों को ढील दी थी फिर उन्हें पकड़ “**०४ ५/८८४४०५ 
मे (६५. हि ८६5 722] 
लिया था, तो मेरा प्रकोप कैसा रहा ?? ७0८2४४८६८ 


(३३) अथवा वह अल्लाह जो ख़बर लेने वाला ६, ४ (४ ४ 26% 0:४8 
है प्रत्येक व्यक्ति का उसके किये हुए कर्म पर* १5१६० 3::5८८८2/ 
उन लोगों ने अल्लाह के साझीदार ठहराये हैं, /55५.५६४ रन ॥४३८ 
कह दीजिये तनिक उनके नाम तो लो, क्या... + 





'अथवा क्रियामत (प्रलय) आ जाये अथवा मुसलमानों को पूर्ण विजय तथा अधिकार प्राप्त हो 
जाये | 


“हदीस में आता है | 
०४४३ ४ & ४ 22 ७» 
“अल्लाह तआला अत्याचारियों को अवसर दिये जाता है, यहाँ तक कि जब उसे 
पकड़ता है तो फिर छोड़ता नहीं |” 
इसके पश्चात नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने यह कुरआन की आयत पढ़ी | 
९७95,52/6&8 8 ६4508 5:5४.2669 
“इसी प्रकार तेरे प्रभु की पकड़ है जब वह अत्याचार करने वाली बस्तियों को 


पकड़ता है | नि:संदेह उसकी पकड़ अत्यन्त कड़ी एवं कठोर है |” (सहीह बुखारी 
तफ़सीर सूरः हृद तथा सहीह मुस्लिम किताबुल बिर्रें, बाब तहरिमिज्जुलम) 


“यहां इसका उत्तर लिप्त है | अर्थात क्या वह इन झूठे देवताओं के समान हों सकता है, 
जिनकी ये पूजा करते हैं, जो किसी को लाभ पहुँचाने अथवा न हानि पहुंचाने की शक्ति 
रखते हैं, न वे देखते हैं तथा न वे बुद्धि तथा समझ रखते हैं | 

*अर्थात हमें भी बताओ कि उन्हें पहचान सकें इसलिये कि उनकी कोई वास्तविकता ही 
नहीं है | इसलिये आगे कहा | क्‍या तुम अल्लाह को वह बातें बताते हो, जो वह धरती में 
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तुम अल्लाह को वह बातें बताते हो, जो वह + 83,005 4 2५5 
धरती पर जानता ही नहीं, अथवा केवल 0 मं 
ऊपरी-ऊपरी बातें बना रहे हो, ' बात ता (कलश ५४ ' 22४ 
वास्तविक यह है कि कुफ्र करने वालों के लिए ५४४०० ०५:४/४/ ७ जम कं 
उनके छल भले ही सुझाये गये हैं |? तथा वे ७३४ ७४4५४८॥ 
सत्य मार्ग से रोक दिये गये हैं, तथा जिसे 

अल्लाह भटका दे उसे मार्ग दिखाने वाला 

कोई नहीं |? 





जानता ही नहीं, अर्थात उनका अस्तित्व ही नहीं | इसलिये कि यदि धरती में उनका 
अस्तित्व होता तो अल्लाह तआला के ज्ञान में अवश्य होता, उससे कोई बात छिपी नहीं है | 


यहां >७ (जाहिर) कल्पना के अर्थ में है अर्थात यह केवल उनकी काल्पनिक बातें हैं | 
अर्थ यह है कि तुम इन मूर्तियों की पूजा इस कल्पना से करते हो कि ये लाभ-हानि 
पहुँचा सकती हैं तथा तुमने उनके नाम भी देवता रखे हुए हैं | यद्यपि ये नाम तुम्हारे तथा 
तुम्हारे पूर्वजों के रखे हुए हैं, जिनका कोई प्रमाण अल्लाह ने अवतरित नहीं किया | ये 
केवल कल्पना तथा मनमानी करते हैं | (सर: अल-नज्म-२३) 


“छल से तात्पर्य, उनके वे पथश्रष्ट विश्वास का कर्म है, जिनमें शैतान ने उनको फंसा 
रखा है, शैतान ने पथभ्रष्टता पर भी आकर्षित आवरण चढ़ा रखा है | 


“जिस प्रकार अन्य स्थान पर है | 
<६:5५ 5५46 556 /25 4, ,2 ५८5) 


“जिस को अल्लाह भटकाने का विचार कर ले तो तू अल्लाह से, उसके लिये कुछ 
अधिकार नहीं रखता |” (सूरः अल-मायदः-४१) 


तथा फरमाया : 
<<,००७५.4४४4:००२६४४४॥५:५०-5 & 50» 
“यदि तुम उनके मार्गदर्शन की इच्छा रखते हो तो (याद रखो) अल्लाह तआला 


उसे मार्गदर्शन नहीं प्रदान करता जिसे वह पथ भ्रष्ट करता है तथा उनकी कोई 
सहायता नहीं होगी |” (सूर: अल-नहल-३७) 
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ड उनके में 4/४॥ ( 2/2 टी /4| 
(३४) लिये सांसारिक जीवन में भी »॥६2६ 269/2522:4 
दुख है! तथा आख़िरत (परलोक) की यातना ७७४४५ ६४558 

ँ 4॥65/8% ९६452 
तो अत्यधिक कठोर है | तथा उन्हें अल्लाह. फ (५2, 
०५४ 2 
के क्रोध से बचाने वाला कोई नहीं | हर 
(३५) उस स्वर्ग की विशेषता जिसका वचन »६५68॥ (५४७8 2६40 6& 
परहेजगारों को दिया गया है यह है कि ८७७; ७३ ७०४८५८,:४ 
उसके नीचे नहरें बह रही हैं | उसके फल 206४ 27५५/27 
सदैव रहने वाले हैं तथा उसकी छाया भी। “£ 2“ % 6 ४ 
यह है प्रतिफल परहेजगारों (जितेन्द्रियों) का,' ९४४) &>#0 ७४४58 
तथा काफ़िरों का परिणाम नरक है | 
(३६) तथा जिन्हें हमने किताब प्रदान की है... ६५४८६ ८७ /586588 
वे तो जो कुछ आप पर उतारा जाता है, उस 250८» ०2५8६, 





।इससे तात्पर्य हत्या तथा बन्दी बनाना है जो मुसलमानों के साथ युद्ध में उन काफिरों के 
भाग में आती है | 
जिस प्रकार नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसललम ने भी ०७४ करने वाले जोड़े से कहा था | 
हा ॥। रा 52 8% 650 (५ 
“सांसारिक यातना परलोक की यातना से अत्यधिक सहज है |'(सहीह मुस्लिम 


किताबुल लेआन) 


इसके अतिरिक्त साँसारिक यातना (जैसा कुछ तथा जितनी कुछ भी हो) अस्थाई तथा साम्यिक 
है तथा परलोक की यातना स्थाई है, उसमें कमी अथवा अन्त नहीं | इसके अतिरिक्त 


नरक की अग्नि साँसारिक अगिन से उनहत्तर गुना अधिक गर्म है | तथा इसी प्रकार अन्य 
वस्तुऐँ हैं | इसलिये यातना की तीब्रता में क्या सन्देह हो सकता है । 

3क्ाफ़िरों के दुष्परिणाम के उपरान्त ईमानवालों के अति उत्तम परिणाम का भी वर्णन 
कर दिया गया ताकि स्वर्ग की प्राप्ति के लिये अभिलाषा तथा रूचि उत्पन्न हो, इस स्थान 
पर इमाम इब्ने कसीर ने स्वर्ग की सुख-सुविधाओं तथा उनकी विज्ञेष महत्ता पर 
आधारित ह॒दीसों का वर्णन किया है, जिन्हें वहाँ देख लिया जाये | 

4इससे तात्पर्य मुसलमान हैं तथा अर्थ है जो कुरआन के आदेश्ञानुसार कर्म करते हैं | 
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से प्रसन्न होते हैं ' तथा अन्य सम्प्रदाय उस ,,, &,/8 +४-४:८: 
की कुछ बातों को अस्वीकार करते हैं / आप 4 का 
घोषणा कर दीजिये कि मुझे तो केवल यही ० हि ० 205 हे 
आदेश दिया गया है कि मैं अल्लाह की. *%*#50 ४४५4६ 
इबादत करू तथा उसके साथ साझीदार न 

बनाऊँ, मैं उसी की ओर आमंत्रित कर रहा हूँ. 

तथा उसी की ओर मेरा आकर्षित होना है | 


(३७) तथा इसी प्रकार हमने इस क़रआन 4 ८2७०५:)४ ४४६ 
अरबी भाषा का आदेश्ञ उतारा है | तथा हि 52 45८27 8५6 
आप ने उनकी इच्छाओं का अनुगमण किया रा कक ४<9885 
इसके उपरान्त की आप के पास ज्ञान आ £/624 2625 
चुका है तो अल्लाह (की यातनाओं) से &७6/ 4 ९४५७७ 





'अर्थात कुरआन की सत्यता के प्रमाण तथा साक्ष्य देखकर और प्रसन्न होते हैं | 


“इससे तात्पर्य यहूदी, -इसाई, काफ़िर तथा मूर्तिपूजक हैं | कुछ के निकट पुस्तक से 
तात्पर्य तौरात तथा इंजील है, इनमें से जो मुसलमान हुए, वे प्रसन्‍न होते हैं तथा 
अस्वीकार करने वाले वे यहूदी तथा इसाई हैं जो मुसलमान नहीं हुए | 


3अर्थात जिस प्रकार से आप के पूर्व के रसूलों पर भी स्थानीय भाषा में पुस्तकें अवतरित 
की गयीं उसी प्रकार आप पर कुरआन हमने अरबी भाषा में उतारा है, इसलिए कि 
आपके प्रथम सम्बोधित अरबी लोग हैं, जो केवल अरबी भाषा ही जानते हैं | यदि यह 
क्ररआन किसी अन्य भाषा में अवतरित होता तो यह इनकी समझ से ऊपर होता तथा 
मार्गदर्शन प्राप्त करने में इनके लिये बहाना हो जाता | हमनें कुरआन को अरबी भाषा में 
अवतरित करके यह बहाना भी दर कर दिया | 

4इससे तात्पर्य अहले किताब की कुछ आकांक्षायें हैं जिनको वह चाहते थे कि अल्लाह के 
अन्तिम रसूल अपनायें जैसे बैतुल मोकह्स को स्थाई “क्रिबला” बनाये रखना तथा उनके 
अंधविश्वासों का विरोध न करना आदि | कि 
“इससे तात्पर्य जो वह्यी (प्रकाशना) के द्वारा आप सल्लल्लह अलैहि 
अंक बात किया 3 है, जिसमें अहले किताब के अंधविश्वासों की वास्तविकता 
भी आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम पर प्रकट कर दी गयी | 
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आपका न पक्षधर मिलेगा तथा न रक्षा करने 
वाला | 


(३८) तथा हम आपसे पूर्व भी बहुत से रसूल. 3:855 ७८/५४; 
भेज चुके हैं तथा हमने उन सब को पत्नी 2222५ 6968४ ७८६८६ 
तथा सन्‍्तान वाला बनाया था # किसी रसूल 66 3५52 ८७०७: 
से नहीं हो सकता कि कोई निशानी बिना ५६०02:%095५,$ ५४॥ 
अल्लाह की आज्ञा के ले आये ! हर निर्धारित ७८१६८, 


वचन की एक लिखित है | 





'यह वास्तव में मुसलमानों के धार्मिक ज्ञान रखने वालों को चेतावनी है कि वे संसार के 
अस्थाई लाभ के लिये कुरआन तथा हदीस के स्पष्ट आदेशों की तुलना में लोगों की 
भावनाओं के पीछे न लगें, यदि वह ऐसा करेंगे तो उन्हें अल्लाह की यातना से बचाने 
वाला कोई नहीं होगा | 


>अर्थात आप सहित जितने भी रसूल तथा नबी आये, सभी मानव पुरूष थे, जिनका परिवार 
तथा वंश्ञ था तथा पत्नी एवं सन्तान थी, वे फ़रिश्ते न थे तथा न मनुष्य के रूप में कोई ज्योति 
से उत्पन्न सृष्टि थे | अंपितु मनुष्य की श्रेणी से ही थे | क्योंकि यदि फ़रिश्ते होते तो 
भनुष्य के लिये उनसे निकट होना तथा लगाव रख पाना संभव नही था | जिससे उनके भेजने 
का मुख्य उद्देश्य ही समाप्त हो जाता तथा यदि वे फ़रिश्ते मनुष्य के रूप में होते, तो संसार 
में उनका न परिवार तथा वंश होता तथा न उनकी पत्नी तथा सन्‍्तान होती | जिससे ज्ञात 
होता है कि सभी नबी श्रेणी के आधार पर मनुष्य ही थे, मनुष्य के रूप में फ़रिइ्ते अथवा 
कोई ज्योति से उत्पन्न सृष्टि नहीं थे | 

अर्थात चमत्कार को प्रदर्शित करना रसूलों के वश्ञ में नहीं है कि जब उनसे मांग की जाये 
तो वह उसको प्रदर्शित कर दें | अपितु पूर्णतः अल्लाह ही के वश्ञ में है, वह अपनी इच्छा 
तथा ज्ञान के अनुसार निर्णय करता है कि चमत्कार की आवश्यकता है अथवा नहीं ? तथा 
यदि है तो किस प्रकार दिखाया जाये ? 

4अर्थात अल्लाह तआला ने जिस बात का भी वायदा किया है, उसका एक समय निर्धारित है, 
उस निर्धारित समय पर वह अवश्य व्यक्त होगा, क्योंकि अल्लाह का वचन भंग नहीं होता | 
तथा कुछ विद्वान कहते हैं कि वाक्य में प्रथम अर्थ को बाद में कर दिया गया है | मूल वाक्य 
" रन ८८ ८0 है| तथा अर्थ है कि प्रत्येक विषय, जिसे अल्लाह ने लिख रखा है, उसका 
एक निर्धारित समय है | अर्थात मामला काफ़िर की इच्छा तथा आकारक्षां पर नहीं बल्कि 
केवल अल्लाह की इच्छा पर निर्भर है | 
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सूरतु राद-१३ भाग-१३ १८ ५४४। ५») 8) ५» 


३९) अल्लाह जो चाहे निरस्त कर दे तथा £८,६:४2६४८ 5॥ 2:57 
जो चाहे सुरक्षित रखे, सुरक्षित पुस्तक (लौहे ७४ ह 6 95 
महफ़ज) उसी के पास है | 


(४०) तथा उन से किये हुए बचनों में से 5 (४४5 ४८० 


कोई दें प्ञ्थ्य हे 5 
कोई यदि हम आपको दिखा दें अथवा आपको ८४०६६५॥ #(५ 





इसका एक अर्थ तो यह है कि वह जिस आदेशञ्ञ को चाहे निरस्त कर दे तथा जिसे चाहे शेष 
रखे | दूसरा अर्थ यह कि उसने जो भाग्य में लिख रखा है, उसमें वह परिवर्तन करता 
रहता है, उसके पास सुरक्षित पुस्तक है जिसकी पुष्टि कुछ हदीसों से होती है | जैसे एक 
हदीस में आता है कि 


“मनुष्य पापों के कारण जीविका से वंचित कर दिया जाता है, प्रार्थना से भाग्य 
बदल जाता है तथा संबन्धियों के साथ स्दृभाव से आयु में वृद्धि होती है |” (मुसनद 
अहमद भाग ४ पृष्ठ २७७ 


कुछ सहाबियों (रसूलुल्लाह सल्‍लललाहु अलैहि वसल्‍लम के साथियों) से यह प्रार्थना 
उदघृत है | 
#& ५ ४26 ६:7० ६४ ६४ 807 दाप० एजए ६५४ 70० ६४ <४ 0 (६७ 
.०६६४॥ ६ 2025 ०55 


आदरणीय उमर से सम्बन्धित यह कथन है कि काबा की परिक्रमा के समय रोते हुए यह 
दुआ पढ़ते | (इब्ने कसीर) 


'ऐ अल्लाह ! यदि तूने मुझ पर दुर्भाग्य तथा पाप लिख दिया है तो उसे मिटा दे, 
इसलिये कि तू जो चाहे मिटा दे तथा जो चाहे शेष रखे, तेरे पास ही सुरक्षित 
पुस्तक है, बस तू दुर्भाग्य को सौभाग्य में तथा क्षमा में बदल दे | 


इस भाव पर यह आलोचना हो सकती है कि हदीस में तो यह आता है | 


“जो कुछ होने वाला है, कलम उसे लिखकर सूख चुका है |" (सहीह बुख़ारी संख्या 
५०७६) 


इसका उत्तर यह है कि उसका यह परिवर्तन भी भाग्य में लिखे हुए निर्णय के आधार पर 
है | (फ़त्हुल क्दीर) 


सूरतु राद-१३ भाग-१३ १७४४ ।४ ०») 8 ,,.. 


'हम मृत्यु प्रदान कर दें, तो आप पर केवल ६१४४ ४६४८) <.८ 
पहुँचा देना ही है | हिसाब तो हमें लेना है | ७५८ डा 


(४१) क्‍या वे नहीं देखते कि हम धरती को (29 58 60228 
उसके किनारों से घटाते चले आ रहे हैं ?' 25 ५8%: ५:६४ 
अल्लाह आदेश करता है तथा कोई उसके 5%75४७/5 55 ४2८ 
आदेश को पीछे डालने वाला नहीं,” वह शीघ्र गा कक 4.८ 
हिसाब लेने वाला है | दे 

(४२) तथा उनसे पूर्व के लोगों ने भी अपने 9 202/0% 85 
छल-कपट में कमी न की थी परन्तु सभी 2.७५ 2056 ८66 है” 
व्यवस्था अल्लाह ही की हैं,! जो व्यक्ति कुछ “ (2४07८ 2६८८८ ५ 8 
कर रहा है अल्लाह के ज्ञान में है ।' काफ़िरों ८४४४ #४% , 
को अभी ज्ञात हो जायेगा कि उस लोक ७४७४ 
(परलोक) का बदला किस के लिये है | 

(४३) तथा यह काफ़िर कहते हैं कि आप ४४22८2४:४ ८7 05805 
अल्लाह के रसूल नहीं | (आप) उत्तर दीजिये ७४7४:५5 ४0 ४. 
कि मुझ में तथा तुम में अल्लाह गवाही देने १5345: 





अर्थात अरब की धरती मूर्तिपूजकों के लिये क्षण-क्षण संकुचित हो रही है तथा इस्लाम 
का प्रभाव तथा उत्थान हो रहा है | 


2 अर्थात कोई भी अल्लाह के आदेज्ञों को रद नहीं कर सकता | 


“अर्थात मक्का के मूर्तिपूजकों से पूर्व भी लोग रसूलों के साथ छल-कपट करते रहे हैं, 
परन्तु अल्लाह की योजना के आगे उनका कोई छल तथा कपट सफल नहीं हो पाया, 


उसी प्रकार भविष्य में भी उनका कोई छल तथा कपट अल्लाह की योजनाओं के समक्ष 
सफल नहीं होगा | 


“वह उसके अनुसार प्रत्मुष्कार तथा दण्ड देगा, अच्छे कर्म करने वालों को उसका अच्छा 
चदला तथा कुकर्मियों को उनके कुकर्मों का दण्ड | 
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सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ १७५४४ ६ ७०४४) 5) +४ 


वाला पर्याप्त है | तथा वह जिसके पास ७३८6 (2५ ६08: 220 72 2८८ 
किताब का ज्ञान है | 


सूरतु इब्राहीम-१४ /20/ 


सूरः इब्राहीम मक्का में उतरी तथा इसकी 
बावन आयतें हैं तथा सात रुकृअ हैं | 


अल्लाह कूपालु तथा दयालु के नाम से ५ 2०७७७), 2 

८ >> >> ).2५-2: ] | 3224 ८] |&/) ) 

प्रारम्भ करता हूँ | ०५:-४/५:/८४/५४॥५-...2. 
) अलिफ़*“लाम*रा“ यहसर्वश्रेष्ठ पत्तक हमने. »,, 2 ि/ 

5 लोगों 2६0 87 007 &597 | 

आपकी ओर:)उत्तारी-है कि आप लोगेंकी , न रण 


॒ लायें ४६) / ०.6 2५, 2६ 
अंधकार से प्रकाश की ओर लायें! उनके. | 52%#202०“४ 





'अत: वह जानता है कि मैं उसका सच्चा. रसूल तथा उसके संदेश का आमन्त्रण देने 
वाला हूँ तथा तुम झूठे हो | 


£ किताब से तात्पर्य वास्तविक पुस्तक है तथा तात्पर्य तौरात तथा इंजील का ज्ञान है | 
अर्थात अहले किताब में वे लोग जो मुसलमान हो गये हैं जैसे अब्दुल्लाह बिन सलाम, 
सलमान फ्रारसी तथा तमीम दारी इत्यादि अर्थात यह भी जानते हैं कि मैं अल्लाह का रसूल 
हूँ | अरब के मूर्तिपुजक विज्येष समस्याओं में अहले किताब से मंत्रणा करते तथा उनसे पूछते 
थे, अल्लाह तआला ने उनको मार्गदर्शन प्रदान किया कि अहले किताब जानते हैं, उनसे तुम 
पूछ लो | कछ विद्वान कहते हैं कि किताब से तात्पर्य कुरआन है तथा किताब का ज्ञान रखने 
वाले मुसलमान हैं | तथा कुछ विद्वानों ने किताब से तात्पर्य सुरक्षित पुस्तक लिया है | 
अर्थात जिसके पास सरक्षित पस्तक का ज्ञान है अर्थात अल्लाह तआला | परन्तु प्रथम भावार्थ 
अधिक उपयुक्त है | 


2 जिस प्रकार अन्य स्थान पर अल्लाह तआला ने फ़रमाया : 
4१9 »:95.55.£2 ड्र्ट्थ ०5-2/5 007०7 ४ > 


“वही शक्ति जो अपने भक्ति पर स्पष्ट निश्ानियाँ अवतरित करती है ताकि वह 
तुम्हें अंधेरों से प्रकाश की ओर निकाल लाये |” (सूर: अल-हदीद-९) 





भाग-१३ ॥ 0 ४ #]। 





सूरतु इब्राहीम-१४ १६ ५०४४) 5), 


अल्लाह के मार्ग की ओर | 002,४३॥ 


८८ 5, 


) जिस अल्लाह ही का है जो कुछ आकाशों 3 (८४७५-४७ ५८4 ७९) &॥ 
तथा धरती में है | तथा काफ़िरों (कृतघ्नों) के ४८०८ ४॥0/% 29 
लिये घोर यातना की विपत्ति है | 80204 


जो आख़िरत (परलोक) की तुलना में ८८६॥ $,४॥ ८५०८४ ८४४ 
साँसारिक जीवन का मेह करते हैं तथा अल्लाह ०:५५४५६४८०/४४/४:59 & 
के मार्ग से रोकते हैं तथा उसमें टेढ़ापन उत्पन्न ४ &7/४४५६६०८ 2 

£ ८ ८५४० ०-७००४८५४८२० 2४ 
करना चाहते हैं! यही लोग परले दर्जे की 607०5 
गुमराही (पथभ्रष्टता) में हैं |” 272 ८.) 


$%० /' (“ ८7 


(४) तथा हमने प्रत्येक नबी (संदेशवाहक) को. | ॥;2 6५७६४ 
उसकी सामुदायिक (राष्ट्रीय) भाषा में ही भेजा 4 (.2/%8620%2 
है ताकि उनके समक्ष स्पष्टरूप से वर्णन कर #/0: 





22 ६११2८ 


९:४8 ५४०५ ८८५-६.८४४०+ <4ी4549 


“अल्लाह तआला ईमानवालों का मित्र है, वह उन्हें अंधकार से निकालकर प्रकाश की 
ओर लाता है |” (सूर:ः अल-बकरः-२५७) 


अर्थात पैगम्बर (ईशदत) का कार्य प्रकाश का मार्ग दिखाना है, यदि कोई उसे अपना 
लेता है, तो यह केवल अल्लाह के आदेश तथा इच्छा से होता है क्योंकि मूल मार्गदर्शक 
वहीं है | उसकी इच्छा यदि न हो तो पैगम्बर चाहे जितनी शिक्षा-दीक्षा दे, लोग प्रकाश 
का मार्ग अपनाने के लिए तैयार नहीं होते, जिसके कई उदाहरण पर्व के नबियों में हैं 
तथा स्वयं नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लमः अपनी तीब्र इच्छा के उपरान्त अपने प्रिय 
चाचा अबू तालिब को मुसलमान न कर सके | 


“इसका एक अर्थ तो यह हुआ कि इस्लाम की शिक्षाओं में लोगों में बुरी धारणा उत्पन्न 
करने के लिये त्रुटियाँ निकालने का प्रयत्न करते हैं तथा उसे कुरूप बनाकर प्रस्तुत करते 
हैं | दसरा अर्थ यह है कि अपनी आकांक्षाओं के अनुसार इसमें परिवर्तन करना चाहते हैं | 


इसलिये कि उनमें वर्णित विभिन्‍न दोष एकत्रित हो गये हैं | जैसे परलोक की अपेक्षा दुनिया 
को महत्व देना, अल्लाह के मार्ग से लोगों को रोकना तथा इस्लाम धर्म में त्रुटि खोजना | 
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सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ | 94 |[१४५४#।| ६ «०४/ 5 )#४ 


| अब अल्लाह ४ 
दे |! अब अल्लाह जिसे चाहे भटका दे, तथा 26७०७५४४ 2५ ८-४4॥ 
जिसे चाहे मार्ग दिखा दे, वह प्रभावशाली तथा ८९28 20/76| 
विज्ञानी है ! किले नील 


(५) (याद करो जब कि) हमने मूसा /80 22७८2 068: 
अपनी निशानियाँ देकर हा कि जा हैक हि, के 
समुदाय को अंधकार से प्रकाञञ में निकाल,* 32200) ५४962 की 
तथा उन्हें अल्लाह के उपकार याद दिला | इसमें. /2 ०8), १४% 222 
निशानियाँ हैं प्रत्येक धैर्यवान के लिये | ७४८४4 %2४/#५८ 





'फिर जब अल्लाह तआला ने दुनिया वालों पर यह उपकार किया कि उनके मार्गदर्शन के 
लिए किताबें अवतरित कीं तथा रसूल भेजे, तो इस उपकार को इस प्रकार पूर्ण किया कि 
प्रत्येक रसूल को. सामुदायिक (जातीय) भाषा में भेजा ताकि किसी को प्रकाश के मार्ग को 
समझने में कठिनाई न हो | ॥ 

“परन्तु इस वर्णन तथा व्याख्या के उपरान्त मार्गदर्शन उसी को प्राप्त होगा जिसको अल्लाह 
चाहे | 

3अर्थात जिस प्रकार हे मोहम्मद (सल्लल्लाह अलैहि वसललम) हमने आपको अपने समुदाय 
की ओर भेजा तथा किताब अवतरित की, ताकि आप (सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम+अपने 
समदाय को कफ्र तथा मूर्तिपजा के अंधकार से निकाल कर ईमान के प्रकाश की ओर लायें, 
उसी प्रकार मूसा को भी हमने चमत्कार तथा तर्क प्रदान करके उनके समुदाय की ओर 
भेजा ताकि वह उन्हें कुफ्र तथा अज्ञान के अंधकार से निकालकर ईमान का प्रकाश प्रदान 
करें | “आयात” से तात्पर्य चमत्कार हैं जो मूसा अलैहिस्सलाम को प्रदान किये गये थे 
अथवा वे नौ चमत्कार जिनका वर्णन सूरः बनी इश्नाईल में किया गया है | 

के वे उपकार हैं जो इस्राईल की संतान पर किये गये 
जिनका विस्तृत वर्णन पूर्व में कई बार आ चुका है | अथवा ४४४५ घटनाओं के अर्थ में है 
अर्थात वे घटनायें उनको याद दिला जिनसे ये गुजर चुके हैं, जिनमें अल्लाह तआला के 
विशेष उपकार हुए जिनमें से कुछ का वर्णन यहाँ पर आ रहा है। 

धैर्य तथा कतज्ञता ये दो प्रमुख गुण हैं तथा ईमान का आधार इन्ही पर है | इसलिये यहाँ 
इन दो का वर्णन किया गया है दोनों अतिश्योक्ति के रूप में हैं | ,(० अत्यधिक धेर्य 
रखने वाला, ,+£> अत्यधिक कृतज्ञता प्रकट करने वाला | तथा बैर्य को कृतज्ञता के 
पहले रखा गया है | इसलिये कि ,.#« (कृतज्ञता) पैर्य का ही फल है | हदीस में 


4 3॥ (५ / से तात्पर्य अल्लाह 
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(६) तथा जिस समय मूसा ने अपने समुदाय 298 92.8 2४८83: 
से कहा कि अल्लाह के वे उपकार याद करो ८.2४ हे ; ८46 की पा 
जो उसने तुम पर किये हैं, जबकि उसने 2८८ 20627 #0 *+६ 
तुम्हें फ़िरऔन के साथियों से मुक्त किया जो “4/7£०<०४22९ 65 
तुम्हें बहुत दुख पहुँचाते थे | तुम्हारे पुत्रों की. 48५ ८४२४3 ५४४ 
हत्या करते थे तथा तुम्हारी पुत्रियों को £7० 8:22: 62%% 
जीवित छोड़ते थे, इसमें तुम्हारे प्रभु की ओर ७2580: 
से तुम पर बड़ा उपकार था | है 





सूरतु इब्राहीम-१४ 





॥४ ५ #]। 


॥६ हम ॥ 5५. 


(७) तथा जब तुम्हारे प्रभु ने तम्हें सावधान .,,. ;८ ८./26 ८865६ 
कर दिया,” कि यदि तुम कृतज्ञता व्यक्त करोगे 22% ७१४७५ 
तो नि:संदेह मैं तुम्हें अधिक प्रदान करूँगा |? “/“० ७४ (567 
तथा यदि तुम कृतघ्न होगे, तो निश्चय मेरा ७ 4५४५ 
प्रकोप कठोर है | 





रसूलुल्लाह सल्लल्लाह अलैहि वसललम ने फ्ररमाया, “मोमिन का मामला भी विचित्र है | 
अल्लाह तआला इसके लिये जिस बात का भी निर्णय कर ले, वह उसके पक्ष में अच्छा होता 
है, यदि उसे दुख पहुंचे तथा वह धैर्य रखे तो यह भी उसके पक्ष में श्रेष्ठ है तथा यदि उसे 
कोई प्रसन्नता प्राप्त हो, वह उस पर अल्लाह का आभारी हो तो यह भी उसके पक्ष में 
उत्तम है |” (सहीह मुस्लिम किताबुल जोहद बाब “अल-मोमिन अग्रोह कुल्ल्‌ह खैर ” 
अर्थात जिरस' प्रकार यह बहुत बड़ी परीक्षा थी, उससे मुक्ति अल्लाह का बहुत बड़ा 
उपकार था | इसीलिये कुछ अनुवादकों ने »»५ का अनुवाद परीक्षा तथा कुछ ने उपकार 
किया है | 

2 ०४ 5 का अर्थ ,६ ०.०५ ७£- उसने अपने वायदे के साथ तुम्हें सर्तक तथा सचेत 
कर दिया है | तथा यह भी सम्भव है कि यह सौगन्ध के अर्थ में हो अर्थात जब तुम्हारे 
प्रभु ने अपनी मान-मर्यादा तथा महिमा की सौगन्ध खाकर कहा | (इब्ने कसीर) 

“अल्लाह की कृपा पर कृतज्ञ होने पर और अधिक काूपाएं प्रदान करता है | 


4इसका अर्थ यह हुआ कि कृतघ्नता अल्लाह को अत्यधिक अप्रिय है, जिस पर उसने कठोर 
(कड़ी) यातना की चेतावनी दी है | इसलिये नबी सललल्लाह अलैहि वसललम नेभी 
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(८) तथा मूसा ने कहा कि यदि तम सब , ८४ ०६८ ७:८४: 

पे बे ७-४ #/॥9820 ८५2085 
तथा धरती पर निवास करने वाले सभी लोग “ > ।68४:८ "हक, गा 
अल्लाह की कृतघ्नता करें, तो भी अल्लाह ० “८ ४२% 


0 ५ 


महान तथा प्रशंसा वाला है | ७८:2४ &# 


(९) क्‍या तुम्हारे पास तुम्हारे पूर्व के लोगों. » 6905 75६27 
के समाचार नहीं आये ? अर्थात नूह के «,,, 2५0 ५८४ 5६ 


०02 
* ६ वाद शज तथा 4 222 ३४4 7४ 75२ 
समुदाय का एव आद तथा समूद का, तथा का 





फ़रमाया कि स्त्रियों की बहमत अपने पतियों की कृतघ्नता के कारण नरक में जायेंगी | 
(मुस्लिम, किताबु सलातिल ईदैन का आरम्भ) 


'अभिप्राय यह है कि मनुष्य अल्लाह की कृतज्ञता व्यक्त करेगा तो उसमें उसी का लाभ 
है | कृतघ्नता व्यक्त करेगा तो अल्लाह की उसमें क्या हानि है ? वह तो निस्पृह है | अखिल जगत 
- उसका कृतध्न हो जाये तो उसका क्‍या बिगड़ेगा ? जिस प्रकार हदीस कुदसी में आता है 
अल्लाह तआला फ़रमाता है : , ््््ि 
ड € 0 ग5 पह८ हु5 दे हर्न ५५ ७४ दािय 8 पडए # # ७०७७ 
हे 3 ८४6 ५ ५६८ (5 जक अर्ण ७७४४ 47:60 पट पी जे ही 2७ ५० 
बनी ही व 2० हे पा पहल 4 फल व का ० ४; 
प्त््टा कल] | (2..॥ ८८ ५४६ | ८६७ 5५ ५. 203 (8 ५ ८८ 9.५5 हा 
हे मेरे भक्तों ! यदि तुम्हारे आदि तथा अन्त एवं उसी प्रकार सभी मनुष्य तथा 
जिन्‍न उस एक मनुष्य के दिल के भांति हो जायें जो तुममें से अधिक अल्लाह से 
डरने वाला तथा परहेजगार हो (अर्थात कोई भी अवहेलना करने वाला न हो) तो 
उससे मेरे राज्य में विस्तार न होगा | ऐ मेरे भक्तों ! यदि तुम्हारे आदि तथा अन्त 
तथा मन॒ष्य एवं जिन्‍न उस एक मनुष्य के दिल की भांति हो जायें जो तुममें सबसे 
बड़ा अवज्ञाकारी तथा कुकर्मी हों तो उससे मेरे राज्य में कोई ५9 होगी | 
है मेरे भकक्‍तो ! यदि तुम्हारे आदि तथा अन्त तथा मनुष्य एव जन सभी 3 
मैदान में एकत्रित हो जायें तथा मुझसे प्रश्न करें, तथा ५ प्रत्येक व्यक्ति 5 
उसके प्रइन के अनुसार प्रदान कर दूँ तो उससे मेरे कोष में तथा राज्य में इत ४ 
ही कमी होगी जितनी सुई को समुद्र में डुबोने पर निकालने से समुद्र के ०० 
होती है |” > ..०। »«॥ ५८ 3 ४०८४ (सहीह मुस्लिम किताबुल बिर्रे बाब 
तहरीमिज जुल्मे) 


सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ | 97 १७ ५४। १६ +.७// 5)... 


उनके पश्चात वालों का जिन्हें अल्लाह के ४; ८०५:४६,८:४/८ 
अतिरिक्त अन्य कोई नहीं जानता, उनके ,, हा हा पा 
पास उनके रसूल चमत्कार लाये, परन्तु वे 05% है * (०2 
अपने हाथ अपने मुख में फेर ले गये ' तथा ४५ 252 ५६#९/2:2 
स्पष्ट रूप से कह दिया कि जो कुछ तुम्हें ££/£ 8४ 99/% 
देकर भेजा गया है, हम उसे नही मानते हैं 545८४ ४; (४/४५ 
तथा जिस चीज़ की ओर तुम हमें आमन्त्रित._ ७ -२४५८ 52050 
कर रहे हो हमें तो उसमें बहुत बड़ी शंका है 

(हमें विश्वास नहीं) |” 


(१०) उनके रसूलों ने उन से कहा कि क्‍या 226 88 ४5 4222/8 
अल्लाह (जो सत्य है) उसके विषय में संदेह :62230५:9४%::2 
है, जो आकाशों तथा धरती का उत्पन्न करने ,, ८ .............. ८ 

वाला है, वह तो तुम्हें इसलिये बुला रहा है 675; 27 257 #% 
ताकि वह तुम्हारे सारे पाप क्षमा कर दे, #४०८)%४ 2७604 4) 


खत्हे 


व्याख्याकारों ने इसके विभिन्‍न अर्थों का वर्णन किया है | १- जैसे उन्होंने अपने हाथ 
अपने म॑ह में रख लिये तथा कहा कि हमारा तो केवल एक ही उत्तर है कि हम तुम्हारी 
रिसालत को अस्वीकार करते हैं | २- उन्हें अपनी उंगलियों से अपने मुख की ओर संकेत 
कर के कहा कि सावधान रहो तथा ये जो संदेश लेकर आये हैं उन की ओर आकर्षित न 
हो | ३- उन्होंने अपने हाथ मुँह पर उपहास तथा आश्चर्य से रख लिये जिस प्रकार से एक 
व्यक्ति हँसी दबाने के लिये ऐसा करता है | ४- उन्होंने अपने हाथ रसूलों के मुख पर 
रख कर कहा चुप रहो | ५- क्रोध तथा जलन के कारण अपने हाथ अपने मुख में ले 
लिये | जिस प्रकार पाखण्डियों के विषय में अन्य स्थान पर आता है | 


<)288:4,प856|,5८ ) 
“वह तुम पर उँगलियाँ क्रोध तथा जलन से काठते हैं |" (यूर: आले इमरान-११९) 
इमाम शौकानी तथा तबरी ने इसी अन्तिम अर्थ को प्राथमिकता प्रदान की है | 
2 _..» अर्थात ऐसा संदेह कि जिससे मन अत्यधिक व्याकुलता तथा दुविधा में घिर जाये | 


उअर्थात तुम्हें अल्लाह के विषय मे संदेह है जो आकाशों तथा धरती का रचयिता है | 
इसके अतिरिक्त वह ईमान तथा एकेश्वर की ओर आमन्त्रित भी केवल इसलिये कर रहा 


55/74 


सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ १४५४४ १६ «०३ 5)+० 


तथा एक निर्धारित समय तक तम्हें अवसर थे 

प्रदान करे, उन्होंने कहा कि तुम तो हम जैसे 5 लिबीट नल 2] 
ही मनुष्य हो,' तुम चाहते हो कि हमको उन 556/6:2/८७७६४६:४८४ 
देवताओं की पूजा से रोक दो जिनकी पजा ७९१४४७५४८ ६४ 
हमारे पूर्वज करते रहे |? अच्छा तो कोई 

हमारे समक्ष स्पष्ट युक्‍ति प्रस्तुत करो |? 


(११) उनके पैग़म्बरों ने उससे कहा कियह . ,.., 2८ पद 
तो सत्य है कि हम तुम जैसे मनुष्य हैं। 2“ ॥; 9४ का 
परन्तु अल्लाह (तआला) अपने भक्तों में से ४“0“6£4667#2५:8 
जिस पर चाहता है अपनी कृपा करता है।।. #/6४७४/५,८५८-४८४ 
अल्लाह के आदेश के बिना हमारी शक्ति नहीं #/५५७४७८४८ ४८58८ 





है कि तुम्हें पाप से शुद्ध कर दे | इसके विपरीत भी तुम उस धरती व आकाझ्ञ के सष्टा 
को मानने के लिये तैयार नहीं तथा उसके आमंत्रण से तुम्हें इंकार है ? 


'ये वही संदेह है जो काफ़िरों को उत्पन्न होता रहा कि मनुष्य होकर किस प्रकार कोई 
अल्लाह की प्रकाशना (वह्यी) तथा नबूअत एवं रिसालत के योग्य हो सकता है | 


“यह दूसरी रूकावट (विध्न) है कि हम उन देवताओं की उपासना किस प्रकार छोड़ दें 
जिनकी उपासना हमारे पूर्वज करते आये हैं ? जबकि तुम्हारा उद्देश्य हमें उनकी 
» उपासना से रोक कर एक ईश्वर की इबादत (वंदना) पर लगाना है | 


“निश्ञानियाँ तथा चमत्कार प्रत्येक नबी के साथ होते थे, इससे तात्पर्य ऐसी युक्ति अथवा 
चमत्कार है, जिसे देखने की उनकी इच्छा होती थी, मैसे मक्का के मूर्तिपूजकों ने 
रसूलुल्लाह सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम से विभिन्‍न प्रकार के चमत्कारों को दिखाने की 
मांग की थी, जिसका वर्णन सूरः बनी इग्राईल में आयेगा | 

*रसूलों ने पहले संदेहों का उत्तर दिया कि नि:संदेह हम तुम जैसे मनुष्य ही हैं | परन्तु 
तुम्हारा यह समझना त्रुटिपूर्ण है कि मनुष्य रसूल नहीं हो सकता | अल्लाह तआला 
मनुष्यों के मार्गदर्शन के लिये मनुष्यों में से ही कुछ मनुष्यों को प्रकाशना (वहयी) तथा 
रिसालत के लिये चुन लेता है तथा तुम सभी में से यह उपकार अल्लाह ने हम पर किया है | 
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सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ | 99 [१४५४ १६ ५७/॥/ 5)» 


चंमेत्कारे तम्हें।लॉगबिखायँ )' 
कि हम कोई 0९००० त्कार तुम्हें ला दिखायें | ( 6५५४0 ६-58 #। 6 
तथा ईमानदारों को केवल अल्लाह (तआला) 

पर भरोसा रखना चाहिये | 


(१२) तथा 3 अन्तत: 5 8०! कि कं १६५४ 6:88 6५ 
अल्लाह (तआला) पर भरोसा न रखें, जबकि ८८६; ८४ ५७८८ ७५५ 


उसी ने हमें हमारा मार्ग दिखाया है | (था . & 7” (0 ४५5: 
जो दुख तुम हमें दोगे हम उन पर अवश्य ४224 धआ+ 
धैर्य ही रखेंगे | भरोसा करने वालों को यही ७०४५४ 
योग्य है कि अल्लाह ही पर भरोसा रखना 

चाहिये |* 


४ तथा लक पा से कहा 9-2200/-&0॥ 68 
हम तुम्हें देश से निकाल देंगे अथवा तुम 6 ६:५४/६४८32६:४ 


] 


फिर से हमारे धर्म में लौट आओ, तो उनके... *४८; ४ 5:6५ 

” (82॥ 558» 
प्रभु ने उनकी ओर वहयी (प्रकाशना) भेजी... 6 टी ६६४ 
कि हम उन अत्याचारियों का ही नाश कर ७८५४४) 62 
देंगे 





।उनकी इच्छानुसार चमत्कार के संदर्भ में रसूलों ने उत्तर दिया कि चमत्कार दिखाना 
हमारे वश्ञ में नहीं यह मात्र अल्लाह के वच्ग में है| 


यहाँ ईमानवालों से तात्पर्य प्रथम तो स्वयं नबी हैं अर्थात हमें पूर्ण भरोसा अल्लाह ही पर 
करना चाहिये | जैसाकि आगे फ्रमाया : 


“आख़िर क्‍या कारण है कि हम अल्लाह पर भरोसा न रखें १" 


कि वही काफिरों के षडयन्त्र तथा कुविचार से बचाने वाला है | यह अर्थ भी हो सकता 
है कि हमसे चमत्कारों की माँग न करो, अल्लाह पर भरोसा करो, उसकी इच्छा होगी तो 
चमत्कार प्रदर्शित कर देगा, अपितु नहीं | 


(जैसे अन्य कई स्थानों पर अल्लाह तआला ने फ़रमाया : 
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सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ | 920 १४ +#। १६ ५७/,॥ 8, 


(१४) तथा उसके पश्चात हम स्वयं तुम्हें /»५:४62029%58:0768 
धरती पर बसायेंगे !! यह है उनके लिये जो 5७5 26:58 22283 
मेरे समक्ष खड़े होने से भय रखें तथा मेरी ७५:५४ 
चेतावनी से भयभीत रहें ? का। 





६40: 6%%-20%5८20 ५८४ ६६:६5 
“तथा पूर्व ही हो चुका हमारा आदेश अपने भक्तों के पक्ष में जो रसूल है, नि:संदेह 


वे विजयी तथा सफल होंगे तथा हमारी सेना भी प्रभावशाली होगी |” (स्रः 
अस्साफ़ात-१७१ से १७३ तक) 


९0:%४6684<5६- 9 

“अल्लाह ने यह बात लिख दी है कि मैं तथा मेरे रसूल ही प्रभावशाली होंगे |” 

(सूर: अल-मुजादिल:-२१) । 
!यह विषय भी अल्लाह ने कई स्थान पर वर्णित किया है | जैसे, 

<<८2५ ८ ७222५5 डा १2५2 ५,४४५८६:०--४) 

“हमने लिख दिया ज़बूर में शिक्षाओं के पश्चात कि अन्ततःधरती के उत्तराधिकारी 

मेरे सत्कर्मी भक्त होंगे |” (सूर: अल-अंबिया-१०५) 
अन्य जानकारी के लिये देखिये सूरः अल-आराफ़-१२८ तथा १३७ | अत: इसके अनुसार 
अल्लाह तआला ने नबी करीम सल्लल्लाह अलैहे वसल्‍लम की सहायता की, आप 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम को बड़े दुखी हृदय से मक्के से निकलना पड़ा तथा कुछ ही 
वर्षों के पश्चात आप सल्लल्लाहु वसल्लम ने मकके में विजेता के रूप में प्रवेश 
किया तथा आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम को मक्‍के से निकलने पर बाध्य करने वाले 
अत्याचारी सिर झुकाये खड़े आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के नयनों के संकेत की 
प्रतीक्षा में थे | परन्तु आपने महान चरित्र का प्रदर्शन करते हुए. (» तिल पथओ ४ 
कहकर सबको क्षमा कर दिया | 


2 जिस प्रकार से अन्य स्थान पर फ़रमाया : 
<ब79 2889 :/26:%0656 276 का 
“जो अपने प्रभु के समक्ष खड़ा होने से डर गया तथा अपने मन को इच्छाओं से 
रोके रखा | नि:संदेह स्वर्ग ही उसका ठिकाना है |” (सूरः अल-नाजिआत-४०,४१) 


सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ | 9207 १४ ४ १६ ५»४// 5)... 


(१५) तथा उन्होंने निर्णय माँगा,, तथा सभी 2४६ 0: ८५४5६ 


हे 
उद्ृण्ड अड़ियल लोग असफल हो गये | ५५२ 
(१६) उसके समक्ष नरक है जहां उन्हें पीव. ८७ &£ 5 ;/& ६2४८5 


का पानी पिलाया जायेगा |? ७५०५-०० 4 

(१ ७) जिसे कष्ट से घँट-घँट पियेगा | फिर अर ६42५ 2 ८22 (/८०८८८६८ 
ि 5:26 4६ 846५ 

भी उसे गले से उतार न सकेगा तथा उसे **+? हक कमा ् 

प्रत्येक स्थान से मृत्यु आती दिखायी देगी परन्तु. 2८५४6 क८2०४॥ 





६५८ -॥६४३६६४१ 


“जो अपने प्रभु के समक्ष खड़े होने से डर गया, उसके लिए दो स्वर्ग हैं |” ( त्रः 
अर-रहमान-४६) 


इसके कर्ता अत्याचारी काफ़िर भी हो सकते हैं कि उन्होंने अन्तत: अल्लाह से निर्णय की 
माँग की | अर्थात यदि यह रसूल सच्चे हैं तो हे अल्लाह अपने निर्णय के अनुसार हमें नष्ट 
कर दे, जैसे मक्का के मूर्तिपूजकों ने कहा | 


६2५७2 6&5८4०६६ :४:62,५८68५स्‍65 <:6 | ८६॥ 9 


“ऐ अल्लाह यदि यह कुरआन आपकी ओर से अवश्य है तो हम पर आकाज्ञ से पत्थर 
बरसा अथवा हम पर कोई कष्टदायक प्रकोप उतार दे |" ( सूरः अंफ्राल-३२) 


अथवा जिस प्रकार बद्र के युद्ध के अवसर पर मक्का के मूर्तिपूजकों नें यह इच्छा व्यक्त 
की थी जिसका वर्णन अल्लाह ने सूरः अंफ्राल -१९ में किया है | अथवा क्रिया के कर्ता 
रसूल हों जिन्होंने अल्लाह से विजय तथा सफलता के लिये दुआएं कीं, जिन्हें अल्लाह ने 
स्वीकार की | 


£ +.> पीव अथवा वह रकक्‍त है जो नरक में जाने वालों के मांस तथा खालों से बहा 
होगा | कुछ हदीसों में इसे . ५, ८४ 5५«“/मुसनद अहमद भाग ५, पृष्ठ १७१) (नरक 
वासियों के शरीर से निचोड़ा हुआ) तथा कुछ हदीसों में है कि यह इतना गर्म तथा 
उबलता हुआ होगा कि उनके मुख के निकट पहुँचते ही उनके चेहरे की खाल झुलस कर 
गिर पड़ेगी तथा एक घूँट पीते ही पेट की आँतें गुहय द्वार से निकल पड़ेंगी | <« &। ७३४ 
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वह मरने वाला नहीं|' फिर उसके पीछे ८/& #6 ८५४४-२८ 
कड़ी यातना है | ७2९१६ 


(१८) उन लोगों का उदाहरण जिन्होंने अपने. , ८ ४:६० ८८३ (५४ 
पालनहार से कुफ्र किया उनके कर्म उस राख. 2 (४ ७४४) ८६ 
है! समतुल्य हैं, जिस पर तीब्र वायु आंधी वाले. 2626 
दिन चले |? जो भी उन्होंने किया उसमें से ५५:2४५८ थ्र्ह्की 
किसी वस्तु पर समर्थ न होंगे, यही दूर का “१८८६: ५ 62५६४ 
भटकाव है | हे ७८५५४॥८४॥ ४४४5 
(१९) क्‍या तूने नहीं देखा कि अल्लाह तआला 908 65 2। 692 
ने आकाशों को तथा धरती को सर्वश्रेष्ठ पर522 &५/520 ६75: 
प्रबन्ध से पैदा किया है | यदि वह चाहे तो 2“ है कल ९! का ह 
तुम सबका विनाश कर दे तथा नई सृष्टि ले. ०#४५- ५-४ ००४ 


आये | 

(२०) तथा अल्लाह पर यह कार्य कछ भी ७३३४ ४। & 6 ५४ 
2:52 &0॥ & 85 

कठिन नहीं |* श्र द 


ह। (225) ॥4| 


(२) तथा सब के सब अल्लाह के समक्ष $६90% 6 ४४८८ 
खड़े होंगे | उस समय कमज़ोर लोग घमन्‍्ड. 28७ 8)8:८६८८:./ 





अर्थात नाना प्रकार तथा विभिन्‍न प्रकार की यातनाओं का स्वाद चख कर वे मृत्यु की 
कामना करेंगे | परन्तु मृत्यु वहाँ कहाँ ? वहाँ तो उसी प्रकार स्थाई रूप से यातना होगी | 
“क्रियामत (प्रलय) के दिन काफ़िरों के कर्मों का भी यही परिणाम होगा कि उसका कोई 
सुफल तथा पुण्य उन्हें नहीं मिलेगा | 
“अर्थात यदि तुम अवज्ञा तथा अवहेलना करने से न रूके तो अल्लाह तआला इसका 
सामर्थ्य रखता है कि वह तुम्हें ध्वस्त करके, तुम्हारे स्थान पर नई सृष्टि उत्पन्न कर ०० | 
यही विषय अल्लाह ने सूरः फ्रातिर-१५ से १७ तक, सूरः मोहम्मद-३८, सूरः अल- 
मायद:-५४ तथा सूरः निसा-१३३ में भी वर्णन किया है | ैँ 
“अर्थात सभी महशर के मैदान (निर्णय वाले दिन जहाँ सभी एकत्रित होंगे) में अल्लाह के 
समक्ष होंगे, कोई कहीं छिप नही सकेगा | 
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वालों से कहेंगे कि हम तो तुम्हारे अधीनस्थ , ७ 6:४५८४३ $ ७५ 
थे, तो क्या तुम अल्लाह की यातनाओं से ““ 2* र्टः हा 
कुछ यातनायें हम से दूर कर सकने वाले हो, 3० न छल 
वे उत्तर देंगे कि यदि अल्लाह हमें मार्गदर्शन 200 रूप ० 
देता तो हम भी तुम्हें मार्गदर्शन देते, अब तो. ४ ४४£668£ 66 
हम पर व्यग्रता तथा धैर्य रखना दोनों समान ०2०2७ 
है, हमारे लिये कोई छुटकारा नहीं |' 


(२२) जब कार्य का निर्णय कर दिया जायेगा. » <# दा ८५४ 2४: 
तो शैतान कहेगाः कि अल्लाह ने तो तुम्हें 59054:2८८8 5॥ 6258 

मैंने "4 ०५३ 40 ८). )० 
सत्य वचन दिया था तथा मैंने तुम को जो “£ 2682: हा ०४५55 
वचन दिया उसका उल्लंघन किया, मेरा 28५४ %६४< ;४५८5 


स्रतु इब्राहीम-१४ 





भाग-१३ १७ ५» 


६ हल 2 8५. 








कुछ विद्वान कहते हैं कि नरकवासी आपस में कहेंगे कि स्वर्गवालों को स्वर्ग इसलिये मिला 
कि वे अल्लाह के समक्ष रोते तथा गिड़गिड़ाते थे, आओ हम भी अल्लाह के समक्ष वेदना 
से रोयें-धोयें, अतएवं वे रोयेंगे तथा अत्यधिक विलाप करेंगे | परन्तु उसका कोई लाभ न 
होगा, फिर कहेंगे कि स्वर्ग वालों को स्वर्ग उनके थैर्य तथा संयम के कारण मिला, चलो हम 
भी वैर्य धारण करें, फिर वे धैर्य का भरपूर प्रदर्शन करेंगे, परन्तु उसका भी कोई लाभ न 
होगा तब उस समय कहेंगे कि हम धैर्य रखें अथवा वेदना के साथ रोयें गिड़गिड़ायें, अब 
छुटकारे का कोई अवसर नहीं है | यह उनकी आपसी बातचीत नरक के अन्दर होगी | 
कुरआन करीम में इसको अन्य भी कई स्थान पर वर्णन किया गया है जैसे सूरः मोमित- 
४७ तथा ४८, घूर: आराफ़-३८ तथा ३९, सूर: अल-अहजाब ६६ से ६८ तक, इसके 
अतिरिक्त वे आपस में झगड़ेंगे तथा एक-दूसरे पर भटकाने का आप्षेप लगायेंगे | इमाम 
इब्ने कसीर लिखते हैं कि झगड़ा महशर के मैदान में होगा | इसका अधिक विस्तृत वर्णन 
अल्लाह तआला ने सूरः सबा- ३१ से ३३ तक में किया है | 


“अर्थात ईमान वाले स्वर्ग में तथा काफ़िर एवं मूर्तिपूजक नरक में चले जायेंगे, तो शैतान 
नरक वासियों से कहेगा | 
“अल्लाह ने जो वचन अपने पैगम्बरों के द्वारा दिया था कि मोक्ष मेरे पैगम्बरों पर ईमान 


लाने में है, वे सत्य थे, उनकी तुलना में मेरे वचन तो पूर्ण छल तथा कपट थे | जिस प्रकार 
अल्लाह तआला ने फ्ररमाया : 


६(३ ६४:58 4:६ (42492 687 ४5८2८४4 ८ 
/५/»५| &.४:- विज ४2न:7२०। ००४ 
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कोई दबाव तुम पर तो था ही नहीं ' हाँ,मैंने.. 66%, ७४५८ ८२४८७८6 
तुम्हें पुकारा तथा तुमने मेरी मान ली, अब 8:68 ४० £:&26 66:22 
तुम मुझ पर अभियोग न लगाओ, बल्कि #5८»४४५%८४६275 
स्वयं अपने आप को धिक्कारो,' न मैं तुम्हारी ६,८९४ 60222 77% 
सहायता कर सकता, तथा न तुम मेरी गुहार 6/08८2५%£% 
को पहुँचने वाले, मैं तो (प्रारम्भ से) मानता ही 620८00086 ,४॥ 
नहीं कि तुम मुझे इससे पूर्व अल्लाह का 

साझीदार समझते रहे |! नि:संदेह अत्याचारियों 

के लिये दुखदायी यातनायें हैं | 





“शैतान उनसे वायदे करता तथा आशायें दिलाता है परन्तु शैतान के ये वायदे 
मात्र छल हैं |” (सूरः अल-निसा-१२०) 


'दूसरा यह कि मेरी बातों में कोई सत्यता तथा युक्ति नहीं होती थी, न मेरा कोई दबाव 
तुम पर था। 


“हाँ मात्र आमन्त्रण तथा संदेश था, तुमने मेरी तर्कहीन बातों को तो स्वीकार कर लिया 
तथा पैग़म्बरों के तर्क तथा प्रमाण संगत बातों का खण्डन कर अस्वीकार कर दिया | 


“इसलिये सब दोष तुम्हारा स्वयं का है, तुमने बुद्धि तथा विवेक से काम न लिया, स्पष्ट 
निशानियों को तुमने अपेक्षा कर दी, तथा खोखले दावों के पीछे लगे रहे, जिसके पीछे कोई 
प्रमाण नहीं था | 


“अर्थात न मैं तुम्हें उस यातना से निकलवा सकता हूँ, जिसमें तुम घिरे हुए हो तथा न तुम 
मुझे उस क्रोध तथा आक्रोश् से बचा सकते हो, जो अल्लाह की ओर से मुझ पर है | 


"मुझे यह बात भी अस्वीकार है कि मैं अल्लाह का साझीदार हूँ, यदि तुम मुझे अथवा 
किसी अन्य को अल्लाह का साझीदार बनाते रहे तो यह तुम्हारी अपनी त्रुटि तथा 
अज्ञानता थी, जिस अल्लाह ने सारी सृष्टि की उत्पत्ति की थी तथा उसको नियोजित भी 
वही करता रहा, भला उसका साझीदार कौन हो सकता था ? 


“कुछ विद्वान कहते हैं कि यह वाक्य भी ज्ैतान का है तथा यह उसके भाषण का 
परिशिष्ट है | कुछ विद्वान कहते हैं कि शैतान का भाषण |. पर समाप्त हो गया | यह 
अल्लाह तआला का कथन है | 
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(२३) तथा जो लोग ईमान लाये और पुण्य के ४४४८७ 6५2; 
कार्य किये वे उन स्वर्गों में प्रवेश किये कल 9005५ 
जायेंगे, जिनके नीचे नहरें बह रही हैं, जहाँ ,, &# मा 
वे सदैव रहेंगे, अपने प्रभु के आदेश से,' जहाँ ५249 %2८५%5४० 
उनका स्वागत सलाम ही सलाम से होगा | 68८६३ /४४४ 
(२४) क्‍या आप ने नहीं देखा कि अल्लाह €&६८॥ ८८५ ६८.58 
(तआला) ने पवित्र बात का उदाहरण एक ..»« ४2८8 ६.६ 426 
पवित्र वृक्ष जैसा वर्णन किया जिसकी जड़ बा 227 
मजबूत है तथा जिसकी शाखायें आकाश में हैं|... 22 मा, 

0) ५-४) < 


(२५) जो अपने प्रभु के 72% से प्रत्येक , ६७४५५, ०४५४ ७४६४ 
समय अपने फल॑ लाता है |! तथा अल्लाह ७ ॥20 98 ८२४ 
(तआला) लोगों के समक्ष उदाहरणों का 200007%%2/% 
४ हे ७८४४०००४६४ ८४६४ 


वर्णन करता है ताकि वे शिक्षा प्राप्त करें | 


(२६) तथा दूषित बात की तुलना गन्दे वृक्ष. ४८&%&5 228 055 
जैसी है, जो धरती के कुछ ही ऊपर से 6564 ६६६ ५955 





'यह कुकर्मियों तथा काफिरों की तुलना में सत्यकर्मियों तथा ईमान वालों का वर्णन है | 
इनका वर्णन उनके साथ इसलिये किया गया है कि ताकि लोगों के अन्दर ईमान के कार्य 
अपनाने की रूचि तथा लोभ उत्पन्न हो | 


2अर्थात आपस में उनका उपहार एक-दूसरे को सलाम करना होगा | इसके अतिरिक्त 
फ्ररिश्ते भी प्रत्येक द्वार से प्रवेश करके उन्हें सलाम करेंगे | 


3इसका अभिप्राय यह है कि ईमानवालों का उदाहरण उस वृक्ष जैसा है, जो गर्मी तथा 
सर्दी प्रत्येक ऋतु में फल देता है | इसी प्रकार ईमानवालों के पुण्य के कार्य रात्रि-दिन के 
प्रत्येक क्षण में आकाश की ओर ले जाये जाते हैं, “पवित्र वाक्य” से इस्लाम अथवा 
3॥ ५! ५ | ५ तथा पवित्र वृक्ष से खजूर का वृक्ष तात्पर्य है जैसाकि हदीस से सिद्ध है | 
(सहीह बुख़ारी किताबुल इल्म बाबुल फ्रहम फ़िलइल्म तथा सहीह मुस्लिम किताबु 
सिफ्रतिल कियाम: बाब मिस्लुल मोमिन मिस्लुल नख्ल:) 
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लिया गया उसे न््ड्टू ० (७8 (87९ डक 
+ लिया गया | उसे कुछ स्थिरता तो है «7४४८ 


(२७) ईमानवालों को अल्लाह (तआला) पक्की 208 82668॥%। ८५६: 
वात के साथ स्थिर रखता है, सांसारिक जीवन; 4६६ 8,208 %9 
में भी तथा परलोक में भी / हाँ अन्यायी ४6,8॥ 480:4:%52 
व्यक्तियों को अल्लाह (तआला) भटका देता है, .* ८26८० ८६५४ 
तथा अल्लाह जो चाहे कर डाले | है | 





'चुरे वाक्य” से तात्पर्य कुफ़ तथा 'बुरे वृक्ष' से इन्द्रायत का वृक्ष तात्पर्य है जिसकी जड़ 
धरती के ऊपर ही होती है तथा तनिक संकेत से उखड़ जाती है अर्थात काफ़िर के कर्म 
का कोई मूल्य नहीं है | न वे आकाश पर जाते हैं तथा न अल्लाह के दरबार में स्वीकार 


होते हैं | 


“इसकी व्याख्या हदीस में इस प्रकार आंती है कि मृत्यु के पश्चात कब्र में जब मुसलमान 
से प्रशन किया जाता है, तो वह: उत्तर में इस बात की गवाही देता है कि अल्लाह के 
अतिरिक्त कोई पूज्य नहीं तथा मोहम्मद ( सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) अल्लाह के रसूल 
हैं | बस यही अर्थ है अल्लाह के इस कथन ४ ८») $ ८४ का (सहीह बुख़ारी 
तफ़्सीर सूर: इब्राहीम तथा सहीह मुस्लिम किताबुल जनन: व सिफ्राते नऔमेहा बाब 
अरद मक़अदिल मय्यते अलैहि व इस्बातु अज़ाबुल कब्रे) एक अन्य हदीस में है कि “जब 
मुसलमान को क्रब्र (समाधि) में रख दिया जाता है तथा उसके साथी चले जाते हैं तथा 
वह उनके जूतों की आहट सुनता है, उसके पश्चात उसके पास दो फ्ररिझ्ते आते हैं | तथा 
उसे उठाकर पूछते हैं कि उस व्यक्ति के विषय में तेरा क्या विचार है, यदि वह 
ईमानवाला होता है, तो उत्तर देता है कि वह अल्लाह के भक्त तथा उसके रसूल हैं | 
फ़रिश्ते उसे नरक का स्थान दिखाते हैं तथा कहते हैं कि अल्लाह ने इसके स्थान पर तेरे 
लिए स्वर्ग में स्थान बना दिया है | इस प्रकार वह दोनों ठिकाने देखता है तथा उसकी कब्र 
सत्तर हाथ विस्तृत कर दी जाती है तथा उसकी क़ब्र को क्रियामत तक के लिये ईश्वरीय 
पुरस्कार से भर दिया जाता है | (सहीह मुस्लिम उपरोक्त वर्णित अध्याय (बाब) | एक 
हदीस में है, उससे पूछा जाता है ७ ८६६ :८ ९ ४0.५ ८९ 48 ८८ तेरा प्रभु कौन है ? तेरा 
धर्म क्या है ? तेरा नबी कौन है ? तो अल्लाह तआला उसे सीधा मार्ग प्रदान करता है 
तथा वह उत्तर देता है 3 (५, (मेरा प्रभु अल्लाह है) /»..) »» मेरा धर्म इस्लाम है) , 


हि 


५«>< ,« (तथा मेरे नबी मोहम्मद सल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्लम हैं) (तफ़सीर इब्ने कसीर) 
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(२८) क्‍या आपने उनकी ओर दृष्टि नहीं ॥&:७४६८४॥४/॥ 
डाली, जिन्होंने अल्लाह के उपकार के बदले ॥.॥475 ६६८४ ४208। 
कृतघ्नता व्यक्त की तथा अपने समुदाय को “7 76४४ 
विनाश के घर में ला उतारा | 


(२९) अर्थात नरक में जिसमें यह सब जायेंगे, &॥५$॥ 25, ४५; /द&६ 
जो बुरा ठिकाना है | |; 


(३०) तथा उन्होंने अल्लाह के समान बना लिये. ,.. (20.66 ॥8:: 

जोगी ४2058 ४८८ 
कि लोगों को अल्लाह के मार्ग से भटकायें | (5५ त (८६08 हक 
(आप) कह दीजिये कि ठीक है आनन्द उड़ा लो 0४ 


तुम्हारा स्थान तो अन्त में नरक ही है | 


(३१) मेरे ईमान वाले भक्तों से कह दीजिये कि 22805 ८20 6.८. ८५४ 
नमाज़ को स्थापित रखें तथा जो कुछ हमने :६४5६,। ८2225 805) 
उन्हें दे रखा है, उसमें से कुछ छिपाकर तथा ७७४ 0:5८ 6५ 42524, 
खुल करके ख़र्च करते रहें, इससे पूर्व की वह * ० हट 


4/ 65 


७.४॥४॥ 


्ध 


/इसकी व्याख्या सहीह बुख़ारी में है कि इससे तात्पर्य मक्का के काफ़िर हैं (सहीह बुख़ारी 
तफ़सीर सूरः इब्राहीम) जिन्होंने मोहम्मद सललल्लाह अलैहि वसललम की रिसालत का 
विरोध करके बद्र के युद्ध में मुसलमानों से लड़ा कर अपने लोगों की हत्या करवा डाली 
थी | परन्तु अपने भावार्थ के आधार पर यह सामान्य है तथा अर्थ यह होगा कि परम 
आदरणीय मोहम्मद सललल्लाह अलैहि वसल्‍लम को अल्लाह तआला ने समस्त संसार के 
लिये दया तथा लोगों के लिये ईश्वरीय पुरस्कार बनाकर भेजा, तो जिसने उस वरदान का 
सम्मान किया, उसे स्वीकार किया, उस हे कृतज्ञता निभाया तथा वह स्वर्ग में जाने वाला 
(स्वगीय) हो गया तथा जिसने उस पुरस्कार का अपमान किया खण्डन किया तथा विरोध 
किया, वह नरकीय हो गया | 


“यह धमकी तथा चेतावनी है कि दुनिया में तुम जो चाहो कर लो, परन्तु कब तक ? 
अन्तत: तुम्हारा ठिकाना नरक है | 
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१ धर १६ (हक 5५० 





दिन आ जाये जिसमें न कोई क्रय-विक्रय होगा हाँ: 8200 
न मित्रता एवं प्रेम |! ७0/५१४४4५ £/3 52 


(३२) अल्लाह वह है जिसने आकाशों तथा 

धरती को पैदा किया है तथा आकाशों से वर्ष... 265 6 
करके उसके द्वारा तुम्हारी जीविका के लिये. £ “62099; 
फल निकाले हैं तथा नावों को तम्हारे वश में. 2५% 6262/656 
कर दिया है कि नदियों में उसके आदेश से. 44॥20:&फद्य 
चलें फिरें | उसी ने नदियाँ तथा नहहरें तुम्हारे कर; >थी 2- & 2 
वश में कर दी हैं |? ६259 202.८7 
(३२३) उसी ने तुम्हारे लिये सूर्य तथा चन्द्रमा «, ,, ,.. , .,. 26% 

को अधीन कर दिया है कि बराबर ही चल 2290-४7 &५ 





"नमाज़ स्थापित करने का अर्थ है कि उसे अपने समय पर तथा नियमानुसार एवं ध्यान 
तथा विनम्र होकर अदा किया जाये जिस प्रकार से नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम की 
“सुन्नत” है | “इंफाक” का अभिप्राय है जकात अदा करना, निकट सम्बन्धियों के साथ 
दया भाव प्रकट किया जाये तथा अन्य निर्धनों पर उपकार किया जाये | यह नहीं कि अपनी 
आवश्यकताओं तथा अपने ऊपर खूब व्यय किया जाये तथा अल्लाह के बतलाये हुए 
स्थानों पर व्यय करने से बचा जाये | क्रियामत का दिन ऐसा होगा जहाँ न ख़रीद-बेच 
सम्भव होगा न कोई मित्रता ही किसी के काम आयेगी | 


2अल्लाह तआला ने जीवधारियों पर जो उपकार किये, उनमें से कुछ का वर्णन किया 3 
रहा है | फ़रमाया आकाश को छत तथा धरती को बिस्तर बनाया | तथा आकाश से 
करके विभिन्‍न प्रकार के वृक्ष तथा फसलें उगायीं जिनमें स्वाद तथा बल के लिये फल है. 
हैं तथा नाना प्रकार के अन्न भी, जिनके रंग-रूप एक-दूसरे से भिन्‍न हैं तथा 2 
सुगन्ध तथा लाभ भी भिन्‍न हैं | नाव तथा जहाज को सेवा के लिये लगा दिया कि वे तीब्र 
धाराओं को चीरकर उनमें चलते हैं | मनुष्यों को भी एक देश से दूसरे देश पहुँचाते हैं 3० 
व्यापार की सामग्री भी एक स्थान से दूसरी जगह स्थानान्तरित करते ४०८ हैं | धरती या के 

से स्रोत तथा नदियाँ निकालीं ताकि तुम भी पी सको तथा अपने खेतों की सिंचाई क 
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रहे हैं ।' तथा रात-दिन को भी तुम्हारे कार्य में (8 2876 2७: 
लगा रखा है | 

(३४) तथा उसी ने तुम्हें तुम्हारी मुँह मांगी सभी (७६:८५ ४८३ ध्ा 
वस्तुओं में से दे रखा है || यदि तुम अल्लाह के... ५५:४४ ५॥८८५४१८ 
उपकार, अनुग्रह गिनना चाहो तो उन्हें पूरा ६296 6९55 
गिन भी नहीं सकते, नि:संदेह मनुष्य बड़ा 

अन्यायी तथा कृतघ्न है | 


१७५४४] 


८ है! 5,५०५ 





भाग-१३ 





सूरतु इब्राहीम-१४ 


अर्थात निरन्तर चलते रहते हैं, कभी रात को भी नहीं ठहरते तथा न दिन को | इसके 
अतिरिक्त एक-दूसरे के पीछे चलते हैं, परन्तु कभी भी उनमें आपसी टकराव तथा टक्कर 
नहीं होती | 

“रात-दिन उनका आपसी अन्तर जारी रहता है | कभी रात-दिन का कुछ भाग लेकर लम्बी 
हो जाती है तथा कभी दिन-रात का कुछ भाग लेकर लम्बा हो जाता है | तथा यह क्रम 
जगत के आदि से चल रहा है, इसमें बाल बराबर अन्तर नहीं आया | 


“अर्थात उसने तुम्हारी आवश्यकता की सभी वस्तुएं उपलब्ध करायीं, जो तुम उससे माँगते 
हो | तथा कुछ विद्वान कहते हैं कि जिसे तुम मांगते हो उसे भी वह देता है तथा जिसे 
नहीं माँगते, परन्तु उसे ज्ञात है कि तुम्हें उसकी आवश्यकता है, वह भी देता है | अर्थात 
तुम्हारी जीविका की सभी सुविधायें उपलब्ध कराता है | 


“अर्थात अल्लाह के उपकार अंगणित हैं, उन्हें कोई गिन नहीं सकता | फिर कैसे हो 
सकता है कि कोई उन उपकारों के प्रति कृतज्ञता कर सके | एक हदीस में आदरणीय 
दाऊद अलैहिस्सलाम का कथन वर्णन किया गया है | उन्होंने कहा, “हे पालनहार ! मैं तेरी 
कृतज्ञता किस प्रकार अदा करूँ ? जबकि कृतज्ञता करना स्वयं तेरी ओर से उपकार है !” 
अल्लाह तआला ने फ्ररमाया : 


ऐ दाऊद ! अब तूने मेरी कृतज्ञता अदा कर दी जब तूने यह स्वीकार कर लिया 
कि हे अल्लाह ! मैं तेरे उपकार की कृतज्ञता अदा करने से भी असमर्थ हूँ |! 
(तफ़सीर इब्ने कसीर 


अल्लाह के उपकारों पर अनुगृहीत होनें में आलस्य के कारण मनष्य अपने स्वयं के साथ 


55 ( तथा अन्याय करता है | विज्ञेष रूप से काफ़िर जो पूर्णरूप से ही अल्लाह से 
मुख 
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(३५) (इब्राहीम की यह प्रार्थना भी यहि 

करो) ४) 0 ४29४ ॥# (६5 
जब इल्नाहीम ने कहा हे मेरे प्रभु । इस नगर आल 2 2 
को शान्ति वाला बना दे |' तथा मझे एवं मेरी... ५ %2685४ (५ 4॥ 
सन्तान को मूर्तिपूजा से सुरक्षित रख | 6,229 ४:५४ 


मार्ग से भटका दिया है |? अब मेरा अनुयायी ६६, ६४ (५८४ ::४५...४ 
मेरा है तथा जो अवज्ञा करेतोत बहुत ही मा] 
क्षमा तथा दया करने वाला है। 8/9:22-5#ढ0 ४८० ८५ 


(३७) है मेरे प्रभु ! मैंने अपनी कुछ सन्‍्तान* 22 6576५< ८६6) ६४ 
इस बंजर बन में तेरे पवित्र घर के निकूटे “+, 3०१ +, 970४ 


बसायी है | हे मेरे प्रभु ! यह इसलिये कि वे कल कु 2 
5५०४७ ७८४॥ 





“इस नगर” से तात्पर्य मक्का है | अन्य दुआओं (प्रार्थनाओं) से पूर्व यह दुआ की कि इसे 
शान्ति मय बना दे, इसलिये कि शान्ति होगी तो लोग अन्य उपकारों से भी सही रूप से 
लाभान्वित हो सकेंगे | वरन्‌ ज्ञान्ति के बिना सभी सुख-सुविधाओं के उपरान्त भय, 
आतंक की छाया मनुष्य को व्यग्र एवं व्याकुल रखती है | जैसे कि आजकल के सामान्य 
समाज की दज्ञा है अतिरिक्त सऊदी अरब के | वहाँ इस दुआ के प्रभाव से तथा इस्लामी 
नियमों के लागू होने के कारण, आज भी शान्ति का एक उदाहरण विद्यमान है | 

यहां अल्लाह के परस्कारों के अर्न्तगत इसे वर्णन करके संकेत कर दिया कि कुरैश् जहां 
अल्लाह के अन्य पुरस्कार से अपेक्षित हैं इस विशेष अनुकम्पा से भी अनजान हैं, कि 
उसने उन्हें मक्का जैसे शान्ति वाले नगर का वासी बनाया | 

>भ्टकाने का सम्बन्ध उन पत्थर की मूर्तियों से सम्बन्धित किया जिनको मूर्तिपूजक पूजते 
थे, इसके उपरान्त कि वे निबोध हैं, क्योंकि वे भटकावे का कारण थीं तथा हैं| 


ः में कुछ सन्तानें कि आदरणीय 
7 ७५४,5.- » में .& 'कुछ' के लिये है अर्थात कुछ सनन्‍्तानें | कहते हैं 
इब्राहीम के आठ पुत्र विभिन्‍न पत्नियों से थे, जिनमें से केवल आदरणीय इस्माईल को 
यहाँ बसाया | (फ़रतहुल क़दीर) 
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नमाज स्थापित करें! अतः तू कुछ लोगों” के. 698 »5॥627590:8 
दिलों को उनकी ओर आकर्षित कर दे । तथा (४५% 62 /%2 (६ 
उन्हें फलों की जीविका प्रदान कर ताकि ये ब्थ्ख्र्द 
कृतज्ञता व्यक्त करें | 


(३८) है हमारे प्रभु ! तू भली-भाति जानता है. ७:७४ ४:५४८४,६६ 
जो हम छिपायें तथा जो व्यक्त करें | धरती (५ ५४ & ४४९८०८५ 
तथा आकाश की कोई वस्तु अल्लाह से छिपी ,१८५॥3 ४; »90 2५66 


नहीं | 


( ३९ ) अल्लाह की प्रशसा है, जिसने मुझे ५ 5 “८ ५ |] (622 

बुढ़ापे में इस्माईल तथा इसहाक़ प्रदान किये, . 4 “7/>7४ ४ पद 
नि:संदेह मेरा प्रभु (अल्लाह) प्रार्थाओं का 52 ०) ०७७४ “29:22 
सुनने वाला है | ७50५० 





।इबादतों (आराधनाओं) में से केवल नमाज़ की चर्चा किया, जिससे नमाज का महत्व 
स्पष्ट होता है | 


यहाँ भी :. » 'कुछ' के लिये है | कि कुछ लोग, तात्पर्य इससे मुसलमान हैं | अत: देख 
लीजिये कि किस प्रकार दुनियाँ भर के मुसलमान मक्का में एकत्रित होते हैं तथा हज के 
सिवाय पूरे वर्ष भर यह क्रम निरन्तर बना रहता है | यदि आदरणीय इब्राहीम ,,.७॥ 5.४४ 
(लोगों के दिलों) कहते तो इसाई, यहूदी, अग्निपूजक तथा अन्य सभी लोग मक्का पहुंचते | 
५॥ -» के .» ने इस दुआ को मुसलमानों तक सीमित कर दिया | (इब्ने कसीर) 


“इस दुआ का प्रभाव भी देख लिया जाये कि मक्का जैसी निर्जल धरती पर जहाँ कोई 
फलदार वृक्ष नहीं, संसार भर के फल अधिक मात्रा में उपलब्ध हैं तथा हज के अवसर पर भी 
जब कि लाखों अधिक लोग वहां पहुंच जाते हैं फल के प्राचुर्य में कोई कर्मी नहीं आती | 


कहा जाता है कि यह दुआ खाना-ए-काअबा के निर्माण के पश्चात माँगी, जबकि प्रथम 
दुआ (शान्ति मय बना दे) उस समय मांगी जब अपनी पत्नी तथा नवजात शिशु इस्माईल 
को अल्लाह तआला के आदेश पर वहाँ छोड़कर चले गये | (इब्ने कसीर) 


“तात्पर्य यह है कि मेरी दुआ का उद्देश्य तू भली-भाँति जानता है, इस नगर वालों के लिये दुआ 
से मूल उद्देश्य तेरी प्रसन्‍नता है तू तो प्रत्येक वस्तु की वास्तविकता को भली-भाँति 
जानता है | आकाश तथा धरती की कोई वस्तु तुझसे छिपी नहीं ! 
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(४०) हे मेरे प्रभ ! 22 80% 422 ८56 ।८८ 
कर ओर ६ नमाज का पाबन्द रख. (९.४४8/५ (दाद । ९ 

'्तान को भी, हे मेरे प्रभु । मेरी. ७०65 /40087658 
प्रार्थना स्वीकार कर | पद कर हलक न 
(४१) है हमारे प्रभु ! मुझे क्षमा प्रदान कर 
तथा मेरे माता-पिता को भी क्षमा कर दे / तथा , , 
अन्य ईमानवालों को भी क्षमा कर, जिस दिन 70532 
हिसाब होने लगे | 


(४२) अन्यायियों के कर्मों से अल्लाह को (६६ &5४%॥&-28% 
अनजान न समझ, वह तो उन्हें उस दिन तक... ,.,.»:५» ष्ड 





६! ४ 8, «० 





&008 5 2५४४। ६६ 
| है 5 कम 


(2५९ ०१2 &:2४॥5 


४4% &%]8/ ५ 
अवसर दिये हुए है, जिस दिन आंखें फटी रह * हा /अमट:) कहे “5 
जायेंगी | 53:00 “| 


अपने साथ अपनी संतान के लिये भी दुआ मांगी | जैसे इससे पूर्व भी अपने साथ अपनी 
सन्‍्तान के लिए भी यह दुआ मांगी कि उन्हें पत्थर की मूर्तियों को पूजने से बचा कर 
रखना | जिससे ज्ञात हुआ कि अल्लाह के धर्म की ओर निमंत्रण देने वालों को अपने घर 
वालों के मार्गदर्शन तथा उनकी धर्मिक शिक्षा तथा प्रशिक्षण की ओर से कभी निर्चिन्त 
नहीं होना चाहिए | जैसाकि अल्लाह तआला ने अपने अन्तिम पैगम्बर (ईशदत) परम 
आदरणीय मोहम्मद सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम को भी आदेश्ञ दिया | 
<<959 6: 5769 

“अपने समीपवर्ती सम्बन्धियों को डराइये” (सूरः अल-शो अ0:२१४) 
घर उस उन ने पिता का 
2आदरणीय इब्राहीम नें यह दुआ उस समय की जब कि अभी उन पर अपने 
अल्लाह का शत्रु होना विदित नहीं हुआ था, जब यह स्पष्ट हो गया क्रि मेरा पिता अल्लाह 
का जत्र है तो उससे अपने को अलग कर लिया | इसलिये कि मूर्तिपूजक के 38 
तथा क्षमा की दुआ करना उचित नहीं, चाहे वह कितना घनिष्ठ अथवा निकटव 
क्यों न हो ? कक 
उज्र्थात क्रियामत की भयानकता के कारण | यदि संसार में अल्लाह ने किसी को अधिक 


अवसर प्रदान कर दिया तथा उनके मरने तक उसकी पकड़ नहीं की 50032 ट8%। 
अल्लाह के हिसाब-किताब से वह न बच सकेगा, जो काफिरों के लिये इत 


होगा कि आँखें फटी की फटी रह जायेंगी | 
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(४३) वे अपने सिर उठाये दौड़ भाग कर रहे ४ ६७०४४७४ ५५३४ 


१ ५ । 





भाग-१३ ) ६ «८१ )/| 5 ) ५,» 





सूरतु इब्राहीम-१४ 


होंगे! स्वयं अपनी ओर भी उनकी दृष्टि न | «६४५०४ ६; 
लौटेगी तथा उनके दिल उड़े तथा गिरे हुए डा क६ ४60८८ 
(शन्य) होंगे |? ॥ ३ नल 


(४४) तथा लोगों को उस दिन से सर्तक कर (“४०.४४ ८८७७ 
दे जब कि उनके निकट प्रकोप आ जायेगा. ६॥2७८४॥॥४६४ ८६८ 
तथा अत्याचारी कहेंगे कि है हमारे प्रभु ! हमें... ८4४४5 26065 
बहुत थोड़े निकट के समय तक का ही अवसर 9६६ ४ क्र (८६ ४ 42825 
प्रदान कर दे कि हम तेरा निमन्त्रण मान लें 3 हम लो 222 
तथा तेरे पैगम्बरों के अनुसरण में लग जायें | ढें५/8८2४7७0४05#7' 
क्या तुम उससे पूर्व भी सौगन्ध नहीं खा रहे 

थे कि तुम्हारे लिये दुनिया से टलना ही नहीं |” 


(४५) तथा क्‍या तुम उन लोगों के घरों में |£5 ८0५ ५८८४ #:८/ 
रहते-सहते न थे जिन्होंने अपने प्राणों पर ६७ 5८725 ६८६ द्छ 
अत्याचार किया तथा क्‍या तुम पर वह 555986 4 ४2४: 
हमनें ३ ७८००२)५०४ ५५७० 8; 
मामला खुला नहीं कि हमनें उनके साथ कैसा 





! »»&£ तेजी से दौड़ रहे होंगे अन्य स्थान पर फरमाया : 
९<६४४॥५५६६ 9 
“बुलाने वाले की ओर दौड़ेगे |” (स्‌रःअल-कमर-८) 
##-»» »४» “आश्चर्य से उनके सिर उठे हुए होंगे | » 


जो भयानकता वे देखेंगे तथा जो चिन्ता तथा भय अपने विषय में उन्हें होगा, उनके 
कारण उनकी आंखें एक क्षण के लिये भी नहीं झुकेंगी तथा भय की अधिकता के कारण 
उनके दिल गिरे हुए तथा बून्य होंगे | 


अर्थात संसार में तुम सौगन्ध खाकर कहा करते थे कि कोई 
तु हिसाब-किताब तथा स्वर्ग- 
नरक नहीं तथा पुन: किसको जीवित होना है | हे 
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सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ १५४४ ६ ५४४४, 8) +० 


कुछ किया ? हमने तो तुम्हारे समझाने को 
बहुत से उदाहरणों का वर्णन कर दिया | 


(ढं ) तथा यह तथा न] 4229,(: हु कत कम 
हु 48 अपने चाल चल रहे हैं तथा किक ४ 20200 
ल्लाह न की सभी चालों का ज्ञान. ४५८६७४::४ ६२८ 
है / उनकी चालें ऐसी न थीं कि उनसे पर्वत. 2 “7०४ ८५0५ 

अपने स्थान से टल जायें |? ००४५७४/४५०४६ 


(४७) आप यह कदापि विचार न करें कि ७५६ ६5८2 5 6८८५६ 
अल्लाह अपने नबियों कही अली क लक 2 
अल्लाह अपने नबियों से वचन के विरूद्ध ढ6,2528॥5 (४ %॥6/8:2 





अर्थात शिक्षा ग्रहण करने के लिये हमने तो उन विगत समुदायों की घटनाओं का वर्णन 
कर दिये है, जिनके घरों में अब तुम निवास करते हो तथा उनके खण्डहर भी तुम्हें 
विचार तथा चिन्तन का आमन्त्रण दे रहे हैं | यदि तुम उनसे शिक्षा ग्रहण न करो तथा 
उनके परिणाम से बचने का प्रयत्न न करो, तो तुम्हारी इच्छा | फिर तुम भी उसी 
परिणाम के लिये तैयार रहो | 

थ्यह वाक्य अवस्था का वाचक है कि हमने उनके साथ जो किया वह किया जबकि 
उन्होंने अनृत को सिद्ध तथा सत्य के खण्डन के लिये विभिन्‍न प्रकार के बहाने तथा छल 
किये तथा अल्लाह को उन सभी चालों का ज्ञान है अर्थात उसके पास लिखा है जिसका 
वह उनको बदला देगा | 

3क््योंकि यदि पर्वत विचलित हुए होते तो अपने स्थान पर न होते, जबकि सभी पर्वत 
मालायें अपने स्थान पर हैं | यह इंकार के लिये है | दूसरा अर्थ ४&॥ .,« ३०४०० ०) के 
लिये गये हैं अर्थात नि:संदेह उनके छल तो इतने बड़े थे कि पर्वत भी अपने स्थान से 
विचलित हो जाते | यह तो अल्लाह तआला ही है जिसने उनके छलों को सफल नहीं होने 
दिया (जैसाकि मूर्तिपूजकों के मूर्तिपूजन के विषय में अल्लाह तआला ने फ़रमाया : 


2. ॥ 258] 502] १4 29856%,6:6£ <६८८१६-४ 9 
“निकट है कि आकाश फट पड़े धरती में दरार पड़ जाये तथा पर्वत 4२०२ 
जाये इस बात पर कि उन्होंने कहा अल्लाह दयालु की सन्‍्तान है |” (तूरः 
मरियम-९० तथा ९१) 


सूरतु इब्राहीम-१४ भाग-१३ १४ ५४। १६ ७७» 5) ).. 


करेगा | अल्लाह अत्यन्त प्रभावशाली तथा 

बदला लेने वाला है |? 

(४८) जिस दिन धरती इस धरती के अतिरिक्त ७४2।2& ८०065 & 
अन्य ही बदल दी जायेगी तथा आकाशों को. ५9०४ & ५८८४ ८,१४॥६ 


भी, तथा सभी के सभी एक अल्लाह प्रभावशील ७.५६॥॥ 
के सम्मुख होंगे | 

(४९) तथा आप उस दिन पापियों को देखेंगे ८,५६६५,5४6५.:८॥ ०८४४ 
कि जंजीरों में मिले-जुले एक स्थान पर जकड़े $26.209॥ 5. 
होंगे | 


अर्थात अल्लाह ने अपने रसूलों से संसार तथा परलोक में सहायता करने की जो प्रतिज्ञा 
की है वह नि:सदेह सत्य है, उससे वचन का विरोध संभव नहीं | 


अर्थात अपने मित्रों के लिये अपने शत्रुओं से बदला लेने वाला है | 


3इमाम श्ौकानी का मत है कि आयत में दोनों सम्भावनायें हैं कि यह परिवर्तन 
विज्ेपतओं के आधार से हो अथवा अस्तित्व के आधार पर | अर्थात इस आकाश तथा 
धरती के गुण बदल जायेंगे अथवा वैसे ही अस्तित्व बदल जायेगा, न यह धरती रहेगी, न 
यह आकाश | धरती भी कोई अन्य होगी तथा आकाश भी कोई अन्य | हदीस में आता है, 
रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम ने फ़रमाया : 


"व ५४ हे की २०४ दा पट (रख ५७ एछ् (६ ४6 ५५२ 
“क्रियामत के दिन लोग सफेद भूरी धरती पर एकत्रित होंगे, जो मैदा की रोटी की 
भांति होगी | उसमें किसी का कोई झंड़ा (अथवा प्रतीक के रूप में चिन्ह) नहीं 
होगा |” (सहीह मुस्लिम सिफ्रतुल कियाम: बाव॒नफ़िल बअसे वन्नोश्य्र) 

आदरणीया आयश्ञा ने पूछा कि जब यह आकाश धरती बदल दिये जायेंगे, तो फिर लोग 
उस दिन कहां होंगे ? नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने फरमाया : सिरात पर अर्थात 


“पुल सिरात” पर | “लोग उस दिन पुल सिरात के निकट अंधेरे में होंगे |” (सहीह मुस्लिम 
किताबुल हैज़ बाब बयान सिफ्रते मनीयिर्रजुले) 


73/74 


सूरतुल हिज़-१५ भाग-१३ | 936 १७ +#। ० »७४]| 5), 


(५०) उनके वस्त्र गन्धक के होंगे! तथा अरिन. ७४४४ ५४५ ८० ४५८ 
उनके मुख पर आच्छादित होगी | ५ 


(५४१) यह इसलिये कि अल्लाह (तआला) का थे | 
प्रत्येक व्यक्ति को उसके किये हुए कर्मों का... 75 84558 


है: 8 (६ ह 
ढेँ:6॥ 5६5: 


बदला दे | निःसंदेह अल्लाह (तआला) को 489 4॥ 6/८६८6> 
हिसाब लेते देर नहीं लगेगी | ७ ९202४ 


(५२) यह कुरआन * सभी लोगों के लिए 
सूचना पत्र है कि इसके द्वारा वे सर्तक कर दिये 
जायें तथा पूर्णरूप से ज्ञात कर लें कि अल्लाह 
एक ही इबादत योग्य है तथा ताकि बुद्धिमान 
लोग सोच समझ लें | 


सूरतुल हिज-१५ &62892 
सूरः अल-हिज़ मक्का में उतरी तथा इसकी 
निन्‍नानवे आयतें हैं तथा छ: रूकूअ हैं | 

अल्लाह तआला अत्यन्त कपालु तथा दयालु के / ५ .8॥५८४॥)५--2 
नाम से प्रारम्भ करता हूँ | 

(१) अलिफ़ *लाम *रा* , यह (अल्लाह की) 5 ० ४4० 
किताब की आयतें हैं तथा खुले एवं लो. 5 
प्रकाशमान कुरआन की [* हक 


42802 (2७ ६४0५७ 
८4254) £& ८४॥६४५८/४ 
& ५2 ८७॥४॥ ४०४८४ 


बज रत पक उठती है। इसके अतिरिक्त आग ने उनके मुख को भी ढाँक रखा 
होगा | ह 

यह संकेत कुरआन की ओर है अथवा पिछले वृतान्त की ओर जो 
वर्णन किया गया है | ः 
3किताब तथा क़ुरआन मोबीन से तात्पर्य कुरआन करीम ही है जो नबी करीम 
अलैहि वसल्‍लम पर अवतरित हुआ | 


& ९ 
4)9७ ७ 3॥ ०. ४५ से 


म सल्लल्लाह 
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